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1. IDENTIFICACION DE AGENTES

Promotor Departamento de Educacion. Gobierno de Navarra
Arguitecto José Arauzo Munoz

Director de Obras José Arauzo Munoz

Director de Ejecucién de Obra Asier Oteiza Olaso

Seguridad y Salud Asier Oteiza Olaso

2. EMPLAZAMIENTO Y CONJUNTO

La edificacién se encuentra sita en calle DONAPEA S/N. PAMPLONA componiendo parte de un conjunto

de las

edificaciones que conforman el centro CIP DONAPEA. El edificio en cuestidon es el edificio que alberga gran

cantidad de talleres de automocion. Cuenta con planta baja y planta primera.
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Planta baja Planta primera g <
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La planta baja formada por los talleres de automocion, banos y almacenes. La planta primera estd forma d:%:g
aulas, aseos y despachos. Se adjunta plano de situacion y emplazamiento del mismo. o
3. JUSTIFICACION Y DEFINICIONES URBANISTICAS. m
El objetivo del presente proyecto es la eliminacién total de las barreras arquitecténicas existentes en el e @:gm
gue nos ocupa. Ademds se propone por solicitud del cliente la reforma de los vestuarios y aseo colindantesad Icgk
entrada de la planta baja. - %
| 53
T
csv .
DF 5/2006. Habitabilidad.
- Las circulaciones interiores tienen una altura de minima de 240 cm. I;/IISS:T?J?A

- Las escaleras tienen una altura libre minima de 210 cm.
- Existen aberturas para iluminacion de minimo 1m?/planta con una ventilacién de 0.30 m?/planta.
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- En escaleras, la barandilla o pasamanos segun corresponda, tiene una altura de 0.90 m, colocada en uno de
los lados de la misma, cumpliendo con las separaciones de barrotes y separacién con el pavimento.
- Las huellas tienen como minimo 28 cm y la confrahuella méxima de 17.5 cm y la diferencia entre contrahuellas
entre tramos es menor a 1cm.

- Las alturas méximas a salvar por tramo son menores a 400 cm.

4. PARCELA

Se trata de una edificacion existente compuesta de planta baja y planta primera.
Se da la circunstancia que el acceso al edificio se produce por la entrada de la parcela que da a la avenida de
Villava n°55.
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CROGUIS DE SITUACION DE LA PARCELA EN LA QUE SE UBICAN LAS UNIDADES INMOBILIARIAS
Redprencia de Plano 149N-61-3A-2 Supeicie de Parcals imf) 7.345,90 Escaln: 1:2500
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5. DESCRIPCION DE LA SOLUCION ADOPTADA. CRITERIOS DE DISENO.

El departamento de educacidén nos requiere para la realizacion de un estudio sobre la viabilidad de la
instalacion de un ascensor de dimensiones de cabina 1100x1400mm en la edificacion de su propiedad que sea

accesible y la remodelacion de los vestuarios y aseo ubicados en planta baja colindantes a la entrada del
edificio.

Como se ha comentado anteriormente se trata de un edificio de PB+ 1. El conjunto es una tipologia de bloque
exento, ejecutados con muros de carga principales longitudinales y pilares.

La planta primera se encuentra a 2.76 m por encima de la rasante circundante. El acceso a la entrada del
edificio se resuelve mediante rampas exteriores que salvan las pequenas diferencias de nivel que se producen
en la enfrada. Existen fres escaleras interiores de las cuales dos de ellas tienen una cabezada de 1.68 m. Para
salir de ciertas aulas se tiene que atravesar ofras aulas.

No dispone de ascensor existente.

Por todo ello se pretende con el presente proyecto la eliminacién total de las barreras arquitectdnicas existentes
mediante la ubicacién de un ascensor que conecte la planta baja y la planta primera. El ascensor se ubica en el
nucleo de escaleras que conecta la planta baja y planta primera mds cercano a la puerta de entrada.

La escalera existente estd conformada por 1 framo de escalera que llegan a la planta primera (cota 2.76m) de
1.29 m de ancho. Esta escalera cuenta con una cabezada de 1.68 m de alfura.

Para ubicar el ascensor se elimina dicho tramo de escaleras. El ascensor contard con cabina de dimensiones
que cumplan con el SUA (1100x1400 mm).

Se tendrd en cuenta los siguientes puntos en relacién a la accesibilidad del ascensor:

- El ancho de paso de puerta serd de 90 cm.

- Dimensiones de cabina 1.10x1.40m

- Contard con un espejo con borde inferior entre 30 cm y 90 cm vy el superior a mas de 1.20 de altur

@]
c
B

dispositivo que funcionalmente equivalente que facilita la visién del desembarque.
- Contard con un sistema de alarma con un simbolo de campana que se ilumina de color amarillo des|
inicio de la alarma hasta el final de la misma y de color verde durante la comunicacién por voz. Con una
sonora desde el inicio de la alarma hasta la comunicacién por voz.

- Se instalard un sistema de alarma utilizable por todas las personas con un servicio de video llamada a inter
de lengua de signos.
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- Contard con instalacién en bucle de induccidén convenientemente senalizado que facilite el uso de la algrma y*™
la recepcioén de la informaciéon en el interior de la cabina. m
- Se informard en interior de la apertura y cierre de puertas planta en que se encuentra y direccidn ascer den’f&é%
o descendente por canal visual y auditivo. 8 m
- El pasamanos serd facil de asir a 90 cm de alfura con extremos cerrados o girados a pared. Estard segamdd
al menos 3.5 cm del paramento y su seccidon serd equivalente a un didmetro de entre 3y 4,5 cm con ur r&xiié%
minimo de 1 cm. Tendrd longitud minima de 40 cm . 0£ 5
- La botonera interior estard situada por lo menos a 40 cm de del rincén de cualquier pared vy la altura cEIoég
botones estard entre 85y 120 cm. &

- Los botones interiores los simbolos contrastardn cromdticamente con el fondo y contardn con indicacidngmo
altorelieve en braille. BISATUA

- Los caracteres en Braille estardn al menos a 6cm del botdén y no en él.

- El nUmero de planta estard en Braille y ardbigo en alto relieve y con contraste de color a una altura de 8
120cm junto al marco a la derecha de la puerta en el sentido de salida de la cabina.

- La distancia minima del botdn exterior serd de 50 cm vy la profundidad mdxima del receso en el que s
éste botdén sea de 25 cm.

- Se dispondrd frente al lado exterior de las puertas en todas sus paradas una banda de color contrastade
el enforno de o0 cm de profundidad de pavimento direccional transversal al sentido de la marcha. Las f
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de pavimento tendrdn 2.5 cm de ancho y estardn separadas entre si 2.5 cm. el resalte serd de 3+-1 mm
interiores y 5 +-1mm en exteriores.
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También se eliminard la segunda escalera ubicada en la parte mds central de la edificacién que cuenta con
cabezada de 1.68 my se reconstruird el forjado. La tercera escalera que estd ubicada en la parte mds extrema de
de la edificacién se mantendrd. Cuenta con un ancho de 1.25 my 15 escalones.
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El proyecto contempla la creacién de un pasarela exterior para la conexién de las distintas aulas y facilitar
evacuacién mediante una escalera. La altura a salvar en planta baja es de 2,76 m y se readliza mediante
escalones de 17.25 cm. Con esta solucién no se ve afectada ningun drea colindante en su distribucién interior

la
16
. El

forjado de la planta primera se mantiene intacto ya que los trabajos de demolicién sélo afectan al ensanchamiento

del hueco existente de la escalera para la ubicacién del nuevo ascensor.

DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR.

Derribos. En el aseo, vestuario y vestibulos de planta primera se procederd al desmontaje de redes
como son las de calefaccién electricidad fontaneria y saneamiento existentes. Se desmontardn
carpinterias interiores y se picardn los revestimientos interiores verticales, los solados, los recrecidos
unificando en nivel con la cota del vestibulo de la entrada. Se levantardn todos los aparatos
sanitarios con sus correspondientes griferias ademds del equipamiento asociado. En el drea de la
escalera para la ubicacién del ascensor se derribard el framo de escalera que queda mds cercano
de la puerta de entrada en planta baja. Se derribard también la fraccidén de tramo central de
escalera necesaria para acomodar el ancho que demanda el nuevo ascensor. También se
derribard la escalera central y se reconstruird el forjado. Se abrirdn los huecos necesarios en facaha
para conectar la nueva pasarela exterior propuesta con los distintos vestibulos ubicados en planta
primera. También se abrird un hueco en fachada en el taller de automocién ubicado en el extremo
mds alejado de la entrada del edificio en planta baja para facilitar la evacuacion de los ocupantes.

Fachada. Se abrirdn las conexiones a los vestibulos ubicados en planta primera desde la nueva
pasarela exterior. También se abrird un hueco de paso para la ubicacidn de una salida de

emergencia en el taller de automocién del extremo de la edificacion para facilitar la evacuacion [de—
ocupantes. No se actUa sobre el resto de las fachadas ya que el resto del proyecto sélo contem QI% g
una remodelacion interior del local. i 8
Qs
L . . - . 9=
Distribuciones. Las distribuciones se realizan en bano y vestuario, en general, con panel fendlico % 8
similar. En el vestuario de profesores se plantean 1 cabinas accesible con 1 inodoros un lavabo y gfrer e
lavabo exterior. El el aseo unisex se platean 3 cabinas, una de ellas accesible con 1 inodoro, |yn] g
lavabo, y dos lavabos exteriores. Las otras dos cabinas contardn cada una de ellas con un inodoro »5”
Acabados. El suelo se proyecta de gres antideslizante para interiores, por su mantenimientq ® gk
durabilidad. Asi como para toda la tabiqueria que ird alicatada con gres porceldnico esmaltdd 5?»
hasta aproximadamente 50 cm del techo de manera similar al revestimiento existente. La caja déE| £¢
ascensor serd de chapa metdlica y su acabado serd pintado. D) 58
Los techos se mantendrdn a la altura existente, irdn con pintura lisa y en los casos que se cuente co\ﬁvSADO
falso techo serdn sustituidos por placa de pladur WA pintada. BISATUA
Carpinteria. Las puertas de acceso al bafo y vestuarios mantendrdn la estética actual y serdn dgg %géﬁ
2.02m de altura y 90 cm de ancho. Por otro lado todas las carpinterias de las cabinas es‘roré§§§ §§§§
compuestas de paneles fendlicos y subestructura y herrajes de acero inoxidable. Las Carpinte i%—‘)gg i

exteriores de vestuarios, aseo y distribuidores de primera planta serdn sustituidas. 8:
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6. PROGRAMA Y SUPERFICIES.

Planta baja
Area de vestibulo 0

............................................................................................................. 19.30 m?
ATEC B TSEO UNISEX ..ot ee e s e eeeeeee s s seeseseeee e s seeseeeseeseans 12.85 m?
Area de VEStUAIO A& PrOTESOIES ..ottt e e 17.00 m?
Area de VESTUAITO CRICOIS. ...t s e aenanens 831 m?
ATE O AE POSAIEIO ettt ettt ee e s e s e s eeenens 71.45 m?

Planta primera
Area de vestibulo 1 27.69 m?
Area de vestibulo 2 23.65 m?
Area de vestibulo 3

10.67 m?
TORAL Uil ettt st e e s s et e e s se st e e s sesaesesseste e e sasassassassessssansanes 190.92 m?
Superficie construida
Total CONSHUIAA.......ccuiiiriiiiiiiiiiiiiii et sae st esseees 220.66 m?
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7. MEMORIA CONSTRUCTIVA

SISTEMA ESTRUCTURAL

CIMENTACION

El sistema de cimentacién empleado es mediante zapatas aisladas con vigas de atado.

Los pardmetros determinantes han sido, en relacion a la capacidad portante, el equilibrio de la cimentaciéon y la
resistencia local y global del terreno, y en relacién a las condiciones de servicio, el control de las deformaciones,
las vibraciones y el deterioro de otras unidades constructivas; determinados por los documentos bdsicos DB-SE
de Bases de Cdiculo y DB-SE-C de Cimientos, y la norma CODIGO ESTRUCTURAL de Hormigdn Estructural.

ESTRUCTURA SOPORTE O DE BAJADA DE CARGAS

La estructura soporte de la nueva pasarela propuesta se resuelve mediante pilares metdlicos.

Los pardmetros que determinaron sus previsiones técnicas han sido, en relacién a su capacidad portante, la
resistencia estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones, y la estabilidad global del edificio y
de todas sus partes; y en relacién a las condiciones de servicio, el control de las deformaciones, las vibraciones y
los danos o el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidad o a la

funcionalidad de la obra; determinados por los documentos bdsicos DB-SE de Bases de Cdiculo, DB-SI-6
Resistencia al fuego de la estructura.

ESTRUCTURA HORIZONTAL

La estructura horizontal de la nueva pasarela propuesta vigas metdlicas.
Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta son, en relacién a su capacidad portante, la resistencia
estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones, y la estabilidad global del edificio y de todas sus
partes; y en relacion a las condiciones de servicio, el control de las deformaciones, las vibraciones y los dafos o
el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidad o a la funcionalidad de la
obra; determinados por los documentos bdsicos DB-SE de Bases de Cdiculo, DB-SI-6 Resistencia al fuego de

o

estructura. o
g
CARACTERISTICAS TIPOLOGIA Y RESISTENCIA DEL TERRENO < Ay
En el el informe geotécnico se mencionan los siguientes horizontes y los coeficientes estimados de permeabilid c1g?1 o
en cm/s correspondientes a los siguientes horizontes en funcidn del andlisis granulométrico, experiencias previgs g =)
valores tipicos contemplados en bibliografia son los siguientes: Z|™
De K= 10-3 a K= 10-5 cm/s Nivel geotécnico 1. Arcillas con cantos. SRTA

=
]

De K= 10-3 a K= 10-6 cm/s Nivel geotécnico 2. Sustrato rocoso alterado.
De K= 10-5 a K= 10-9 cm/s Nivel geotécnico 3. Sustrato rocoso.

SISTEMA ENVOLVENTE

CUBIERTA

La cubierta del casetén del ascensor inclinada (pendiente 30%) estd formada por tableros celetyp sopren
tabiques palomeros que apoyan sobre un forjado horizontal. Se coloca aislamiento de poliestireno extruidd &7
cm cubierta + lamina impermeable EPDM.

El aislamiento necesario se obtiene en el elemento de forjado horizontal, de espesores expresados en planos.
Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccidn del sistema de cubierta han sido la
zona climdtica, el grado de impermeabilidad y recogida de aguas pluviales, las condiciones de propogociég@
exterior y de resistencia al fuego y las condiciones de aislamiento acuUstico determinados por los documer’rcég
bdsicos DB-HS-1 de Proteccién frente a la humedad, DB-HS-5 de Evacuacién de aguas, DB-HE-1 de Limitacién| ck
la demanda energética y DB-SI-2 de Propagacion exterior.
La cubierta plana tiene un acabado de grava sobre una ldmina impermeabilizante, poliestireno extruido 545
una ldmina separadora antipunzonamiento.

1IF1I83E95D
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No se actua sobre la fachada del edificio

SUELOS

Parte del forjado que se reconstruye se resuelve mediante tablero celetyp apoyado perfiles metdlicos fijados a
los forjados existentes recubierto con solera y el resto sobre solera, recrecido y acabado.

Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccién de la solera han sido la zona
climdtica, la tfransmitancia térmica, el grado de impermeabilidad y drenaje del agua del terreno, determinados
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por los documentos bdsicos DB-HS-1 de Proteccion frente a la humedad y DB-HE-1 de Limitacién de la demanda
energética.

CARPINTERIA EXTERIOR
Las carpinterias exteriores ubicadas en vestuarios, aseo unisex y vestibulos de planta primera (1,2 y 3) serdn
sustituidas.

SISTEMA DE ACABADOS

PAVIMENTOS

Se ha proyectado suelo cerdmico y se sustituirdn los alicatados en todas las zonas de actuacioén. El framo exterior

de la pasarela serd resuelto mediante un TRAMEX de PRFV que favorece la evacuacion del agua y la ligereza de
la estructura de dicha pasarela.

PAREDES
En general, los revestimientos verticales interiores en todas las plantas se acabardn con alicatado hasta una
altura similar a la existente y pintura pldstica lisa en el framo superior.

TECHOS

Se dispondrd falso techo de pladur WA en la zonas en las que exista en el estado actual. El acabado de los
techos serd con pintura pldstica lisa.

Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccion de los acabados han sido los
criterios de confort y durabilidad, asi como las condiciones de seguridad de utilizacién en lo referente a los
suelos determinadas por el documento bdsico DB-SU-1 Seguridad frente al riesgo de caidas.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

Se adecuan las instalaciones de electricidad a los requerimientos del nuevo ascensor y las instalaciones de

fontaneria y saneamiento de se derivardn a las bajantes correspondientes existentes.
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SE (SEGURIDAD ESTRUCTURAL)

La estructura se ha comprobado siguiendo los DB's siguientes:

DB-SE Bases de cdlculo

DB-SE-AE Acciones en la edificacion
DB-SE-C Cimientos

DB-SE-M Madera

DB-SI Seguridad en caso de incendio

Y se han tenido en cuenta, ademds, las especificaciones de la normativa siguiente:
NCSE Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacién
CODIGO ESTRUCTURAL Instruccion de hormigdn estructural

CUMPLIMIENTO DEL DB-SE. BASES DE CALCULO.

La estructura se ha analizado y dimensionado frente a los estados limite, que son aguellas situaciones para las
que, de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple alguno de los requisitos estructurales
para los que ha sido concebido.

SE 1. RESISTENCIA Y ESTABILIDAD.

La estructura se ha calculado frente a los estados limite Oltimos, que son los que, de ser superados,
constituyen un riesgo para las personas, ya sea porque producen una puesta fuera de servicio del edificio o
el colapso total o parcial del mismo. En general se han considerado los siguientes:

a) pérdida del equilibrio del edificio, o de una parte estructuralmente independiente, considerado como
un cuerpo rigido;

b) fallo por deformacidn excesiva, fransformacion de la estructura o de parte de ella en un mecanismo,
rotura de sus elementos estructurales (incluidos los apoyos y la cimentacidon) o de sus uniones, o inestabilidad
de elementos estructurales incluyendo los originados por efectos dependientes del tiempo (corrosién, fatiga).
Las verificaciones de los estados limite Ultimos que aseguran la capacidad portante de la estryctura

establecidas en el DB-SE 4.2, son las siguientes:
Se ha comprobado que hay suficiente resistencia de la estructura portante, de todos los elem
estructurales, secciones, puntos y uniones entre elementos, porque para todas las sifuaciong

A
:

dimensionado pertinentes, se cumple la siguiente condicién: O %
Eqa < R4 siendo S e
Eq valor de cdlculo del efecto de las acciones %‘ 8
Ra valor de cdlculo de la resistencia correspondiente o FECHA
Se ha comprobado que hay suficiente estabilidad del conjunto del edificio y de todas las p@mtegz
independientes del mismo, porque para todas las situaciones de dimensionado pertinentes, se cumple

/vemﬁc%

www.coavn.org/verificacion egiaztagarri

siguiente condicién:

Ed,ast < Edstb siendo
Eq.ast valor de cdlculo del efecto de las acciones desestabilizadoras
Eastb valor de cdlculo del efecto de las acciones estabilizadoras

SE 2. APTITUD AL SERVICIO.
La estructura se ha calculado frente a los estados limite de servicio, que son los que, de ser supdr
afectan al confort y al bienestar de los usuarios o de terceras personas, al correcto funcionamiento del
edificio o a la apariencia de la construccién. VISADO
Los estados limite de servicio pueden ser reversibles e irreversibles. La reversibilidad se refiere | BISRIUA
consecuencias que excedan los limites especificados como admisibles, una vez desaparecidas las acciones
que las han producido. En general se han considerado los siguientes:
a) las deformaciones (flechas, asientos o desplomes) que afecten a la apariencia de la obra, al g
de los usuarios, o al funcionamiento de equipos e instalaciones;
b) las vibraciones que causen una falta de confort de las personas, o que afecten a la funcionalig
la obra;
c) los danos o el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la apariencia, a la durabilidg a
la funcionalidad de la obra. —

Verificable en www.coavn.org,
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Las verificaciones de los estados limite de servicio, que aseguran la aptitud al servicio de la estructura, han
comprobado su comportamiento adecuado en relacidon con las deformaciones, las vibraciones y el
deterioro, porque se cumple, para las situaciones de dimensionado pertinentes, que el efecto de las
acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto en el DB-SE 4.3.
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CUMPLIMIENTO DEL DB-SE-AE. ACCIONES EN LA EDIFICACION.
Las acciones sobre la estructura para verificar el cumplimiento de los requisitos de seguridad estfructural,

capacidad portante (resistencia y estabilidad) y apfitud al servicio, establecidos en el DB-SE se han
determinado con los valores dados en el DB-SE-AE.

ELEMENTOS ESTRUCTURALES DE ACERO DB-SE-A. ACERO.

En relacién a estados limite se han verificado los definidos con cardcter general en el DB SE 3.2:

a) estabilidad y la resistencia (estados limite Ultimos);

b) aptitud al servicio (estados limite de servicio).

En la comprobacién frente a los estados limite Ultimos se ha analizado y verificado ordenadamente la
resistencia de las secciones, de las barras y de las uniones, segin la exigencia bdsica SE-1, en concreto segin
los estados limite generales del DB-SE 4.2.

El comportamiento de las secciones en relaciéon a la resistencia se ha comprobado frente a los estados limite
Ultimos siguientes: a) fraccién; b) corte; c) compresion; d) flexiéon; e) torsion; f) flexibn compuesta sin cortante;
g) flexién y cortante; h) flexidn, axil y cortante; i) cortante y torsién; vy j) flexién y torsion.

El comportamiento de las barras en relacion a la resistencia se ha comprobado frente a los estados limite
Ultimos siguientes: a) tfraccién; b) compresion; c) flexiéon; d) flexién y traccién; y g) flexidn y compresion.

La comprobacién frente a los estados limite de servicio se ha analizado y verificado segin la exigencia
bdsica SE-2, en concreto segun los estados y valores limite establecidos en el DB-SE 4.3.

El comportamiento de la estructura en relacion a la aptitud al servicio se ha comprobado frente a los estados

limite de servicio siguientes: a) deformaciones, flechas y desplomes; b) vibraciones; y c) deslizamiento de
uniones.

CUMPLIMIENTO DEL DB-SE-C. CIMIENTOS.

Una vez redlizada la excavacion necesaria para la explanacion de la se realizard una cimentacion superficial

mediante zapatas aisladas o zapatas corridas desplantadas en el nivel geotécnico 1 (deposito coluvial) con
un empotramiento minimo de 0,80 m.

Dt
o]

La tension de diseio serd igual o inferior a 2,00 kg/cm2 (puede incrementarse una vez realizada la camp
de campo restante).

El desplante de la zapata deberd realizarse desde una planta geomecdnicamente homogénea, por lo qu
se deberdn alcanzar en todos los puntos de apoyo los mismos o similares materiales que asi lo garanticen
caso de detectar humedades y/o blandones que puedan afectar a alguno de los puntos de apoyo, egf
deberdn ser saneados y corregidos definitivamente.
En cualqguier caso, una vez realizada la excavacién de la parcela se deberd proceder continuadament
readlizar la cimentacion no permitiendo la variacién de las caracteristicas geotécnicas de estos materiales

fendbmenos climdticos o de ofra naturaleza, ya que pueden variar las condiciones geomecdnicas de
mafteriales.

¢ §ND2025A1188 |
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ACCIONES

Clasificacion de las acciones

Las acciones se clasifican, segun su variacidon con el tiempo, en los siguientes tipos:
Permanentes (G): son aquellas que actian en todo instante sobre el edificio, ¢q
posicidén constante y valor constante (pesos propios) o con variacién despreciable

- Variables (Q): son aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio (uso y accion
climdticas).
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- Accidentales (A): son aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequena pero|ddSADO
gran importancia (sismo, incendio, impacto o explosion). BISATUA

Acciones permanentes (G)

Peso propio de la estructura
Para elementos lineales (pilares, vigas, diagonales, etc.) se obfiene su peso por unidad de longitud comd
producto de su seccién bruta por el peso especifico del hormigdbn armado: 25 kN/m?3. En elemen

superficiales (losas y muros), el peso por unidad de superficie se obtiene multiplicando el espesor 'e(m)' pg
peso especifico del material (25 kN/m3).
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Cargas permanentes superficiales

Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Representan elementos tales como pavimentos,
recrecidos, tabiques ligeros, falsos techos, etc.

Peso propio de tabiques pesados y muros de cerramiento

Estos se consideran como cargas lineales obtenidas a partir del espesor, la altura y el peso especifico de los
materiales que componen dichos elementos constructivos, teniendo en cuenta los valores especificados en
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el anejo C del Documento Bdsico SE AE. Las acciones del terreno se fratan de acuerdo con lo establecido en
el Documento Bdsico SE C.

CARGAS SUPERFICIALES

PASARELA

CARGAS MUERTAS

Forjado 196,00 kg/m?
Rejilla PRFV 20,00 kg/m?
Total Cargas Muertas 216,00 kg/m?
SOBRECARGA

Uso 300,00 kg/m?
Total Sobrecargas 300,00 kg/m?
CARGA TOTAL 516,00 kg/m?

516 kN/m?

Se ha considerado una tensién de cdliculo de terreno en la construccién del nuevo foso de 2Kg/m2.

Justificacion del cumplimiento del Cédigo Estructural (Real Decreto 470/2021, de 29 de junio)

2. Marco normativo
La estructura se ha proyectado conforme a lo establecido en el Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el
que se aprueba el Cédigo Estructural (CE-21), que regula las bases para el proyecto, ejecucién, uso y
mantenimiento de estructuras de hormigdn, acero y mixtas.
De forma complementaria, se aplican los Documentos Bdsicos del Coddigo Técnico de la Edificacion (CTE), en
especial:

DB-SE Seguridad estructural.

DB-SE-A y DB-SE-Acero, para el dimensionado de elementos metdlicos.

DB-SUA 1y 2, Seguridad de utilizacién y accesibilidad.

DB-SI, Seguridad en caso de incendio (proteccién pasiva de la estructura metdlica si procede).
DB-HS 1, Proteccién frente a la humedad en la zona de anclaje al edificio.

3. Partes estructurales y aplicaciéon del CE-21

Elemento Material

Hormigdn armado HA-25/B/20/Ila Capitulos 3, 4, 5y 6 (Proyecto, materiales, durabili
Zapatas . s .

con acero B500S ejecucidn de estructuras de hormigon)
Pilares y vigas Acero estructural Capitulos 3, 8, 9 y 10 (Proyecto, materiales y eje
principales S$275JR 0 S355JR estructuras de acero)

4.C
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Capitulos aplicables del CE-21

Uniones y anclajes Acero Cap. 10.4 (Uniones atorniladas y soldadas) vy
metdlicos (conftrol y ensayos)
. Fuera del d&dmbito del CE-21. Cumplimiento
Entablado de PRFV: Material compuesto marcado CE y normas UNE-EN ISO 14125 o equival
riterios de cdlculo y durabilidad
Acciones consideradas: Permanentes, variables (uso peatonal) y climdticas (viento y tempe
segun Eurocédigo 1 (UNE-EN 1991-1-1y 1991-1-4).
Comprobaciones estructurales: estados limite Ultimos (resistencia y estabilidad global) y de s
(deformaciones y vibraciones admisibles para pasarelas peatonales).
Clase de exposicion ambiental: XC4 (alternancia seco-hUmedo) para elementos de hormigdn.

Control de calidad: segun Anejo 18 del CE-21, con libro de control de materiales, ensayos y trazabili
Proteccidn anticorrosiva: galvanizado en caliente o pintura de alto espesor segin UNE-EN ISO 12944=5;

categoria C3-C4.
Mantenimiento: plan de inspeccién periddica cada 5 anos conforme al Anejo 14 del CE-21.
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HS (SALUBRIDAD)

Infroduccién
Tal y como se expone en “objeto” del DB-HS.

Este Documento Bdsico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias bdsicas de salubridad. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias bdsicas HS 1 a HS 5.
La correcta aplicacion de cada seccién supone el cumplimiento de la exigencia bdsica correspondiente. La
correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico "Higiene, salud y proteccién del

medio ambiente".

Seccidén HS 1 Proteccidn frente a la humedad

2 Diseno

Los elementos constructivos (muros, suelos, fachadas, cubiertas,...) deberdn cumplir las condiciones de

diseno del apartado 2 (HS1) relativas a los elementos constructivos.
La definicién de cada elemento constructivo serd la siguiente:

2.1 Muros
La presencia de agua se considera baja al encontrarse por encima del nivel fredtico

En todos los casos para una presencia de agua baja, independientemente del coeficiente permeabilidad

del terreno, el grado de impermeabilidad exigido es 1

Por lo tanto para un muro flexorresistente impermeabilizacion exterior y un grado de impermeabilidad de 1, se
exige 12+13+D1+D5

12 La impermeabilizacién debe redlizarse mediante la aplicaciéon de una pintura impermeabilizante o segun lo
establecido en I1. En muros pantalla construidos con excavacién, la impermeabilizacidon se consigue

mediante la utilizacion de lodos bentoniticos. ™ O
Se ha proyectado I&dmina impermeabilizante exterior g S
I3 Cuando el muro sea de fdbrica debe recubrirse por su cara interior con un revestimiento hidréfugo, Tc% N
como una capa de mortero hidréfugo sin revestir, una hoja de cartdén-yeso sin yeso higroscépico u cfrg 8
material no higroscdpico. %‘ 8
La fdbrica de ladrillo cuenta con un raseo de mortero hidréfugo por ambas caras y un trasdosado de pladur FEcHA
hacia el interior. T se
D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante entre el muro y el terreno o, cuando existe una k?
capa de impermeabilizacion, entre ésta y el terreno. La capa drenante puede estar constituida por ymey 5@
[dmina drenante, grava, una fdbrica de bloques de arcilla porosos u ofro material que produzca el misng
efecto w g;
Se dispone de un relleno filtrante y [dmina deltadrdin en el exterior @ 52
D5 Debe disponerse una red de evacuacién del agua de lluvia en las partes de la cubierta y del terreno g % fg
puedan afectar al muro y debe conectarse aquélla a la red de saneamiento o a cualquier sistema |d& 23
recogida para su reutilizacion posterior. VISADO
La cubierta y zonas urbanizadas disponen de red de evacuacion BISATUA
2.2 Suelos oz d8
SEZ 565 5
Solera 037 g9 2
Grado de impermeabilidad e
El grado de impermeabilidad es 1, para un coeficiente de impermeabilidad de 1x10-5 y una presencia :g
agua BAJA 8:
Se cumple el grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estardn en contacto con el terrgtle

frente a la penetracion del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 en funcion de la
presencia de agua determinada de acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

La presencia de agua se considera Baja
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2.2.3 Condiciones de los puntos singulares

Se respetan las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o
discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefo, relativas al sistema de impermeabilizaciéon que
se emplee. (apartado 2.2.3 HS1).

2.2.3.1 Encuentros de los suelos con los muros
Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in sifu, debe sellarse la junta enfre ambos con una banda
elastica embebida en la masa del hormigdn a ambos lados de la junta

2.3 Fachadas
No se actia en la fachada.

2.3.3 Condiciones de los puntos singulares

Se respetardn las condiciones de disposicidén de bandas de refuerzo y de terminacién, asi como las de
continvidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee. (Condiciones de los
puntos singulares (apartado 2.3.3 HS1)

2.3.3.1 Juntas de dilatacién
En el proyecto no existen juntas de dilatacién.

2.3.3.2 Arranque de la fachada desde la cimentacion
En el proyecto no existen puntos de arranque de fachada desde la cimentacién.

2.3.3.3 Encuentros de la fachada con los forjados

Se adopta la segunda de las opciones a continuacién expuestas: 0| |10
a) disposicidn de una junta de desolidarizacién entre la hoja principal y cada forjado por debajo de ég
dejando una holgura de 2 cm que debe rellenarse después de la retraccion de la hoja principal ccf—:;J A
material cuya elasticidad sea compatible con la deformacidn prevista del forjado y protegerse de la filirjgéo
con un goterén. 22

ey
2.3.3.5 Encuentros de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles ] 8¢
En el proyecto no existen encuentros de la cdmara de aire ventilada con los forjados y los dinteles. ti”

ol &f
2.3.3.6 Encuentro de la fachada con la carpinteria 8 P
En las carpinterias retranqueadas respecto del paramento exterior de la fachada y gradd (."}J,oI%Tm
impermeabilidad exigido igual a 5 se dispondrd precerco y se coloca una barrera impermeable erﬁ’Qlos_ES
jambas entre la hoja principal y el precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interjq (Lcl';eﬁz

—| %%

muro (Véase la figura 2.11).

Se remata el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue| BIBATUA

evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y se dispondrd un goterdmn en el

Zeo o g
dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteriq f@?g%é
955 £26
adoptardn soluciones que produzcan los mismos efectos. 094 38
2<3 %53
Se sella la junta entre el cerco y el muro con un corddn que debe estar infroducido en un llagpegers=

practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

ITCOAVN
N

El vierteaguas tendrd una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, serd impermeable o se disg

%

NAVARRA

sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera y por ambos
lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo.

El vierteaguas dispondrd de un goterdn en la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior de la
fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba debe ser de 2 cm como minimo. (Véase la figura
2.12).

A 2023 023 CIP DONAPEA memoria ejecucion Pagina 19/ 116




2.3.3.7 Antepechos y remates superiores de las fachadas

Los antepechos existentes tanto en la cubierta inclinada como en la cubierta plana se rematan con
albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte superior y evitar que alcance la parte de la
fachada inmediatamente inferior al mismo o debe adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto.

Las albardillas deben tener una inclinacion de 10° como minimo, deben disponer de goterones en la cara
inferior de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del
antepecho al menos 2 cm y deben ser impermeables o deben disponerse sobre una berrera impermeable
que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo. Deben disponerse juntas de dilatacidon cada
dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m cuando sean cerdmicas. Las juntas entre las
albardillas deben redlizarse de tal manera que sean impermeables con un sellado adecuado.

2.3.3.8 Anclajes a la fachada
Existen anclajes de un tendedero que se redlizar& en un plano horizontal de la fachada. En estos casos la
junta entre el anclgje y la fachada se realiza de tal forma que se impida la entrada de agua a través de ella

mediante el sellado, un elemento de goma, una pieza metdlica u otro elemento que produzca el mismo
efecto.

2.3.3.9 Aleros o cornisas
Los aleros y las cornisas de constitucion continua tendrdn una pendiente hacia el exterior para evacuar el
agua de10° como minimo y los que sobresalgan mds de 20 cm del plano de la fachada deberdn

a) ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar que el
agua se filtre a través de ellos;

b) disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccion prefabricado

o
realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva de form% g
similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2, para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en el remate; i 8
c) disponer de un goterdn en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de Iluviéﬂ =)
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo. 8 %
En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra solucién que| |0
produzca el mismo efecto. i Fgf#
2.4 Cubiertas 58
2.4.2 Condiciones de las soluciones constructivas al fs
La cubierta dispondrd de un sistema de formacién de pendientes cuando la cubierta sea plana o cuary dg g»
sea inclinada y su soporte resistente no tenga la pendiente adecuada al tipo de proteccién vy | % g?»
impermeabilizacion que se vaya a utilizar. La cubierta dispondrd de un aislante térmico, segin se determjing| 23
en la seccion HE1 del DB “Ahorro de energia”. ‘E’ ;g
Existen cubiertas inclinadas. o

La cubierta dispondrd de un tejado. VISADO
La cubierta dispondrd de un sistema de evacuacion de aguas, que puede constar de canalones, sumidercl%lsSATUA
y rebosaderos, dimensionado segun el cdlculo descrito en la seccion HS 5 del DB-HS. 2899 32
2.4.3 Condiciones de los componentes g%g g%g i
2.4.3.1 Sistema de formacién de pendientes ——
El sistema de formacién de pendientes tendrd una cohesién y estabilidad suficientes frente a las solici’rocioré::
mecdnicas y térmicas, y su constitucidon serd adecuada para el recibido o fijacién del resto de componentg 8

El sistema de formacidn de pendientes serd el elemento que sirve de soporte a la capa ‘de

impermeabilizacién. El material que constituye el sistema de formacion de pendientes serd compatible con el
material impermeabilizante y con la forma de unidn de dicho impermeabilizante a él.
El sistema de formacién de pendientes en cubiertas planas tendrd una pendiente hacia los elementos de

evacuacion de agua incluida dentro de los intervalos que figuran en la tabla 2.9 en funcién del uso de la
cubierta y del tipo de tejado.
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El sistema de formacién de pendientes en cubiertas inclinadas, cuando éstas no tengan capa de
impermeabilizacién, tendrdn una pendiente hacia los elementos de evacuacion de agua mayor que la
obtenida en la tabla 2.10 en funcidén del tipo de tejado

2.4.3.2 Aislante térmico

El material del aislante térmico tendrd una cohesion y una estabilidad suficiente para proporcionar al sistema
la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecdnicas.

Cuando el aislante térmico esté en contacto con la capa de impermeabilizacidén, ambos materiales serdn
compatibles; o, en caso contrario se dispondrd una capa separadora entre ellos.

Cuando el dislante térmico se disponga encima de la capa de impermeabilizacidén y quede expuesto al
contacto con el agua, dicho aislante tendrd unas caracteristicas adecuadas para esta situacion.

2.4.3.3. Capa de impermeabilizacion

Como capa de impermeabilizacion, existen materiales bituminosos y bituminosos modificados que se indican
en el proyecto.

Se cumplen estas condiciones para dichos materiales:

1. Las ldminas pueden ser de oxiasfalto o de betin modificado.

2. Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15%, deben Utilizarse sistemas fijados
mecdnicamente.

3. Cuando la pendiente de la cubierta esté comprendida entre 5 y 15%, deben utilizarse sistemas
adheridos.

4. Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte para mejorar

la absorcién de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no adheridos.
5. Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccién pesada

2.4.3.4 C&mara aire ventilada

Se cumple lo exigido en la féormula:
30>Ss/Ac< 3

Necesitando una superficie de ventilacion de 176,70 cm? para la correcta ventilacion de la cdmara de|a
Se colocardn 5 tejas de ventilacién.
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2.4.3.5 Capa de protecciéon
Existen capas de proteccidn cuyo material serd resistente a la intemperie en funcidon de las condidj
ambientales previstas y tendrd un peso suficiente para contrarrestar la succidn del viento.

En la capa de proteccidn se usan estos materiales u ofros que produzcan el mismo efecto.

a) cuando la cubierta no sea transitable, grava, solado fijo o flotante, mortero, tejas y ofros material
conformen una capa pesada y estable;
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b) cuando la cubierta sea transitable para peatones, solado fijo, flotante o capa de rodadura; BISATUA

c) cuando la cubierta sea transitable para vehiculos, capa de rodadura.

2.4.3.6 Tejado
El tejado estard constituido por piezas de cobertura tales como tejas, pizarra, placas, etc.
El solape de las piezas se establece de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de soportg

otros factores relacionados con la situacidon de la cubierta, tales como zona edlica, tormentas vy [d
topogrdfica.

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

}=

S

NAVARRA

Se recibe o fija al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su estabilidad dependiendo de
la pendiente de la cubierta, la altura mdéxima del faldén, el tipo de piezas y el solapo de las mismas, asi como
de la ubicacion del edificio.

2.4.4 Condiciones de los puntos singulares
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2.4.4.1. Cubiertas planas

En las cubiertas plana existente se respetardn las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de

terminacién, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier ofra que afecte al diseno, relativas al
sistema de impermeabilizacién que se emplee.

2.4.4.1.1. Juntas de dilatacion

En las cubierta plana se dispondrdn juntas de dilatacion de la cubierta y la distancia entre juntas de
dilatacion contiguas seréd como mdximo 15 m.

Las juntas afectardn a las distintas capas de la cubierta a partir del elemento que sirve de soporte resistente.
En las cubiertas planas existe algun encuentro de las juntas de dilatacién con un paramento vertical o una
junta estructural. Se dispondrd la junta de dilatacion coincidiendo con ellos.

Los bordes de las juntas de dilatacion serdn romos, con un dngulo de 45° aproximadamente, y la anchura de
la junta serd mayor que 3 cm.

En el solado, utilizado como capa de proteccidn se dispondrdn juntas de dilatacién con estas caracteristicas:

Las juntas deben afectardn a las piezas, al mortero de agarre y a la capa de asiento del solado y se
dispondrdn de la siguiente forma:

a) coincidiendo con las juntas de la cubierta;

b) en el perimetro exterior e interior de la cubierta y en los encuentros con paramentos verticales y
elementos pasantes;

c) en cuadricula, situadas a 5 m como mdximo en cubiertas no ventiladas y a 7,5 m como mdximo en
cubiertas ventiladas, de forma que las dimensiones de los panos entre las juntas guarden como mdximo la
relacién 1:1,5.

En las juntas se coloca un sellante dispuesto sobre un relleno introducido en su interior que queda enrasado
con la superficie de la capa de proteccion de la cubierta.

2.4.4.1.2. Encuentro de la cubierta con un paramento vertical

La impermeabilizacidn se prolonga por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm como minimo p
encima de la proteccién de la cubierta (Véase la figura 2.13)

=
]

El encuentro con el paramento se readliza redondedndose con un radio de curvatura de 5 ¢
aproximadamente o achaflandndose una medida andloga segun el sistema de impermeabilizacion.
Para que el agua de las precipitaciones o la que se deslice por el paramento no se filtre por los remgt

superiores de la impermeabilizacién, dichos remates se realizardn de alguna de las formas siguientes o|q
cualquier ofra que produzca el mismo efecto:
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a) mediante una roza de 3 x 3 cm como minimo en la que debe recibirse la impermeabilizacion
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mortero en bisel formando aproximadamente un dngulo de 30° con la horizontal y redondedndose la ar|sfdSADO
del paramento; BISATUA

b) mediante un retranqueo cuya profundidad con respecto a la superficie externa del paramento verfi

debe ser mayor que 5 cm y cuya altura por encima de la proteccién de la cubierta debe ser mayor que
cm;

0O
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c) mediante un perfil metdlico inoxidable provisto de una pestafia al menos en su parte superior, que sir

de base a un corddn de sellado entre el perfil y el muro. Si en la parte inferior no lleva pestana, la arista de
ser redondeada para evitar que pueda danarse la l[dmina.
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2.4.4.1.4. Encuentro de la cubierta con un sumidero o un canaldn

El sumidero o el canaldn serd una pieza prefabricada, de un material compatible con el tipo de

impermeabilizacién que se utilice y dispondrd de un ala de 10 cm de anchura como minimo en el borde
superior.
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El sumidero o el canaldn estardn provisto de un elemento de proteccion para retener los sdlidos que puedan
obturar la bajante. En cubiertas fransitables este elemento estard enrasado con la capa de proteccién y en
cubiertas no fransitables, este elemento sobresale de la capa de proteccion.

El elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacién se rebaja alrededor de los sumideros o en todo el
perimetro de los canalones (Véase la figura 2.14) lo suficiente para que después de haberse dispuesto el
impermeabilizante siga existiendo una pendiente adecuada en el sentido de la evacuacién.

La impermeabilizacién se prolonga 10 cm como minimo por encima de las alas.

La unién del impermeabilizante con el sumidero o el canaldn serd estanca.

Cuando el sumidero se disponga en la parte horizontal de la cubierta, se situard separado 50 cm como
minimo de los encuentros con los paramentos verticales o con cualquier otro elemento que sobresalga de la
cubierta.

El borde superior del sumidero quedard por debajo del nivel de escorrentia de la cubierta.

2.4.4.1.8. Rincones y esquinas

En los rincones y las esquinas se dispondrdn elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ hasta
una distancia de 10 cm como minimo desde el vértice formado por los dos planos que conforman el rincédn o
la esquina y el plano de la cubierta.

2.4.4.2 Cubiertas inclinadas

En las cubiertas inclinadas se respetardn las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de
terminacién, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier ofra que afecte al diseno, relativas al
sistema de impermeabilizacién que se emplee.

2.4.42.2 Alero 8
Las piezas del tejado deben sobresalir 5cm como minimo y media pieza mdéximo del soporte que conforma|e
alero. é

I

o
Cuando el tejado sea de pizarra o teja, para evitar la filtracidén de agua a través d ela unién de la prir‘%r
hilaoda del tejado y el alero, debe realizarse en el borde un recalce de asiento de piezas de la primera hifadggex
de tal manera que tengan la misma pendiente que las de las siguientes, o debe adoptarse cualquief ofrcs e

solucién que produzca el mismo efecto.

al zf
s
2.4.4.2.3 Borde lateral Ol &3
En la cubierta inclinada del proyecto existe algin borde lateral. (.'-'g ;
e

Existen bordes rematados mediante piezas especiales que vuelan lateralmente mds de 5 cm. OLTC_) B
88

2.4.4.2.4 Limahoyas v
En las limahoyas se colocaran elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ. VISADO

Las piezas del tejado deben sobresalir 5cm minimo sobre la limahoya. La separacion de las piezas del teEsatuA
de los dos faldones serd como minimo de 20cm.

NAVARRA

2.4.4.2.5 Cumbreras y limatesas

No existe cumbreras y limatesas como tales. El proyecto cuenta con una cubierta inclinada ro
perimetralmente con bordes laterales.
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2.4.4.2.6 Encuentro de la cubierta con elementos pasantes

La parte superior del encuentro del faldén con el elemento pasante se resuelve de tal manera que se desvie
el agua hacia los lados del mismo.

En el perimetro del encuentro se dispondrdn elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ, que
deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm de altura como minimo.

2.4.4.2.7 Lucernarios
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No hay ningun lucernario.

2.4.4.2.9 Canalones

En el proyecto existe un gran canaldn oculto en la cubierta inclinada

Para la formacién del canaldn se dispondrdn elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ.
El canalén dispondrd de una pendiente hacia el desagie del 1% como minimo.

Las piezas del tejado que vierten sobre el canaldn sobresaldrén 5 cm como minimo sobre el mismo.

3 Dimensionado

3.1 Tubos de drenaje

Las pendientes minima y mdxima y el didmetro nominal minimo de los tubos de drenaje cumplen lo que se

indican en la tabla 3.1 del HS1.
Tabla 3.1 Tubos de drenaje

Grado de Pendiente Pendiente Dl okl e
impe e abi- ini maxi .
“-d.adu': I'I':“ll Eé B‘;;;l: Drenas hﬂjﬂ suela Dren s &nm el Fﬂﬂm!ﬂ'b
del mure
I T 3 L TS TS0 I
3 5 14 1650 200
4 § 14 150 200
5 [E] 14 200 250
[1)  Este grado de imperrmsehibdad es o astableciao en ol apartado 2 1 1 par muros  en of aganado 2 2 1 para sasos

La superficie de orificios del tubo drenante por metro lineal serd como minimo la que se indica en la tabla 3.2.

Tahla 3.2 Superficie minima de orificios de los tubos de drenaje

Diimetra neminal Supaerficie total minima de orificios
125 10
150 10
200 12
250 17

4 Productos de consfruccion

4.1 Caracteristicas exigibles a los productos

4.1.1 Introduccidn

El comportamiento de los edificios frente al agua se caracteriza mediante las propiedades hidricas de
productos de construccidn que componen sus cerramientos.

Los productos para aislamiento térmico y los que forman la hoja principal de la fachada se definen media
las siguientes propiedades:

a) La absorcidon de agua por capilaridad (g/(m2.s 0,5) 6 g/m?2.s).

b) Lasuccién o tasa de absorcién de agua inicial (Kg/m2.min)).

c) Laabsorcion al agua a largo plazo por inmersion total (% 6 g/cm?).

Los productos para la barrera contra el vapor se definirdn mediante la resistencia al paso del vapor de ag
(MNes/g 6 m2ehePa/mg).
Los productos para la impermeabilizacién se definirdn mediante las siguientes propiedades, en funcién ds
uso: (apartado 4.1.1.4)

a) estanquidad;

b) resistencia ala penetracién de raices;

c) envejecimiento artificial por exposicion prolongada a la combinacidon de radiacidén ultraviols
elevadas temperaturas y agua;
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e) estabilidad dimensional (%);

f)  envejecimiento térmico (°C);

g) flexibilidad a bajas temperaturas (°C);
h) resistencia ala carga estdtica (kg);

i) resistencia a la carga dindmica (mm);
i) alargamiento ala rotura (%);
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k) resistencia ala traccién (N/5cm).
4.1.3 Aislante térmico
Se dispondrd aislante térmico por el exterior de la hoja principal que serd no hidrdfilo.

5 Construccion

5.1 Ejecucion

Las obras de construccién del edificio, en relacidén con esta seccidn, se ejecutardn con sujecién al proyecto,
a la legislacién aplicable, a las normas de la buena prdctica constructiva y a las instrucciones del director de
obra y del director de la ejecucién de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7 de la parte | del CTE. En
el pliego de condiciones se indicardn las condiciones de ejecucién de los cerramientos.

5.1.1 Muros
5.1.1.1 Condiciones de los pasatubos
Los pasatubos serdn estancos y suficientemente flexibles para absorber los movimientos previstos.

5.1.1.3 Condiciones del revestimiento hidréfugo de mortero

En la ejecucion el revestimiento hidréfugo de mortero cumple estas condiciones.
- El paramento donde se va aplicar el revestimiento debe estar limpio.

- Deben aplicarse al menos cuatro capas de revestimiento de espesor uniforme y el espesor total no debe
ser mayor que 2 cm.

- No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor que 0°C ni cuando se
prevea un descenso de la misma por debajo de dicho valor en las 24 horas posteriores a su aplicacion.
- En los encuentros deben solaparse las capas del revestimiento al menos 25 cm.

5.1.1.4 Condiciones de los productos liquidos de impermeabilizacién

5.1.1.4.2 Polimeros Acrilicos

En la ejecucioén los Polimeros Acrilicos cumplirdn estas condiciones:
- El soporte debe estar seco, sin restos de grasa y limpio.

- El revestimiento debe aplicarse en capas sucesivas cada 12 horas aproximadamente. El espes
debe ser mayor que 100 um.

=
=
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5.1.1.5 Condiciones del sellado de juntas
5.1.1.5.2 Masillas a base de siliconas

=
]

5¢
En la ejecucion de las Masillas a base de siliconas se cumplirdin estas condiciones: »i”
- En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla @rcﬁ"’
obtener la seccién adecuada. 8 P
5.1.1.6 Condiciones de los sistemas de drenaje - %
En la ejecucidn de los sistemas de drenaje se cumplirdn estas condiciones: OLTC_) 5
- El fubo drenante debe rodearse de una capa de drido y ésta, a su vez, envolverse totalmente car a;,‘nqgé
l[dmina filtrante. = 2
- Si el drido es de aluvion el espesor minimo del recubrimiento de la capa de drido que envuelve ¢l @)

drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 1,5 veces el didmetro del dren. BISATUA

- Si el drido es de machaqueo el espesor minimo del recubrimiento de la capa de drido que envuelve el
tubo drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 3 veces el didmetro del dren.
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5.1.2 Suelos

5.1.2.2 Condiciones de las [dminas impermeabilizantes

En la ejecucién las I[&minas impermeabilizantes cumplirdin estas condiciones:
- Las I&dminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro|¢

Al

mdrgenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.
- Las ldminas deben aplicarse cuando el suelo esté suficientemente seco de acuerdo con las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

- Las I&dminas deben aplicarse de tal forma que no entren en contacto materiales incompatibles
qguimicamente.
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Deben respetarse en las uniones de las Idminas los solapos minimos prescritos en las correspondientes
especificaciones de aplicacion.

- La superficie donde va a aplicarse la impermeabilizacién no debe presentar algun tipo de resaltos de
materiales que puedan suponer un riesgo de punzonamiento.

- Deben aplicarse imprimaciones sobre los hormigones de regulacién o limpieza y las cimentaciones en el
caso de aplicar Iédminas adheridas y en el perimetro de fijacién en el caso de aplicar Idminas no adheridas.

- En la aplicacién de las ldminas impermeabilizantes deben colocarse bandas de refuerzo en los cambios
de direccion.

5.1.2.3 Condiciones de las arquetas

Se sellardn todas las tapas de arquetas al propio marco mediante bandas de caucho o similares que
permitan el registro.

5.1.2.4 Condiciones del hormigdn de limpieza
En la ejecucion del hormigdn de limpieza se cumplirdn estas condiciones.

- El terreno inferior de las soleras y placas drenadas debe compactarse y tener como minimo una
pendiente del 1%.

- Cuando deba colocarse una lamina impermeabilizante sobre el hormigdn de limpieza del suelo o de la
cimentacién, la superficie de dicho hormigdn debe allanarse.

5.1.3 Fachadas

5.1.3.1 Condiciones de la hoja principal

En la ejecucidon de la hoja principal de las fachadas se cumplirdn estas condiciones.

- Cuando la hoja principal sea de ladrillo, deben sumergirse en agua brevemente antes de su colocacion,
excepto los ladrillos hidrofugados y aquellos cuya succidn sea inferior a 1 Kg/(m2emin) segun el ensayo
descrito en UNE EN 772-11:2001 y UNE EN 772-11:2001/A1:2006. Cuando se utilicen juntas con resistencia a la
filtracién alta o media, el material constituyente de la hoja debe humedecerse antes de colocarse.

- Deben dejarse enjarjes en todas las hiladas de los encuentros y las esquinas para trabar la fdbrica.
- Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los pilares, el anclaje de dicha hoja a los pilares dek
realizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se ejecute la hoja princip
debe evitarse la adherencia de ésta con los pilares.
- Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los forjados el anclaje de dicha hoja a los forjadid
debe redlizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se ejecute la hio]
principal debe evitarse la adherencia de ésta con los forjados.
5.1.3.2 Condiciones del revestimiento infermedio

El revestimiento intermedio se dispone de adherido al elemento que sirve de soporte y se aplica de mane
uniforme sobre éste.

=
]
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5.1.3.3 Condiciones del dislante térmico

En la ejecucion del adislante térmico se cumplirdn estas condiciones: (apartado 5.1.3.3)
- Debe colocarse de forma continua y estable.

- Cuando el dislante térmico sea a base de paneles o mantas y no rellene la totalidad del espacio entrg”
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las dos hojas de la fachada, el aislante térmico debe disponerse en contacto con la hoja interior y delpefASADO
utilizarse elementos separadores entre la hoja exterior y el aislante. BISATUA

5.1.3.5 Condiciones del revestimiento exterior
El revestimiento exterior se dispondrd adherido o fijado al elemento que sirve de soporte.
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5.1.4 Cubiertas
5.1.4.3 Condiciones del aislante térmico
El aislante térmico se coloca de forma continua y estable.
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5.2 Control de la ejecucion

El control de la ejecucion de las obras se realiza de acuerdo con las especificaciones del proyecto, sus anejos
y modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucién de la

obra, conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la parte | del CTE y demds normativa vigente de
aplicacion.
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Se comprueba que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia de los
mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.
Cualguier modificacién que pueda introducirse durante la ejecucion de la obra queda en la documentacion

de la obra ejecutada sin que en ningun caso dejen de cumplirse las condiciones minimas sefaladas en este
Documento Bdsico.

5.3 Control de la obra terminada

En el control se seguirdn los criterios indicados en el articulo 7.4 de la parte | del CTE. En esta seccidn del DB no
se prescriben pruebas finales.

6 Mantenimiento y conservacion
Se realizardn las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla 6.1 y

las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Tabla 6.1 Operaciones de mantenimiento

Operacion Periodicidad
Muros Comprobacion del correcto funcionamiento de los canales y bajantes de evacuacién de los
muros parcialmente estancos 1 ano (1)

Comprobacion de que las aberturas de ventilacion de la cdmara de los muros parcialmente estancos no
estdn obstruidas 1 ano

Comprobacion del estado de la impermeabilizacion interior 1 ano

Suelos Comprobacion del estado de limpieza de la red de drenaje y de evacuacién 1 afo (2)
Limpieza de las arquetas 1 ano (2)
Comprobacién del estado de las bombas de achique, incluyendo las de reserva, si hubiera sido necesairiassu
implantacién para poder garantizar el drenaje 1 ano 8 To)
Comprobacién de la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas 1 ano = S
o S
Fachadas Comprobacion del estado de conservaciéon del revestimiento: posible aparicion de fis%:w(2
desprendimientos, humedades y manchas 3 anos %‘ &
Comprobacién del estado de conservacién de los puntos singulares 3 anos BXP FECHA
Comprobacién de la posible existencia de grietas vy fisuras, asi como desplomes u ofras deformacione, [enlcs ¢
hoja principal 5 afos ki”
Comprobacion del estado de limpieza de las llagas o de las aberturas de ventilacién de la cdmara 10 cm?:)s?»"’
Cubiertas  Limpieza de los elementos de desagUe (sumideros, canalones y rebosaderos) y comprok 1‘5'3 3r§Tm
de su correcto funcionamiento 1 anos OLTC_) 5
Recolocaciéon de la grava 1 afos ol £¢
Comprobacién del estado de conservacion de la proteccidén o tejado 3 anos = 2

Comprobacion del estado de conservacion de los puntos singulares 3 anos

(1) Ademds debe realizarse cada vez que haya habido tormentas importantes.
(2) Debe realizarse cada ano al final del verano.
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Seccién HS 2 Recogida y evacuacion de residuos

El DB-HS 2 No es de aplicacién en el presente proyecto.

Seccidén HS-3 Calidad del Aire Interior

No es de aplicacion al no encontrarse dentro de los supuestos reflejados.
3.1.- GENERALIDADES.
No se considera de aplicacion este punto ya que se trata de un local de uso docente por lo que la ventilacion

del local se resolverd atendiendo lo especificado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
(RITE) y las Instrucciones Técnicas Complementarias IT.

3.2. Caracterizacién y cuantificacion de las exigencias.

Los edificios dispondrdn de instalaciones de ventilacién y climatizacién apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos.

Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios,
RITE. La ventilacion para una calidad aceptable del aire en la climatizacion de los locales.

VENTILACION

Conforme a lo establecido en la OF 424/2009 de 1 de octubre, todas las dependencias sobre las que se actua
contardn con sistema de ventilacion calculado y disenado conforme a la IT1.1.4.2 del RITE.

Para un uso de vestuario se le asigna una calidad del aire IDA 3.

Al tratarse de una categoria IDA 2 se adopta una ventilacién de 12.5 |/seg por persona segun lo establecido en
la Tabla 1.4.2.1 del RITE. Y al fratarse de una categoria IDA 3

Los caudales de ventilaciéon se determinan bien en funcién de la ocupacién de cada local, bien por su
superficie; se selecciona el caso mds desfavorable. Los niveles minimos de ventilacién empleados para
dimensionar el extractor son los determinados por IT1.1.4.2.3 para la categoria de cada dependencia, segin se

refleja en el cuadro adjunto. Segun estas premisas, el caudal de ventilacion requerido en cada uno de los
locales se refleja en el cuadro adjunto:

0

Sm> Hm Vm® ocup IDA m3/hper mi/h ren/h ,gi

VESTUARIO PROFESORES 16,96 2,5 424 4 2 28,8 115,2 2,72 §

VESTUARIO CHICAS 831 25 20,775 2 2 28,8 57,6 2,77 8

ASEO UNISEX 12,81 2,5 32,025 0 2 28,8 0 0,00 EXZP
Total 38,08 95,2 6 172,8

Dado que el caudal de ventilacion es inferior a los 0'5 m3/s (1.800 m3/h), no es de aplicacion
IT1.2.4.5.2 en lo que a recuperacion de calor se refiere. Se ha disefado, pues un sistema de ventilacion en basg
una instalaciéon de extraccion forzada con aportacion natural por depresion, por lo que no es de aplicacié
IT1.1.4.2.4.

Por ofro lado, el dire de extraccidn, por tratarse de aire procedente de locales donde los Unicos contaminarjt

g3[05D

181R1

son los ocupantes, los materiales de construccién y el mobiliario propio, tendrd categoria AE1, es decir, aire g
bajo nivel de contaminacion. Se justifica asi el cumplimiento del DF 6/2002 de 14 de enero en lo que a emigi§

g
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de contaminantes se refiere.

El sistema de ventilacion cuenta con Recuperador de calor aire-aire, modelo VNMCC15$MAI—§1§
"TOSHIBA", de dimensiones 454x1885x1015 mm, peso 167 kg, caudal de aire nominal 1500 m3/h, consumig
eléctrico de los ventiladores 2x780 W con alimentacion monofdsica a 230 V, presidon estdtica 240 Pa, poten
sonora 69,5 dBA, eficiencia térmica 84,46%, y rejillas de impulsién de aluminio extruido y bocas de ventilaqi
adecuado a las prestaciones de caudal y pérdida de carga requeridos.

Se prevé el empleo de conductos en aluminio flexible para la derivacion a las rejillas de aspiracion,|e
tanto que el colector se realizard en chapa de acero galvanizado.
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Seccién HS-4 Suministro de agua

4.1.- GENERALIDADES.

Esta seccion se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios incluidos en el dmbito de aplicacién

general del CTE. i i
4.2.- CARACTERIZACION Y CUANTIFICACION DE LAS EXIGENCIAS.

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los siguientes caudales:

Tabla 2.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Tabla 2.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Tipo de aparato Cavudal instantdneo minimo de | Caudal instantdneo minimo
P P agua fria(dm?¥/s) de ACS (dm?/s)
Lavabo 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Ducha 0.20 0.10

4.3.- DISENO.

La instalacion de suministro de agua debe estar compuesta por una acometida, una instalacion general y una

instalacion particular.
Serd una instalacion de red con contadores individuales segun DB HS4 pto 3.1.

La instalacién deberd tener todos los elementos segun lo descrito en el DB HS4 pto 3.2 y pto 3.3, para la Red de

Agua Fria. El local no cuenta con instalacion de Agua Caliente Sanitaria A.C.S.

Serd necesaria la proteccion contra retornos en la instalacion tal como se establece en el DB HS4 pto 3.3.,

para

ello y de acuerdo con las normas de la Mancomunidad se proyectan vdlvulas antirretorno a la entradd
acometida.

La red de Agua Fria debe discurrir siempre separada de las candadlizaciones de agua caliente (A
calefaccién) a una distancia de 4 cm., como minimo y a una distancia en paralelo de 30 cm. con cud

canalizacién que contenga dispositivos eléctricos o electronicos (DB HS4 pto 3.4).

Las tuberias de agua de consumo humano se sefalardn con los colores verde oscuro o azul (DB HS4 pto 3.5)

4.4.- DIMENSIONADO.
El dimensionado de las redes de distribucidn se realiza segin lo indicado en el DB HS 3 pto 4.2. Los ramdl

Iz
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enlace a los aparatos conforme a lo que se establece en la tabla 4.2 del DB HS4 pto 4.3 tienen los sigLia@Te§§§’
i : 0| £t
didmetros: 8 25
Py 7 . . . £
Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos g s
2 : | 25
Aparato o punto de Diametro nominal del ramal de enlace P| -
o] 2%
consumo Tubo de acero (") Tubo de cobre o plastico (mm) | "
VISADO
Lavabo 1/2 12 BISATUA
Inodoro con cisterna 1/2 12
2B g
Ducha 1/2 12 Spscea g
552 ]
g3
Los didmetros de los diferentes tramos de la red de suministro conforme a lo que se establece en la tabla 4828

DB HS4 pto 4.3 tienen los siguientes didmetros:

Tabla 4.3 Didmetros minimos de alimentacion

C%VN

. DiGmeiro nominal del tubo de alimentacion
Tramo considerado —
Acero (") Cobre o plastico (mm)
Alimentacién a cuarto hUmedo 3/4 20
Distribuidor principal 1 25
Alimentacién equipos climatizacién < 50 Kw 1/2 12
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Para el dimensionado de las equipos, elementos y dispositivos de la instalacion se sigue lo indicado en el DB HS4
pto 4.5

4.5.- CONSTRUCCION.

De acuerdo con el DB HS4 pto 5.1, la instalacién de suministro de agua se ejecutard con sujecién al proyecto, a
la legislacién aplicable, a las normas de la buena construccién y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecuciéon de la obra.

Durante la ejecucién e instalacion de los materiales, accesorios y productos de construccién en la instalacion
interior, se utilizardn técnicas apropiadas para no empeorar el agua suministrada y en ningun caso incumplir los
valores paramétricos establecidos en el Anexo | del Real Decreto140/2003.

La ejecucidn de las redes de tuberias, uniones y juntas, protecciones y accesorios se realizan segun lo indicado
en el DB HS4 pto 5.1

La ejecucién de los sistemas de control de la presidn, se realizan segun lo indicado en el DB HS4 pto 5.1.
Las pruebas y ensayos de las instalaciones se hacen de acuerdo con el DB HS4 pto 5.2.1.

4.6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION.

De forma general, todos los materiales, conducciones y aparatos que se vayan a utilizar en las instalaciones de
agua de consumo humano cumplen los requisitos que se detallan en el DB HS4 pto 6.

4.7.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION.

La interrupcién del servicio de suministro de agua en el consumo y en la acometida se lleva a cabo de acuerdo
con el DB HS4 pto 7.1.

Para la nueva puesta en servicio del suministro de agua se tiene en cuenta lo descrito en el DB HS34 pto 7.2.

Las operaciones de mantenimiento de las instalaciones de fontaneria recogen detalladamente las
prescripciones contenidas en el Real Decreto 865/2003 sobre criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y
control de la legionelosis, y particularmente todo lo referido en su Anexo 3.

Los equipos que necesiten operaciones periddicas de mantenimiento, tales como elementos de medida,
control, proteccién y maniobra, asi como vdlvulas, compuertas, unidades terminales, que deban quedar ocultos

se situardn en espacios que permitan la accesibilidad.

Se aconseja situar las tuberias en lugares que permitan la accesibilidad a lo largo de su recorrido para facilitar I&ﬁ g
inspeccion de estas y de sus accesorios. = 8
En caso de con’robi!izociép del consumo mediante bo’ren’q de co_n,’rodores, las montantes hasta cada deriv_qcio?‘)\] =
particular se considerard que forman parte de la instalacion general, a efectos de conservacion || <]
mantenimiento puesto que discurren por zonas comunes del edificio. %‘ 8

ey
Seccion HS-5 Evacuacién de aguas — o
5.1.- GENERALIDADES. ;;
Esta Seccidn se aplica a la instalacion de evacuacién de aguas residuales y pluviales en los edificios incluidos| e@
el dmbito de aplicacién general del CTE. @ gw
5.2.- CARACTERIZACION DE LAS EXIGENCIAS. % 23
Las instalaciones de aguas residuales cumplen con los requisitos que se detallan en el DB HS 5 pto 2. o 5
5.3.- DISENO. Q| 58
La evacuacion de los banos se realiza conectando a la red colgada que discurre por la planta baja del edifi N

Los elementos que componen la instalacidon de red de evacuacién vienen definidos en el DB HS5 pto 3.3. Lé{ S:‘TDU?A

colectores colgados deben tener una pendiente del 1% como minimo.
Los colectores enterrados se disponen en zanjas de dimensiones adecuadas por debajo de la red de distribudié
de agua potable y con una pendiente del 2 % como minimo, segun lo indicado en el DB HS5 pto 3.3.1.4.2.
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qou arquitectura y ordenacion urbana s.l.

5.4.- DIMENSIONADO.

La red de agua residuales y la red de aguas pluviales se dimensionan para un sistema separativo conforme al DB

HS5 pto 4.
La red de pequeia evacuacion se dimensiona de acuerdo al DB HS5 pto 4.1.1 y la Tabla4.1 con los siguientes
valores:
Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios
Unigadss ds desagds UD DMamstre minima sifen y derl-
Tipo de aparato zanitario vacian indlvidual (mm]
g0 privado  Uso poblico | Uso privado Uz publico
Lavabo 1 z k¥ 40
Elde z 3 a2 40
Ducha z 3 41 50
Eafiera jcon o sin duchal 3 4 40 50
Con cslema 4 5 100 100
Inodom Con fuxometo B 10 100 100
Fedesial - 4 - 50
Urinario Suspendido 2 40
En bateria 35 - -
De coona 3 6 41 50
FI'Egﬂ.EI'E"lZI De |laboratono, restauranie,
iy z 40
Lavaden 3 - 41 -
Vertegen - & - 100
Fuente para Deder - S - 25
Sumigan stonko 1 3 41 50
Lavavallllas 3 6 41 50
Lavatora 3 6 41 S0
Cuarto de bafio Inodoro con cistema T - 100 -
fiano. Inodor. e Y npdoro con futmetro B 100 -
Cuaro 02 35en TRCACNS Con CEEma 5 100 -
{lavabo, Inodonm Y ducha) Inodore con fxemetro & 100 -

El dimensionado del ramal de los colectores se lleva a cabo mediante la Tabla 4.3. del DB HSS pto 4.1.1.3:
Tabla 4.3 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maxime nimero de LD
Pandisnts Dlamatra (mm)

1% 2% 4%
- 1 1 32
2 3 4a
& B =0
1 14 B3
- 2 28 TS
47 60 75 =]
123 151 181 110
160 234 260 125
43E 5682 &00 160
BTD 1.150 1.650 200

El dimensionado del colector horizontal de aguas residuales se realiza conforme a la Tabla 4.5 del DB HS

4.1.3:

Tabla 4.5 Diametro de los colectores horizontales en funcion del ndmero maximo de UD y la pendiente adop-

tada
Maximo ndmero de UD
Pendlents Dlametro (mm)

1% 2 % 4%
- 20 23 a0
- 24 9 63
- 34 57 75
7} 130 160 a0
264 3 352 110
390 450 80 125
&0 1.0:56 1.300 160
1.600 1.520 2.300 200
2500 3.500 4.200 250
5710 6520 8.230 S5
8.300 10.000 12.000 350

El dimensionamiento de la red de ventilacion primaria se realiza de acuerdo con el DB HS5 pto 4.4.1.
El dimensionamiento de las arquetas de salida del colector se lleva a cabo de acuerdo con el DB HS5 pto 4,

A 2023 023 CIP DONAPEA memoria ejecucion
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5.5.- CONSTRUCCION.

De acuerdo con el DB HS5 pto 5, la instalacion de evacuacion de aguas residuales se ejecutard con sujecion al
proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena construccion y a las instrucciones del director de
obra y del director de ejecucién de la obra. La ejecucion de los puntos de captacién se lleva de acuerdo con lo
indicado en el DB HS5 pto 5.1. La ejecucién de las redes de pequena evacuacion se lleva de acuerdo con lo

indicado en el DB HS5 pto 5.2. La ejecucion de la ventilacion se lleva de acuerdo con lo indicado en el DB HS5
pto 5.3.2.

La ejecucién de la red horizontal enterrada se realiza conforme al DB HS5 pto 5.4.2.
Las pruebas de estanqueidad parcial y fotal, con agua, aire y humo se lleva conforme al DB HS5 pfo 5.6.

5.6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION.

De forma general, todos los materiales, canalizaciones, puntos de captacion y de accesorios que son parte de
la red de aguas residuales o pluviales, cumplen con los requisitos que se detallan en el DB HS5 pto 6.

5.7.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION.

Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe comprobar peridédicamente la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de
elementos.

Se revisardn y desatascardn los sifones y vdlvulas, cada vez que se produzca una disminucién apreciable del
caudal de evacuacion, o haya obstrucciones.

Cada 6 meses se limpiardn los sumideros de locales hUmedos y cubiertas transitables, y los botes sifénicos. Los
sumideros y calderetas de cubiertas no fransitables se limpiardn, al menos, una vez al ano.

Una vez al ano se revisardn los colectores suspendidos, se limpiardn las arquetas sumidero vy el resto de posibles
elementos de la instalacién tales como pozos de registro, bombas de elevacién.

Se mantendrd el agua permanentemente en los sumideros, botes sifdnicos y sifones individuales para evitar

malos olores, asi como se limpiardn los de terrazas y cubiertas.

6.- SECCION DB HS 5 “PROTECCION FRENTE A LA EXPOSICION AL RADON".

No es de aplicacién al tratarse de locales no habitables con bajo tiempo de permanencia.

N2025A1168 |
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HE (AHORRO DE ENERGIA)

Introduccién.

Tal y como se describe en el articulo 1 del DB HE, "Objeto”: “Este Documento Bdsico (DB) tiene por objeto
establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias bdsicas de ahorro de energia. Las secciones
de este DB se corresponden con las exigencias bdsicas HE 1 a HE 5. La correcta aplicacién de cada seccidén supone
el cumplimiento de la exigencia bdsica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se
satisface el requisito bdsico "Ahorro de energia’.

1.-SECCION DB HE 0 “LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO".

No es de aplicacién ya que no se amplia mds de un 10% la superficie o el volumen construido de la unidad o
unidades de uso sobre las que se interviene, ni la superficie Util total ampliada supera los 50m2. Ademds no se
cambia el uso, ni se renueva de forma conjunta instalaciones de generacion térmica ni mds del 25% de la superficie
total de la envolvente térmica final del edificio.

HE-1 LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA
No es de aplicacién ya que no se actla en elementos correspondientes a la envolvente térmica.

HE-2  RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

La instalacion de climatizacion cumplird todo lo que le sea de aplicacién en el actual Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los edificios, RITE. La instalacién térmica disefada para el local estd formada por un sistema
recuperador de aire modelo VNMCC15SMAH1 "TOSHIBA", de 22,41kW caudal de aire nominal 1500 mé/h, consumo
eléctrico de los ventiladores 2x780 W con alimentacion monofdsica a 230 V, presidon estdtica 240 Pa, potencia
sonora 69,5 dBA, eficiencia térmica 84,46%, rejillas de impulsién y bocas de ventilacién.

HE-3 _ EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION —
0| 1o
" oge .z Ol N
Procedimiento de verificacion i o
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Edificacidn 1 - Planta {nivel) 1 - Local 1

Plano de situacidon de luminarias

| N
L ()

Falricame B

W™ de articuis 41798 g [ e— 1

Moembie dal aniculo LT a1

Lamnpara
4w ¥AL FLOW 450
T T T * i Alura de LT
™ moniaje
1era Lumanaria m i it 14 BEXm 2300 D
YA} 100
Direce lan X 4 | (al &
oir, 2 NN . 500 i Lr il = 300 El
Giligccsdn ¥ -n_“ T A ] 1 B30T 3 300 1T m
Organizackin
oI iTe}
ol -Lg S
Tarmaf R Faaial ‘Wt | P z N
(IR loclsin L() I~
Al O
Mann Uil O =
= ]| [S]
= Zl|m
EXP FECHA
Ve Of (o DATA
M Pt L eneer FLE R D '] "‘gj g
ol B¢
Lo £
@O g¢
| =5
™| i
ista dlo luminanas 0| s¢
|
i Fabincame W™ e amicds  Samgne del smicub L4 L o Rerlmer g simenen — 0 Q
csv
S VISADO
p . BISATUA
HE-4  CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA
2829 38
No es de aplicacién ya que contando con una demanda inicial de ACS superior a 5.000 l/dia, yosk B glgu
infervencion no supone un incremento superior al 50% de la demanda inicial. §§8 5E§ =
HE-5 _ CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA %:j
Este apartado no es de aplicacién al proyecto ya que no conforma un ampliacién integra del edificio ni sup%a
la superficie construida en mds de 3000m2, tampoco es un edificio existente en el que se produce un cambiode

uso del mismo.
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SUA (SEGURIDAD DE UTILIZACION)

Introduccién

Este Documento Bdsico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias bdsicas de seguridad de utilizacion. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
bdsicas SUA 1 a SUA 9. La correcta aplicacion de cada Seccién supone el cumplimiento de la exigencia bdsica
correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico
"Seguridad de utilizacién".

No es objeto de este Documento Bdsico la regulacién de las condiciones de accesibilidad no relacionadas con

la seguridad de utilizacidon que deben cumplir los edificios. Dichas condiciones se regulan en la normativa de
accesibilidad que sea de aplicacion.

Seccién SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

1 Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de uso Sanitario, Docente,
Comercial, Administrativo, Aparcamiento y PUblica Concurrencia, excluidas las zonas de uso restringido,
tendrdn una clase adecuada conforme al punto 3 de este apartado.

Los suelos se clasifican, en funcidon de su valor de resistencia al deslizamiento Rd, de acuerdo con lo
establecido en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Clasificacion de los suelos segin su resbaladicidad.
Resistencia al deslizamiento Rd Clase
Rd<15 0
15<Rd <35 1
35<Rd <45 2
Rd > 45 3
El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo descrito en el Ane|d 8 g
A de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado. La muestia i 8
seleccionada serd representativa de las condiciones mds desfavorables de resbaladicidad. CLO\J B
La tabla 1.2 indica la clase que tendrdn los suelos, como minimo, en funcién de su localizacién. Dicha clage 8 %
se mantendrd durante la vida Util del pavimento. Z||™m
ey
Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcién de su localizacién m
Localizacién y caracteristicas del suelo Clase :;
Zonas inferiores secas 8 m
-Superficies con pendiente menor que el 6% 1 8 g»
-Superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2 8 g?w
Zonas interiores hUmedas, tales como las entradas a los edificios desde el E 5
espacio exterior (1), terrazas cubiertas, vestuarios, duchas, banos, aseos, o E
cocinas, efc. -
-Superficies con pendiente menor que el 6% 2 I;/IISS:T?J?A
-Superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 3
Zonas interiores donde, ademds de agua, pueda haber agentes (grasas, §§§ %ﬁ%
lubricantes, etc.) que reduzcan la resistencia al deslizamiento, tales como 3 %é% 3;23
cocinas industriales, mataderos, aparcamientos, zonas de uso industrial, etc. e
Zonas exteriores. Piscinas (2) 3 %
(1) Excepto cuando se frate de accesos directos a zonas de uso restringido. 8:
(2) En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en @)
las zonas en las que la profundidad no exceda de 1,50 m
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Siguiendo las disposiciones de la Tabla 1.2 la clase que debe de tener los suelos del bano y atea de
escalera proyectados serd como minimo 2.

2 Discontinvidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de fraspiés o
de tropiezos, el suelo cumplird las condiciones siguientes:

a) No presentard imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mds de 4 mm.

b) Los desniveles que no excedan de 50 mm se resolverdn con una pendiente que no exceda el 25%.

c) En zonas interiores para circulacién de personas, el suelo no presentard perforaciones o huecos por los que
pueda introducirse una esfera de 15 mm de didmetro.

3 Desniveles

3.1 Proteccién de los desniveles

No es necesario disponer de barreras de proteccidon en los desniveles, huecos y aberturas (fanto horizontales
como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota mayor que 550 mm, pues en estos casos

se frata de una disposicién constructiva que hace muy improbable la caida o bien de una barrera sea
incompatible con el uso previsto.

En las zonas de publico (personas no familiarizadas con el edificio) se facilitard la percepcidon de las diferencias

de nivel que no excedan de 550 mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante diferenciacion visual y
tactil.

La diferenciacion estard a una distancia de 250 mm del borde, como minimo.
3.2 Caracteristicas de las barreras de proteccién

3.2.1 Altura

Las barreras de proteccion tendrdn, como minimo, una altura de 200 mm cuando la diferencia de cota que
protegen no exceda de 6 my de 1.100 mm en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de escaleras

de anchura menor que 400 mm, en los que la barrera tendrd una altura de 900 mm, como minimo. ;
La altura se medird verticalmente desde el nivel de suelo o, en el caso de escaleras, desde la lineaodg
inclinacion definida por los vértices de los peldanos, hasta el limite superior de la barrera (véase figura 3.1).| | Z 8
| =
Al O
ol <]
Al |lo
i ) Zl ™
i : .-/ EXP  FECHA
o | _./ DATA
I 1 ] s¢
Albura de |a barrena " Altura de Lhﬂmﬂrﬂ : <o
da prolecclén » 900 mm de protecclsn = 1100 mm Q| g
%6000 mm H > 8000 mm 0 ;g
o| &
csv
VISADO
BISATUA
Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas.
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3.2.2 Resistencia

Las barreras de proteccién tendrdn una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
establecida en el apartado 3.2.1 del Documento Bdsico SE-AE, en funcién de la zona en que se encuentren.

3.2.3 Caracteristicas constructivas

Las barreras de proteccién estdn disenadas de forma que no tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una
esfera de 100 mm de didmetro, exceptudndose las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de

los peldaios con el limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinacién
de la escalera no exceda de 50mm (véase figura 3.2b).

Linea de inclinacién —

Parte inferior de la barandilla

4 Escaleras y rampas

4.2 Escaleras de uso general

En tramos rectos, la huella medird 28 cm como minimo. En framos rectos o curvos la contrahuella medird 13 cm
como minimo y 18,5 cm como mdximo, excepto en de uso publico, asi como siempre que no se disponga ascensor
como alternativa a la escalera, en cuyo caso la contrahuella medird 17,5 cm, como mdaximo.

La huella H y la contrahuella C cumplirdn a lo largo de una misma escalera la relacion siguiente:

0| 1o
54cm<2C+H<70cm © S
| |
\ 0| ~~
| q e
O |[—]
H > 28 cm Al o
Zl ™
EXP FECHA
> ° DATA
pHiz28com, 13cm<C<185cm [/ <15 o
— 4
13cm<C<185cm 39
’ \ Q| $:
| LO| So
o 8¢
\ 0| :§
54 cm < 2C +H < 70 cm Q| 58
csv
Excepto en los casos admitidos en el punto 3 del apartado 2 de esta Seccién (b)en las zonas comunes mla ﬁl%a
edificios de uso Residencial Vivienda), cada tramo tendrd 3 peldaifos como minimo. La mdxima altura que puede
salvar un framo es 2,25 m, en zonas de uso publico, asi como siempre que no se disponga AsCensor |CHMYO <
. ‘ oPE X_I &
alternativa a la escalera, y 3,20 m en los demads casos. g0s Bz g
Los framos podrdn ser rectos, curvos o mixtos, excepto en zonas de hospitalizacion y tratamientos in‘rensi\/oggfﬁgg =
. . ~ . . . ’ . ATa mx§
escuelas infantiles y en centros de ensenanza primaria o secundaria, donde los tramos Unicamente puedepPssek=
rectos. %
Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldanos tendrdn la misma contrahuella y [tf&dos
los peldanos de los tramos rectos tendrdn la misma huella. Entre dos framos consecutivos de plantas diferent&s, la
contrahuella no variard mds de +1 cm.

En framos mixtos, la huella medida en el eje del framo en las partes curvas no serd menor que la huella en las partes
rectas.
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La escalera existente que se mantiene, ubicada en el taller del extremo de la edificacion, no se modifica ya que
cuenta con una huella de 28 cm minimo y una contrahuella de 18 cm. La nueva escalera propuesta exterior
contard con una huella de 28 cmy de 17.25 cm de contrahuella.

En cualquier caso el presente proyecto entra dentro de los supuestos admitidos para la mejora de las condiciones
de accesibilidad en los edificios

Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura Util minima de tramo en funcién del uso

Anchura 0til minima (m) en escaleras
Uso del edificio o zona previstas para un nomero de personas:

<25 <50 <100 > 100

Residencial Vivienda, incluso escalera de comunicacion 1000
con aparcamiento ’

Docente con escolarizacion infantil o de enseianza

primaria 0802 | 090@ 1,00 1,10
PUblica concurrencia y Comercial

Sanitario Zonas destinadas a pacientes internos o

externos con recorridos que obligan a giros de 90° o 1,40

mayores

Oftras zonas 1,20

Casos restantes 0,80 0,90 @ 1,00 1,00

m En edificios existentes, cuando se trate de instalar un ascensor que permita mejorar las condiciones de accesibilidad

para personas con discapacidad, se puede admitir una anchura menor siempre que se acredite la no viabilidad técnica y
econdmica de ofras alternativas que no supongan dicha reduccién de anchura y se aporten las medidas complementarias de
mejora de la seguridad que en cada caso se estimen necesarias.
2

Excepto cuando la escalera comunique con una zona accesible, cuyo ancho serd de 1,00 m como minimo.

La anchura de la escalera estard libre de obstdculos. La anchura minima Util se medird entre paredes o ba
de proteccidn, sin descontar el espacio ocupado por los pasamanos siempre que estos no sobresalgan m
12 cm de la pared o barrera de proteccidén. En tramos curvos, la anchura Util debe excluir las zonas en las g
dimensién de la huella sea menor que 17 cm.
La anchura Util de la escalera propuesta minima sin descontar pasamanos es 1.20 m. La anchura Ufil
escalera que se mantiene en el taller mds extremo de la edificacién es 1.25 m. Puntualmente se ve reducid
dimensién en el espacio donde se ubica la plataforma elevadora a 1.00m de anchura.
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423 Mesetas
Las mesetas dispuestas entre framos de una escalera con la misma direccion tendrdn al menos la anchura
escalera y una longitud medida en su eje de 1 m, como minimo.

Cuando exista un cambio de direccidn entre dos tframos, la anchura de la escalera no se reducird a lo la
la meseta (véase figura 4.4). La zona delimitada por dicha anchura estard libre de obstdculos y sobre ¢l
barrerd el giro de apertura de ninguna puerta, excepto las de zonas de ocupacién nula definidas en el dnejo S
A del DB SI.

El framo nuevo de escalera que salva el acceso a primera planta cuenta con una meseta de 1.00 x1.20m. | BISATUA
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424 Pasamanos

Las escaleras que salven una altura mayor que 55 cm dispondrdn de pasamanos al menos en un lado. Cuando
su anchura libre exceda de 1,20 m, asi como cuando no se disponga ascensor como alternativa a la escalera,
dispondrdn de pasamanos en ambos lados.

Se dispondrdn pasamanos intermedios cuando la anchura del tramo sea mayor que 4 m. La separacién entre
pasamanos intermedios serd de 4 m como mdaximo, excepto en escalinatas de cardcter monumental en las que
al menos se dispondrd uno.

En escaleras de zonas de uso publico o que no dispongan de ascensor como alternativa, el pasamanos se
prolongard 30 cm en los extremos, al menos en un lado. En uso Sanitario, el pasamanos serd continuo en todo su
recorrido, incluidas mesetas, y se prolongardn 30 cm en los extremos, en ambos lados.

El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90 y 110 cm., En escuelas infantiles y centros de ensenanza
primaria se dispondrd otro pasamanos a una altura comprendida entre 65y 75 cm.

El pasamanos serd firme y facil de asir, estard separado del paramento al menos 4 cm vy su sistema de sujecion
no interferird el paso continuo de la mano.

El pasamanos no se prologard 30 cm en los extremos al interferir la prolongacién con la circulacion.

4.3 Rampas

No es de aplicacion al no modificar proponer rampas en el proyecto

5 Limpieza de los acristalamientos exteriores

No se modifican los acristalamientos exteriores. No existe ningun acristalamiento con vidrio fransparente a mds
de 6 meftros sobre la rasante exterior.
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Seccién SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

1 Impacto

1.1 Impacto con elementos fijos

En las zonas de circulaciéon se cumple lo dispuesto en el apartado 1.1. Seccion SUA 2
La altura de la zona de pasillo es 2.50 m > 2,20 m

Las puertas disponen de 2,00 m > 2,00 m

No existen elementos fijos que sobresalgan de las fachadas

En las zonas de circulacidon no existen elementos salientes que vuelen mds de 15 cm en la zona de altura
comprendida entre 15cmy 2,20 m.

No hay elementos volados a una altura menor de 2.00 m.
1.2 Impacto con elementos practicables

No es necesario cumplir ninguna condicidon de impacto en los términos del apartado 1.2 de la seccién 2 del DB
SUA.

1.3 Impacto con elementos fragiles

Los vidrios situados en las dreas con riesgo de impacto son todos de seguridad 4+4 en la carpinteria de acceso al
bano del primer piso.

Los vidrios existentes en dreas con riesgo de impacto que se indican en el punto de las superficies acristaladas
que no dispongan de barrera de protecciéon conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendrdn una clasificacién de
prestaciones X(Y)Z determinada segun norma UNE EN 12600:2003 cuyos pardmetros cumplan lo que se establece
en la tabla 1.1. Se excluyen aquellos los vidrios cuya mayor dimensidn no exceda de 30 cm.

Tabla 1.1 Valor de los pardmetros X(Y)Z en funcién de la diferencia de cota

Diferencia de cotas a ambos lados Valor del pardmetro
de la superficie acristalada X Y 4
Mayor que 12 m cualquiera BoC 1
Comprendida entre 0,55 my 12 m cualquiera BoC 162 ; o
Menor que 0,55 m 1,263 BoC cualquiera © c‘:\)l
3|8
Se identifican las siguientes dreas con riesgo de impacto (véase figura 1.2): g o
a) en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a Ig cg I;
puerta mds 0,30 m a cada lado de esta; Zl|m
b) en panos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m. EXP FECHA
\—‘ ol ¢
O 53
®| g¢
L £
M| i35
-\ C'Q 5¢
Bl g8
csv .
BISATUA
0,90m
2899 52
ot gzn g
030m |, | , |, 030m gaf 253
No existen dreas con riesgo de impacto. Identificadas estas segun el punto 2 del Apartado 1.3 de la seccgn 2
del DB SUA. No existen partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baneras. 8
O
1.4 Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las puertas de vidrio disponen de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores,

cumpliendo asi el punto 2 del apartado 1.4 de la seccién 2 del DB SUA.
2 Atrapamiento

No existen puertas correderas

No existen elementos de apertura y cierre automaticos.
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Seccién SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

1 Aprisionamiento

No existen puertas de un recinto que tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y en donde las

personas pueden quedar accidentalmente atrapadas dentfro del mismo.

Las dimensiones y la disposicion de los pequenos recintos y espacios serdn adecuadas para garantizar a los
posibles usuarios en sillas de ruedas la utilizacidon de los mecanismos de apertura y cierre de las puertas y el giro

en su interior, libre del espacio barrido por las puertas.

Se cumple asi el apartado 2 de la seccion 3 del DB SUA.

Si se instalasen, a peticién de la propiedad, dispositivos de bloqueo desde el interior de algun recinto se dispondrd
de un sistema de desbloqueo desde el exterior del mismo.

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como mdximo, excepto en las de los pequenos
recintos y espacios, en las que serd de 25 N, como mdximo.

Seccién SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

1 Alumbrado normal en zonas de circulacién
En cada zona se dispondrd una instalacién de alumbrado capaz de proporcionar, unad iluminancia minima de 20 lux

en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto aparcamientos interiores en donde serd de 50 lux,
medida a nivel del suelo

El factor de uniformidad media de la iluminaciéon serd del 40% como minimo.

2 Alumbrado de emergencia

2.1 Dotacién

En cumplimiento del apartado 2.1 de la Seccidén 4 del DB SUA el edificio dispondrd de un alumbrado de
emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacién necesaria para facifiter—ta—-

visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de pdnico y permita|lg
visién de las sefiales indicativas de las salidas y la situacién de los equipos y medios de proteccion existentes. | | € S
<| | N
22 Posicién y caracteristicas de las luminarias c"o\] =)
En cumplimiento del apartado 2.2 de la Seccién 4 del DB SUA las luminarias cumplirdn las siguientes condicion 3;8 %
a) Se situardn al menos a 2 m por encima del nivel del suelo; Zl|m
b) Se dispondrd una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un pelgreg:
potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondrdn en los siguientes puntosT ]
- en las puertas existentes en los recorridos de evacuacién; k?
- en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa; 2o
- en cualquier ofro cambio de nivel; 8
- en los cambios de direccidn y en las intersecciones de pasillos; 8 E»
o o
23 Caracteristicas de la instalacién oLTc_) H
En cumplimiento del punto 1, apartado 2.3 de la Secciéon 4 del DB SUA la instalacién serd fija, estard provista| digs| £ ¢
fuente propia de energia y debe entrar automdticamente en funcionamiento al producirse un fallo |d&;” ez
alimentaciéon en la instalacién de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de emergencia SADO
considera como fallo de alimentacion el descenso de la tensidon de alimentacién por debajo del 70% de su v l®SATUA
nominal.
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del nivel de iluminagiofe ¢ s 5
requerido al cabo de los 5sy el 100% a los 60 s. seEEEEg
La instalacién cumplird las condiciones de servicio que se indican a continuacién durante una hora, com?lzg 3§§z
minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo: 8a32 2%z
a) En las vias de evacuacion cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo debe se&
como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al menos la mitad %l:
la anchura de la via. Las vias de evacuacién con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varia®
bandas de 2 m de anchura, como mdximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccién contra
incendios de utilizacién manual y los cuadros de distribucién del alumbrado, la iluminancia horizontal serd de 5
lux, como minimo.

c) Alo largo de la linea central de una via de evacuacién, la relaciéon entre la iluminancia mdxima y la minima
no debe ser mayor que 40:1.
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d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexién sobre
paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccién del rendimiento
luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las [dmparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las senales, el valor minimo del indice de rendimiento
cromdtico Ra de las Idmparas serd 40.

24 lluminacién de las sehales de seguridad

En cumplimiento del apartado 2.4 de la Seccién 4 del DB SUA La iluminacién de las senales de evacuacion
indicativas de las salidas y de las sefales indicativas de los medios manuales de proteccidon contra incendios y
de los de primeros auxilios, cumplen los siguientes requisitos:

a) La luminancia de cualquier drea de color de seguridad de la sefal debe ser al menos de 2 cd/m2 en
todas las direcciones de vision importantes;

b) La relacion de la luminancia mdéxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe ser
mayor de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes;

c) La relacién entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no serd menor que 5:1 ni mayor que
15:1.

d) Las senales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al cabo

de 55,y al 100% al cabo de 60 s.

Seccién SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién

No se prevén situaciones de alta ocupacion..

Seccién SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

1 Piscinas
No existen piscinas de uso colectivo.

2 Pozos y depdsitos ™ "
No existen pozos, depdsitos o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgaod
ahogamiento. <| | N
| =
.z . . . A =
Seccion SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento ol I
N O
™
No existe aparcamiento. BXP FECHA
] 8¢
Seccion SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion de un rayo ki”
T8
. g . o . al ¢
El sistema de proteccidn contra rayos lo deberd de tener el edificio donde se encuentra situado este local| | p| <3
o 8¢
Seccion SUA 9 Accesibilidad @R :w
L] §1
Con el presente proyecto se garantiza la eliminacion total de barreras arquitecténicas generando un recofdc :
. ope . . . > =
accesible desde la enfrada del edificio a cada una de los ambientes de planta primera. csv
VISADO
1 Condiciones de accesibilidad BISATUA
Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios g las _
e g 3
personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacion de elementos occe§5§§§§§
. .. 2 %5 4
que se establecen a continuacion. 835 258 *
a<a mx§
1.1 Condiciones funcionales 8as 2%
1.1.1  Accesibilidad en el exterior del edificio 8:
O

La parcela dispone de al menos de un itinerario accesible que comunique una enfrada principal al edificio con

la via publica y con zonas comunes exteriores.
Se cumple con lo exigido.

1.1.2 Accesibilidad entre plantas del edificio

Se propone un ascensor que salva la diferencia de nivel de planta baja y planta primera.
Se cumple con lo exigido.
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1.1.3 Accesibilidad en las plantas del edificio

El edificio dispone de un ifinerario accesible que comunica en la planta primera el acceso accesible a ella con

todo origen de evacuacién. Ademds se propone un servicio higiénico accesible en planta baja para alumnos vy
ofro para profesores.

Se cumple con lo exigido.

1.2 Dotacién de elementos accesibles
1.2.2 Alojamientos accesibles
Se admite que no dispongan de alojamientos accesibles para usuarios de silla de ruedas los establecimientos de

uso Residencial Publico existentes que tengan menos de 10 alojamientos.
No es de aplicacion

1.2.6 Servicios higiénicos accesibles

Se propone un aseo accesible por cada 10 unidades de inodoros instalados pudiendo ser para uso compartido

de ambos sexos. Se propone un aseo accesible por los 9 inodoros que sirven a los alumnos en planta primera y
baja del edificio que nos ocupa.

Se cumple con lo exigido.

SUA 9-1.2.7 Mobiliario fijo

En las zonas de atencién al publico de planta baja incluye al menos un punto de atencidén accesible.
Se cumple con lo exigido.
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HR (PROTECCION FRENTE AL RUIDO)

APLICACION DB HR "Proteccion Frente al Ruido"
K.1 Fichas Justificativas de la opcién simplificada de aislamiento acustico
1.- Tabiques Caracteristicas
Tipo Proyecto Exigidas
Tabique multiple m(kg/m2)= 48 > 25
RA(dABA) 49 > 43
ELEMENTOS DE SEPARACION VERTICAL ENTRE RECINTOS
2.- Elementos verticales entre recintos de diferentes usuarios
Solucion de elementos constructivos entre: | SEPARACIONES ENTRE VIVIENDAS
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo 1/2 asta ladrillo macizo trasdosado a 1 cara Proyecto Exigidas
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?2)= 321 > 300
Ra(dBA) 54 > 52
Trasdosados por ambios lados ORa(dBA) 5 > 3
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacién Caracteristicas
verticales Proyecto Exigidas
Fachada Tipo m(kg/m?2)= 32 > 26
Cierre de vidrio con cédmara Ligera | Ra(dBA) 29 > 43
3.- Elementos verticales adyacentes a recintos de instalaciones
Solucion de elementos constructivos entre: | 0
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo 0 Proyecto Exigidas
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?2)= 321 > 300
Ra(dBA) 54 >| 52
Trasdosados por ambios lados ORA(dBA) 8 > 8
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacion Caracteristicas ]
verticales Proyecto | | Exigifer| [
Fachada Tipo m(kg/m?2)= 32 > 26 |H| |lO
Cierre de vidrio con cédmara Ligera | Ra(dBA) 29 > — E Q
4.- Elementos verticales adyacentes a recintos de actividad N 8
Solucién de elementos constructivos entre: | - | o
i T — IRKS2
Elementos Constructivos Caracteristicas o T
Tipo -- Proyecto Exigidas | ™
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?)= - > - 8 é
Ra(dBA) - > - £2
Trasdosados por ambios lados ORa(dBA) - > — ?;»2’
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacién Caracteristicas LO § §
verticales Proyecto ExigitiGe] :%
Fachada Tipo | m(kg/m2)= 32 > -l i¢
Cierre de vidrio con cdmara Ligera | Ra(dBA) 29 > A g
csv
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ELEMENTOS DE SEPARACION HORIZONTALES ENTRE RECINTOS

5,- Elementos horizontales entre recintos de diferente usuario

Solucién de elementos constructivos entre: |

FORJADO

Elementos Constructivos

Caracteristicas

Tipo Forjado unidericcion + aislamiento + solera silicea + Proyecto Exigidas
pavimento
Elemento Forjado m(kg/m?2)= 372 > 350
horizontal Ra(dBA) 56 > 54
Suelo Flotante ORa(dBA) 7 > 5
OLw(dB) 39 > 14
Techo suspendido ORa(dBA) 7 > 0
6,- Elementos horizontales adyacentes a recinto de instalaciones
Solucion de elementos constructivos entre: FORJADO ENTRE VIVIENDA Y LOCAL DE
INSTALACIONES
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo Forjado unidericcion + aislamiento + solera silicea + Proyecto Exigidas
pavimento
Elemento Forjado m(kg/m32)= 501 > 500
horizontal Ra(dBA) 61 > 60
Suelo Flotante ORa(dBA) 5 > 3
OLw(dB) 37 > 14
Techo suspendido ORa(dBA) 5 > 0
7.- Elementos horizontales adyacentes a recinto de actividad
Solucion de elementos constructivos entre: | 0
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo 0 Proyecto Exigidas
Elemento Forjado m(kg/m2)= 372 > 350
horizontal Ra(dBA) 56 > 54
Suelo Flotante ORa(dBA) 0 > 0 —
OLw(dB) 0 > 19 28 g
Techo suspendido ORa(dBA) 0 > 3 =l lo
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB-SI (SEGURIDAD ENCASO DE INCENDIOS)

SI.1 PROPAGACION INTERIOR.

1.1 COMPARTIMENTACION EN SECTORES DE INCENDIO

Se mantienen los sectores de incendio existente, cumpliendo con lo establecido en la tabla 1.1.

Siendo uso del edificio docente los sectores tendrdn una superficie construida inferior a 4000 m2. Las paredes y
techos que separan al sector considerado del resto del edificio tendrdin una resistencia al fuego minima de EI60.

El blogue edificatorio que nos ocupa cuenta con 1808 m2 PB + 520 m2 P1 =2328 m2 por lo tanto conformaria un
Unico sector de incendios.

1.2 LOCALES Y ZONAS DE RIESGO ESPECIAL

Los locales y zonas de riesgo especial integrados en el local se clasifican conforme a los grados de riesgo alto,
medio y bajo, segun criterios que se establecen en la Tabla 2.1. Se consideran los vestuarios y el aseo propuestos en
este proyecto unisex como espacios de riesgo bajo.

1.3 ESPACIOS OCULTOS. PASO DE INSTALACIONES A TRAVES DE ELEMENTOS COMPARTIMENTADORES DE INCENDIOS.
Los pasos de instalaciones que atfraviesen de un sector a otro se sellardn con compuertas cortafuegos de los
didmetros requeridos y con pasta resistente al fuego, con la resistencia al fuego minima requerida en cada caso.

En los pasos de instalaciones de saneamiento de un sector a otro se colocardn anillos cortafuegos El 120.

Todos los elementos o sistemas que precisan ensayo como son los anteriormente expuestos, vendrdn acompanados
de su correspondiente certificado de homologacién y sistema de montaje homologado certificado por el
instalador.

1.4REACCION AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
Los materiales utilizados como revestimientos o acabados superficiales de paredes y fechos en los aparcamientos
serdn de clase A2-s1,d0, y en suelos de clase A2FL-s1y en los locales de riesgo que deberdn ser B-s1,d0 en techos vy
paredes y BFL-s1 en suelos. Todos los materiales tendrdn sus certificados de homologacién.

N2025A1168 |
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Suelo cerdmico
Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frene al
fuego taly como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Revestimiento de chapa metdlica

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidon y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL siempre que no esté
finamente dividida, mejor que la indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Pintura

Las pinturas utilizadas como elemento superficial de acabado tendrdn la clasificacion B-s2, dO segin UNE-EN 15501-
1:2.002 acompanando el certificado correspondiente en la direccidon de obra

Raseo de mortero

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y A1FL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Raseo de yeso

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reacciéon y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y A1FL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Placa de cartén yeso

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidn y de resistencia

frene al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.3-2 la cerdmica pertenece a la clase Al y AIFL, mejor que la
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Hormigdn visto ;

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificaciéon de los productos|ded Q
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccidén y de resistencia fre é 8
al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que Ig =
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1. ol =,
Vidrios de ventanas 22
Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos |des FECHA
construccién y de los elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de reaccion y de resistencia frene—
al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que [a m
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1. 28
Conductos de aire al g
Los conductos de aire pueden ser de chapa de acero galvanizada, justificada anteriormente, o de Isover NETZg P
Este material estd catalogado como A2-s1, dO segun certificado de laboratorio homologado facilitado pof |&h %
fabricante. Se entregard junto a todos los demds con la direccién de obra @ 59
Tubos de saneamiento (% gs
Los tubos de saneamiento de la marca Terrain se clasifican como B-s1,d0 segin ensayo homologado segUn|ER-| &2

o
@
<

13501-1:2.002 que se entregard en direccién de obra.
Bandeja porta cables VISADO
Se empleardn bandejas de PVC con catalogacion B-s3-d0. segun certificado de laboratorio homologd GPATUA
facilitado por el fabricante. Se entregard junto a todos los demds con la direccidon de obra
Todos los certificados serdn facilitados por el fabricante, y realizados en laboratorios homologados segun||
normas de ensayos y homologados por ENAC.

COLEGIO O@IAL

SI.2 PROPAGACION EXTERIOR

MEDIANERIAS Y FACHADAS
El local proyectado se desarrolla anexo a locales, por lo que se cumplird con lo exigido en el DB SI2 apartad

™

En la confluencia de sectores diferenciados se respetardn las distancias entre los huecos o paramentos de los
cierres que sean menores de El 60. Por lo que para limitar el riesgo de propagacién exterior horizontal del
incendio a fravés de la fachada, se respetard una franja de Tm (a=180°) en vertical, y 0,5 m en horizontal, como
minimo.

La clase de reaccidén al fuego de los materiales que ocupan mds del 10% de la superficie de acabado exterior
de las fachadas es de la clase B-s3 d2 o superior (DB SI, Pto. 1.4).



q arquitectura

CUBIERTAS
No existe cubierta en este local ya que estd dentro de un inmueble compuesto por varias alturas. La cubierta
existente tendrd una resistencia al fuego REI 60.

SI.3 EVACUACION DE OCUPANTES

COMPATIBILIDAD DE ELEMENTOS DE EVACUACION
El local dispone de dos salidas que comunican directamente con espacio exterior seguro independiente de las
del edificio.

CALCULO DE LA OCUPACION.

La densidad de ocupacion del Edificio se obtendrd aplicando el valor indicado en la Documento Bdsico DB S| 3,
Pto. 2, tabla 2.1, a la superficie construida de los recintos o zonas de baja densidad.

Para el cdiculo de la ocupacién se ha considerado lo estipulado en la tabla 2.1 del articulado, a razén de 5 m?
por persona en talleres, 1,5 m? por persona en aulas y 10 m? por persona en despachos.

Uso Docente .

Se consideran las personas vinculadas a planta primera, asi:

uso area m2/persona P
AULA C1 67,65 5 13,53
AULA C2 99,5 5 19,9
ALMACEN 16,21 0 0
AULA C3 48,45 5 9,69
AULA C4 48,45 5 9,69
AULA C6 69,3 5 13,86
AULA C8 62,87 5 12,574
DEPARTAMENTO DE AUTOMOCION 66,24 10 6,624

Ocupacion Planta primera = 86 Personas.

NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION
Se proponen tres salidas de evacuacién nuevas ubicadas en los vestibulos de primera planta. La salida al gx
se realizard a través de la nueva pasarela exterior. La longitud de los recorridos de evacuacién hasta las §

§N2025A1168 |

O o
g

de planta no excede de 25 m. En planta bagja se propone una nueva salida de evacuacion en el e ’rrem@ﬁé
opuesto a la entrada del edificio. &8
Se cumple con lo exigido. al fs
o 8¢
DIMENSION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION (Tabla 4.1) o i1
La anchura minima de los pasillos propuesto en la pasarela exterior es de 1.20 m en general. Las cx%h@r: g
disponibles de puertas y pasos debe cumplir A= P/200 siendo P=86 personas en planta primera siendo Q3 = e_igbs
de evacuacién de 1.60 m=PE1 110m=PE2 100=PE3 de dimensidn se cumple con lo exigido. La anchura minimg;dé ko
escaleras no protegidas para evacuacion descendente cumplirdn la relacién A = P/160, pudiéndose re@ducir estd
anchura a 80 cm en escaleras previstas para 10 personas, como mdximo, y estas sean usuarios habituales. I;/IISS:TDU?A

Asighacion de ocupantes:
Anchura minima de la escalera = 86 personas en planta primera / 160 = 0.53 m < 1.20 m minimo adoptq
escalera vy la pasarela.

Se cumple con lo exigido.

3.4PROTECCION DE ESCALERAS (tabla 5.1)
No existen escaleras protegidas en el proyecto propuesto.
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3.5PUERTAS SITUADAS EN RECORRIDOS DE EVACUACION

Las dimensiones minimas de las puertas de salida a la pasarela serdn de 0,8 x 2 m. las puertas existentes de
evacuacién cuentan con un ancho de 1.60 cm compuestas de doble hoja. Las puertas en las que se prevé una
evacuacion superior a 100 personas vy las previstas para mds de 50 ocupantes en el recinto o espacio en el que esté
situada, abrirdn en el sentido de la evacuacién, segun el DB S| 3, Pto.6.

Se deberdn mantener los recorridos de evacuacién y salidas permanentemente libres de obstdculos en todos los
recintos, a fin de no entorpecer la evacuacion de las personas.

La puerta de salida al exterior es de accionamiento manual con eje de giro vertical, es facilmente operable a

través de manilla. En los recorridos de evacuacién hasta el exterior no necesitan salvar obstdculos o puertas que
impidan su evacuacion.

Se cumple con lo exigido.

3.6 SENALIZACION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION.

Todas las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una sefal con el rétulo “Salida”. Se utilizardn las senales de
salida de uso habitual o de emergencia definidas en la Norma UNE 23034:1998.

Se dispondrdn senales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo origen de evacuacién desde el
gue no se perciban directamente las salidas o sus senales indicativas y, en particular, frente a toda salida de un

recinto con ocupacién mayor de 100 personas que acceda lateralmente a un pasillo, de acuerdo a lo establecido
en el DB SI 3, Pto. 7.1.

El tamano de las senales serd:

= 210x210 cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.

= 420x420 cuando la distancia de observacion de la senal esté comprendida entre 10y 20 m.

= 594x594 cuando la distancia de observacion de la senal esté comprendida entre 20 y 30 m.

Los medios de proteccidon contra incendios de utilizacidn manual (extintores, bocas de incendio, pulsadores
manuales de alarma y dispositivos de disparo del sistema de extincion) mediante sefales definidas en la Norma UNE
23033-1 y cuyo tamano serd el indicado anteriormente, segun especificaciones del DB SI 3, Pto. 7.y Sl 4, Pto. 2. Las
senales serdn visibles incluso en caso de fallo en el suministro de alumbrado normal. Si estas sefales—son

fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumplirdn lo establecido en la Norma UNE 23035-4 19

Se dispondrd de alumbrado de emergencia en las zonas siguientes:

= Los recorridos de evacuacion de los edificios de uso de vivienda, excepto en las unifamiliares

= Todos los recintos cuya ocupacién sea mayor que 100 personas.

= Losrecorridos generales de evacuaciéon que estén previstos para la evacuacion de mds de 100 personas.
= Todas las escaleras y pasillos protegidos y todos los vestibulos previos.

= conduzcan desde aquellos hasta el exterior o hasta las zonas generales del edificio.

= Los locales clasificados por la Norma de riesgo especial y los locales que alberguen equipos generales |@
instalaciones de proteccion.

= Los Cuadros de distribucién de la instalacién de alumbrado de las zonas anteriormente citadas.

N2025A11689)
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Las instalaciones de alumbrado normal y de emergencia de las zonas indicadas, garantizardn su ilumin
durante todo el tiempo que estén ocupadas.
La instalacién serd fija, provista de fuente propia de energia y debe entrar automdticamente en funcionamier
producirse un fallo de alimentacién a la instalacién de alumbrado normal, entendiéndose por fallo el descen
la fensidén de alimentacién por debajo del 70% de su valor nominal.
La instalacion tendrd una autonomia de servicio de 1 hora como minimo, a partir del instante en que tenga Iy
fallo. Proporcionard una iluminaciéon de 1 lux como minimo, en el nivel del suelo en los recorridos de evacy
medida en el eje en pasillos y escaleras y en todo punto cuando dichos recorridos discurran por espacios d
de los citados.

La iluminacién serd como minimo de 5 lux en los puntos en los que estén situados los equipos de las Instalacion
Proteccién Contra-Incendios que exijan utilizacion manual y en los Cuadros de distribucién del alumbrado.
La uniformidad de la iluminacién proporcionada en los distintos puntos de cada zona serd tal, que el cocier
entre la iluminacién méxima y la minima sea menor que 40.
Los niveles de iluminacion establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexion sobre pareq

5

y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccién del rendimiento lumin
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debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las [dmparas.
La instalacién de alumbrado de emergencia se redlizard con aparatos o equipos autébnomos automdticos,

repartidos uniformemente sobre la zona de rodadura en el garagje y sobre las puertas y recorridos de evacuacion
en vestibulos, pasillos y escaleras.
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Esta instalacion se complementa con la sendlizacién de las vias de evacuacién mediante rétulos
fotoluminiscentes con indicacion "Dindmica de Salida (Salida + —)", y sobre las puertas de evacuaciéon del
garaje y diferentes recintos con indicacion “Salida”.

Se dispondrdn aparatos de emergencia de tipo incandescente sobre las puertas de los vestibulos de
independencia, diferentes cuartos y escaleras de evacuacion.

Las lineas de alimentacién desde los Cuadros de garaje a los aparatos de emergencia constituyen circuitos
independientes con protecciones independientes, de manera que éste alumbrado se ponga en funcionamiento
por falta de corriente (o cuando la tensidén baje al 70% de la nominal) o por averia interna que haga saltar el
automdtico general de alumbrado del garagje.

3.7 CONTROL DEL HUMO DE INCENDIOS.
No es preceptiva la instalacion de control de los humos de incendios.

S1.4 DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DE INCENDIO.

EXTINTORES PORTATILES.
En todo el local se dispondrd de extintores portdtiles de eficacia 21A/113B., colocados de forma que el recorrido
real en planta desde todo origen de evacuacién hasta alcanzar el extintor mds préximo no sea superior a 15 m.,

por lo que se colocardn extintores portdtiles de polvo seco polivalente de eficacia 21A/113B distribuidos como
quedan reflejados en planos adjuntos.

Junto al Cuadro de Proteccion General se colocard un extinto de CO2, eficacia 21B.

Estardn colocados en los paramentos, de forma tal que el extremo superior del extintor quede, como mdximo
entre 0,8 y 1,2 m sobre el suelo.

4.2.- SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
Los medios de proteccion contra incendios de utilizacién manual (extintores), se sefalardn mediante sefales
definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamano serd:

210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefal no exceda de 10 m;

420 x 420 mm cuando la distancia de observacién este comprendida entre 10y 20 m; —
594 x 594 mm cuando la distancia de observacién este comprendida entre 20 y 30 m. 8 g
Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro del alumbrado norma. i 8
0| [~~~
4.3.- INSPECCION Y MANTENIMIENTOS DE EQUIPOS. S g
Se cumplird con lo establecido en el (R.D. 513/2017, de 22 de mayo), en cuanto se refiere a las caractefisteqo
técnicas, condiciones y requisitos exigibles al disefio, instalacion/aplicacion, mantenimiento e inspeccion|deios ]
equipos, sistemas y componentes que conforman las instalaciones de proteccion activa contra incend|os det™
local. m
SI-5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS. ) E‘”
0| 38
5.1 CONDICIONES DE APROXIMACION Y ENTORNO. 2 g
No es de aplicacién al no modificar las condiciones de intervencidn de los bomberos. % 53
| 58
5.2 ACCESIBILIDAD. ®f ¢
Se dispone de ventanas en fachada y de una puerta de acceso en planta baja. La altura de los alfeizgresvde
las ventanas respecto del nivel de la planta a las que accede no es mayor de 1,2 m. VISADO
La dimensién horizontal y vertical de los huecos o ventanas de la fachada serd igual o superior a 0,8 y| BISATUA
respectivamente y la distancia entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de (25 m.,
medidos sobre la fachada. 2822 3%
No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del ed ﬁégé ﬁ?;%
través de dichos huecos, a excepcién de los elementos de seguridad situados en los huecos de las plantag é%%
altura de evacuacién no exceda de 9 m é” =
=
9|
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SI-6 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

6.1.- GENERALIDADES.

Se aplican los métodos simplificados de cdiculo especificados en el Documento Bdsico, suficientemente
aproximados para la mayoria de las situaciones habituales, basados en el estudio de la resistencia al fuego de
los elementos estructurales individuales ante la curva normalizada tiempo Temperatura, por lo que no es
necesario tfener en cuenta las acciones indirectas derivadas del incendio.

No se considera la capacidad portante de la estructura después del incendio.

6.2.- RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

Se considera la estructura sometida a la curva caracteristica tiempo-temperatura normalizada, tomando como
referencia la temperatura alcanzada al final del tiempo establecido.
No se considera la capacidad portante de la estructura después del incendio.

6.3.- ELEMENTOS ESTRUCTURALES PRINCIPALES.

La estructura portante principal (forjados, vigas y soportes) es de hormigén armado, con una separacién entre la

cara expuesta al fuego y las armaduras tal que se garantiza una R 60, exigida para sectores administrativos con
altura menor de 15m.

6.4.- ELEMENTOS ESTRUCTURALES SECUNDARIOS.
No hay elementos estructurales secundarios en el local proyectado.

6.5.- DETERMINACION DE LOS EFECTOS DE LAS ACCIONES DURANTE EL INCENDIO.

Dado que se ha optado por la aplicacidon de los métodos simplificados de cdlculo especificados en el
Documento Bdsico para el cdiculo de la resistencia al fuego estructural, se toma como efecto de la accién del

incendio Unicamente el derivado del efecto de la Temperatura en la resistencia del elemento estructural.

6.6.- DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL FUEGO.
La determinaciéon de la resistencia al fuego de la estructura se realiza en base a las tablas de los anejos C a F|q
esta norma en funcién de las dimensiones y caracteristicas tfransversales de los elementos estructurales.
No serd necesario realizar ningun ensayo de la resistencia al fuego de los elementos estructurales dado que

ufilizan elementos y formas constructivas convencionales supuestos escenarios habituales, sobradamen
analizados.

| gN202BA1168
#5(30/10/2025

ANEJO C: RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO.

Soportes y muros de hormigén armado:
Los soportes de Hormigdn armado se consideran expuestos por mds de una cara, asi el ancho del soporte es|q
250mm vy la distancia al eje serd superior a 30mm., de forma que la Resistencia Normalizada al Fuego de|l

soportes sed, segun la Tabla C2 del DB SI, mayor de R90, suficiente para lo exigido en un local docente sin alty
de evacuacién (Ré60).

13FIBIEQ5D

o
@
<

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

Vigas estructurales: VISADO
Las vigas estructurales del forjado son rectas y continuas, de Hormigdn armado y se consideran expuestos ORJPATUA

una cara, asi el ancho de estas vigas serd superior a 250mm., la distancia al eje de las armaduras serd superiar ¢
. .z , . s . <0 v

45mm disponiéndose de dos capas de armaduras y el ancho minimo de alma serd superior a 120 mm, de formia

que la Resistencia Normalizada al Fuego de las vigas sea, segun la Tabla C3 del DB Sl de R 120.

OCTUBRE 2

Fdo José Arauzo Munoz. Arquitecto
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Art. 4.1. a). R. D. 105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccidén y gestion de los residuos de construccion y
demolicién (BOE de 13.02.08) y conforme al D. 23/2011 que regula la gestion de residuos en Navarra.

1,- ANTECEDENTES
El Presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion se redacta de acuerdo con el RD 105/2008 por el
que se regula la produccién y gestién de los residuos de la construccion y demolicion.
El presente Estudio realiza una estimacién de los residuos que se prevé que se producirdn en los tfrabajos
directamente relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccién del correspondiente Plan de
Gestion de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se desarrollardn y complementardn las previsiones
contenidas en este documento en funcidn de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucién de la
obra.

A continuacién se describe con un marcado, para cada fipo de residuos de construccidon y demolicion (RCD)
que se identifique en la obra de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos,
publicada por Orden MAM/304/ 2002 del Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero, o sus modificaciones

posteriores, en funcidon de las Categorias de Niveles I, II.

[ A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

17 0504 Tierras y piedras distinfas de las especificadas en el
cddigo 17 0503
170506 Lodos de drenagje distintos de los especificados en el
cddigo 17 05 06
170508 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el
cddigo 17 05 07
A.2.: RCDs Nivel Il

RCD: Naturaleza no pétrea

=
=4

o))
O N
1. Asfalto < 8
x [ 170302 Mezclas bituminosas distintas a las del codigd & 032
0l QS
2. Madera Z||™
[x [17 0201 Madera 5T
3. Metales ] &8¢
170401 Cobre, bronce, laton £k
X [ 170402 Aluminio Al 3F
170403 Plomo o[ sf
17 04 04 Zinc w| th
17 0405 Hierro y Acero | :F
17 04 06 Estafo | sk
17 0406 Metales mezclados O §
170411 Cables distintos de los especificados en el codigd 17
0410 VISADD
4. Papel BISATUA
| 2001 01 Papel . J B
5. Plastico b
[x [170203 Pléstico 937 2542
6. Vidrio 8af 358
[ 170202 Vidrio Z,
7. Yeso ZC
17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso dj ﬁfmtos

a los del cédigo 17 08 01

A 2023 023 CIP DONAPEA memoria ejecucion
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RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

010408

Residuos de grava y rocas frituradas distintos de los
mencionados en el cédigo 01 04 07

01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigén
[x [170101 Hormigdn
3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos
x [ 170102 Ladrillos
170103 Tejas y materiales cerdmicos
1701 07 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales
cerdmicos distintas de las especificadas en el cddigo
1701 06.
4. Piedra
17 09 04

RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01,

02y 03

RCD: Potencialmente peligrosos y otros

peligrosas

1. Basuras 1
200201 Residuos biodegradables ?8 g
2003 01 Mezcla de residuos municipales = o
=S
2. Potencialmente peligrosos y otros g 8
17 01 06 mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y mateyi %s 8
cerdmicos con sustancias peligrosas (SP's) ol
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o [
contaminadas por ellas m
170301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hujtsl @"’
170303 Alguitrdn de hulla y productos alquitranados 1O
Residuos metdlicos contaminados con  sustancids %i
17 04 09 peligrosas 0| |58
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran| ke f’
170410 hulla y otras SP's Dk
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amiantg “
Otros materiales de aislamiento que contieN&#RAPO
1706 03 sustancias peligrosas BISATUA
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto | __
Materiales de construccidn a partir de yéisf ¥§§ g
170801 contaminados con SP's 835 kg 2
Residuos de construccion y demolicidn que contiernehzes
1709 01 mercurio Z
Residuos de construccion y demolicion que conﬁs%ﬁ
17 09 02 PCB's S
Oftros residuos de construccion y demoliciéon -gue
1709 03 contienen SP's
1706 04 Materiales de adislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
170503 Tierras y piedras que contienen SP's
170505 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
Balastro de vias férreas que contienen sustancias
17 0507
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150202 Absorventes contaminados (frapos,...)

130205 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
1601 07 Filtros de aceite

2001 21 Tubos fluorescentes

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas

16 06 03 Pilas botén

150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
080111 Sobrantes de pintura o barnices

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados

07 0701 Sobrantes de desencofrantes

150111 Aerosoles vacios

1606 01 Baterias de plomo

13 07 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02y 03

Los porcentajes (%) se exiraen del Plan Nacional de Residuos 2001 - 2006. Se basan en los estudios realizados en
la Comunidad de Madrid para obra nueva. El Plan RCD de la CAM 2002-2011 establece valores ligeramente
diferentes, pero siempre se trata de una estimacion variable en funcién del tipo de obra.
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2.-ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR

GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

N2025A1168 |
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C%VN

NAVARRA

Superficie Construida total 220,66 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 2207 m?
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?3) 0,50 Tn/m?
Toneladas de residuos 11,08 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes de
la excavacién 20,00 m?
Presupuesto estimado de la obra 370.000,00
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0,00 € (entre 1,00 - 2,50 % del PEM)
A.1.: RCDs Nivel Il
n d \
Toneladas | Densidad tipo m?
Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC de c/tipo (entre 1,5y Volumen
de RDC 0,5) de Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavaciéon
estimados directamente desde los datos de 30,00 1,50 20,00
proyecto
A.2.: RCDs Nivel I
% n d Vv
Toneladas m®
Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC % de de c/tipo | Densidad fipo | Volumen
peso de RDC (1,5y0.,5) de Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
I Asfalto 0,050 0.55 1,30 0,42
2. Madera 0,040 0,44 0,60 0.74
3. Metales 0,025 0.28 1,50 0.18
4. Papel 0,003 0,03 0,90 0.04
> Plastico 0.015 017 0,90 0.18
6. Vidrio 0,005 0.06 1,50 0.04
7. Yeso 0,002 0,02 1,20 0,02
TOTAL estimacién 0.140 154 162
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros dridos 0,040 0,44 1,50 0,29
2. Hormigon 0,120 1,32 1,50 0.88
3. Ladrillos , azulejos y ofros cerdmicos 0.540 596 1.50 397
4. Piedra 0,050 0.55 1,50 0,37
TOTAL estimacién 0.750 827 552
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
! Basuras 0.070 0.77 0.90 0.86
2. Potencialmente peligrosos y otfros 0.040 0.44 0.50 0.88
TOTAL estimacion 0,110 1,21 1,74
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3.- MEDIDAS DE PREVENCION DE GENERACION DE RESIDUOS

Se establecen las siguientes pautas las cuales deben interpretarse como una clara estrategia por parte del
poseedor de los residuos, aportando la informacién dentro del Plan de Gestion de Residuos, que él estime
conveniente en la Obra para alcanzar los siguientes objetivos.

Minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan y de los residuos que se originan son
aspectos prioritarios en las obras.

Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucion de la obra. Un exceso de
materiales, ademds de ser caro, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes de ejecucién. También es
necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de trdnsito de la obra, de forma que permanezcan
bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacidon, con el fin de evitar residuos procedentes de la
rotura de piezas.

Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mds eficaz para su valorizacion.

Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestion de todos los residuos que se originan en la
obra. Se debe determinar la forma de valorizacién de los residuos, si se reutilizardn, reciclardn o servirdn para
recuperar la energia almacenada en ellos. El objetivo es poder disponer los medios y trabajos necesarios para
que los residuos resultantes estén en las mejores condiciones para su valorizacién.

Fomentar la clasificacién de los residuos que se producen de manera que sea mds fdcil su valorizacion y gestion
en el vertedero

La recogida selectiva de los residuos es tan Util para facilitar su valorizacién como para mejorar su gestiéon en el
vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o
deposicion de cada uno de ellos, evitdndose asi transportes innecesarios porque los residuos sean

excesivamente heterogéneos o porque contengan materiales no admitidos por el vertedero o la ¢s
recicladora.

€

Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestion.

2025A1168

No se puede realizar una gestién de residuos eficaz si no se conocen las mejores posibilidades para su gest|d
trata, por tanto, de andlizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, defint
conjunto de prdcticas para una buena gestion de la obra, y que el personal deberd cumplir durante |
ejecucioén de los trabajos.

n

Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de su eventual minimiig
o reutilizacion.

Se deben identificar, en cada una de las fases de la obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos ¢
originardn en el proceso de ejecucién, con el fin de hacer una prevision de los métodos adecuados pd
minimizacién o reutilizacion y de las mejores alternativas para su deposicion. Es necesario que las obras v
planificédndose con estos objetivos, porque la evolucidn nos conduce hacia un futuro con menos vertgderos,

BIFIS3E95M.
vertiodoe Puwwcoavn ordverficacio

www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

cada vez mds caros y alejados. VISADO

Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales reutilizados y recicladores
mds proximos.

10 OFICIAL
QUITECTOS

C

DE,

Vi O-NAVARRO

EL’J?%{\L HERRIKO
EKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

La informacién sobre las empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestién de residuos es una
imprescindible para planificar una gestion eficaz.

<

El personal de la obra que participa en la gestion de los residuos debe tener una formacién suficiente sob
aspectos administrativos necesarios.

‘C?AVN

BISATUA

NAVARRA

El personal debe recibir la formacién necesaria para ser capaz de rellenar partes de transferencia de residuos all
transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la calificacién de los transportistas y
supervisar que los residuos no se manipulan de modo que se mezclen con otros que deberian ser depositados en
vertederos especiales.
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La reduccidn del volumen de residuos reporta un ahorro en el coste de su gestion.

El coste actual de vertido de los residuos no incluye el coste ambiental real de la gestidbn de estos residuos. Hay
que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se producen otros costes directos, como los de
almacenamiento en la obra, carga y transporte; asimismo se generan ofros costes indirectos, los de los nuevos
materiales que ocupardn el lugar de los residuos que podrian haberse reciclado en la propia obra; por otra
parte, la puesta en obra de esos materiales dard lugar a nuevos residuos. Ademds, hay que considerar la

pérdida de los beneficios que se podian haber alcanzado si se hubiera recuperado el valor potencial de los
residuos al ser utilizados como materiales reciclados.

Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se defina claramente que el

suministrador de los materiales y productos de la obra se hard cargo de los embalajes en que se transportan
hasta ella.

Se trata de hacer responsable de la gestidbn a quien origina el residuo. Esta prescripcidon administrativa de la obra
también tiene un efecto disuasorio sobre el derroche de los materiales de embalaje que padecemos.

Los contenedores, sacos, depdsitos y demds recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos
deben estar etiquetados debidamente.

Los residuos deben ser faciimente identificables para los que trabajan con ellos y para todo el personal de la
obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir etiquetados, describiendo con claridad la
clase y caracteristicas de los residuos. Estas etiquetas tendrdn el tamano y disposicién adecuada, de forma que

sean visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos vy el
paso del tiempo.

4.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

Proceso de gestién de residuos sélidos, inertes y materiales de construccién. 8 Q
De manera esquemdtica, el proceso a seguir en la Planta de Tratamiento es el siguiente: i 8
LO| [~
.. . IR=]
- Recepcidén del material bruto. o =<
- Separacién de Residuos Orgdnicos y Toxicos y Peligrosos (y envio a vertedero o gestores ou’rorizocc% 8
respecﬁvomen’fe). EXP FECHA
- Stokaje y reutilizacion de tierras de excavacion aptas para su uso. — o
- Separacién de voluminosos (Lavadoras, T.V., Sofds, etc.) para su reciclado. m
- Separacién de maderas, pldsticos cartones y férricos (reciclado) 28
- Tratamiento del material apto para el reciclado y su clasificacién. 8 8¢
- Redtilizacion del material reciclado (dridos y restauraciones paisajisticas) o)) P
- Eliminacién de los inertes tratados no aptos para el reciclado y sobrantes del reciclado no utilizado. - %
La planta de tratamiento dispondrd de todos los equipos necesarios de separacién para llevar a cabq |ek| 58
proceso descrito. Ademds contard con una extension, lo suficientemente amplia, para la eliminacién de I:zcg &%
inertes tratados, en la cual se puedan depositar los rechazos generados en el proceso, asi como los excedertes’
del reciclado, como mds adelante se indicard. VISADO
BISATUA
- Sistemas de riego para la eliminacién de polvo. oo <
- - Cercado perimefral completo de las instalaciones. §§§ 228 §
- - Pantalla vegetal. - Sistema de depuracién de aguas residuales. §§§ ﬁéé 2
- -Trampas de captura de sedimentos. e
- -Etc.. %
=g
S
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Estard disenada de manera que los subproductos obtenidos tras el tratamiento y clasificacion rednan las
condiciones adecuadas para no producir riesgo alguno y cumplir las condiciones de la Legislacién Vigente.
Las operaciones o procesos que se realizan en el conjunfo de la unidad vienen agrupados en los siguientes:

- Proceso de recepcion del material.
- Proceso de frigje y de clasificacién
- Proceso de reciclaje

- Proceso de stokaje

- Proceso de eliminacion

Pasamos a continuacién a detallar cada uno de ellos:

Proceso de recepcion del material

A su llegada al acceso principal de la planta los vehiculos que realizan el transporte de material a la planta asi
como los que salen de la misma con subproductos, son sometidos a pesaje y control en la zona de recepcién

Proceso de Triaje y clasificacién

En una primera fase, se procede a inspeccionar visualmente el material. El mismo es enviado a la plaza de
stokaje, en el caso de que sea material que no haya que tratar (caso de tierras de excavacion). En los demds
casos se procede al vaciado en la plataforma de recepcién o descarga, para su tratamiento. En la plataforma
de descarga se realiza una primera seleccidn de los materiales mds voluminosos y pesados. Asimismo, mediante
una cizalla, los materiales mds voluminosos, son froceados, a la vez que se separan las posibles incrustaciones
férricas o de otro tipo. Son separados los residuos de cardcter orgdnico y los considerados toxicos y peligrosos,
siendo incorporados a los circuitos de gestidn especificos para tales tipos de residuos. Tras esta primera
seleccion, el material se incorpora a la linea de trigje, en la cual se lleva a cabo una doble separaciéon. Una
primera separacion mecdnica, mediante un tromel, en el cual se separan distintas fracciones: metdlicos,
maderas, pldsticos, papel y cartdn asi como fracciones pétreas de distinta granulometria. El material no
clasificado se incorpora en la linea de trioje manual. Los elementos no separados en esta linea constituyen el

material de rechazo, el cual se incorpora a vertedero confrolado. Dicho vertedero cumple ¢
prescripciones contenidas en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la elimi
de residuos mediante depdsito en vertedero Todos los materiales (subproductos) seleccionados en el pr
anterior son recogidos en contenedores y almacenados en las zonas de clasificacién (frojes y conteng
para su posterior reciclado y/o reutilizacion.

Proceso de reciclaje
Los materiales aptos para ser reciclados, tales como: férricos, maderas, pldsticos, cartones etd.

2
3
-
hal
o]
I
>

(@]
=)
>

TA
reinfroducidos en el ciclo comercial correspondiente, a través de empresas especializadas en cada casg.|En egm
caso de residuos orgdnicos y basuras domésticas, éstos son enviadas a las instalaciones de tratamiento de RSL§§
mds proximas a la Planta. Los residuos téxicos y peligrosos son retirados por gestores autorizados al efecto. | | ?»"’
Proceso de stokaje. Wl s§
En la planta se preverdn zonas de almacenamiento (frojes y contenedores) para los diferentes mo’rer%leé?g
(subproductos), con el fin de que cuando haya la cantidad suficiente, proceder a la retirada y recicloje|de o§§
mismos. Existirdn zonas de acopio para las tierras de excavacién que sean aptas para su reutilizacion cﬁm(ﬁjg
tierras vegetales. Asimismo, existirdn zonas de acopio de material reciclado apto para su uso como Aaridey, o
material de relleno en restauraciones o construccion. VISADO

BISATUA

Proceso de eliminacién.

El material tratado no apto para su reutilizacién o recicloje se depositard en el drea de eliminacién, quBsg
ubicard en las inmediaciones de la planta. Este proceso se realiza sobre células independientes realizgs3
mediante diques que se irdn rellenando y restaurando una vez colmatadas. En la base de cada una [deg

, , . . OAS o<
células se creard un sistema de drenaje en forma de raspa de pez que desemboca en una balsa, que segffef
=
O

NAVARRA

para realizar los controles de calidad oportunos.
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La separacién en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion

y demolicion dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacién en
origen, el poseedor podrd encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalaciéon
de tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la obra.
En este Ultimo caso, el poseedor deberd obtener del gestor de la instalacién documentacién acreditativa de
que este ha cumplido, en su hombre, la obligacion recogida en el presente apartado.
Respecto a las medidas de separacidon o segregaciéon "in situ" previstas dentro de los conceptos de la
clasificacion propia de los RCDs de la obra como su seleccion, se adjunta en la tabla adjunta las operaciones

que se tendrdn que llevar a cabo en la obra.

5.- REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION

No se prevé la posibilidad de readlizar en obra ninguna de las operaciones de reutilizacion, valorizacion ni
eliminacion debido a la escasa cantidad de residuos generados. Por lo tanto, el Plan de Gestidn de Residuos
preverd la contratacion de un Gestor de Residuos autorizado para su correspondiente retirada y tratamiento

posterior.

En general los residuos que se generardn de forma esporddica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijard en el Plan de Gestidn de Residuos en funcién del ritmo de trabajos previsto.

|A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA Cantida
EXCAVACION Tratamiento Destino d
Tierras y piedras distintas de las especificadas Restauracion /
en el cédigo 17 05 03 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,00
Lodos de drenaje distintos de los especificados Restauracion /
en el cédigo 17 05 06 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,007
Balasto de vias férreas distinto del especificado Restauracion / ol |
en el cédigo 17 05 07 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,08 N
Q[
[A.2.: RCDs Nivel II IS
Zl|m
RCD: Naturaleza no pétrea Cantida | Fgfi:
Tratamiento Destino d m
1. Asfalto | 23
Mezclas bituminosas distintas a las del codigo Planta de reciclaje 0
17 03 01 Reciclado RCD 078 ¢
2. Madera Q| 7
x | Madera Gestor autorizado ) s¢
Reciclado RNPs 0,68 :
3. Metales -
Cobre, bronce, latén Reciclado 0,@@:‘%2
x | Aluminio Reciclado 0,38
Plomo 0,033 2.2
Zl.nc Gestor autorizado 0’0@ ;:é :
X | Hierro y Acero Reciclado RNPs 0,23 555
Estafio 0,08 |,
Metales mezclados Reciclado 0,05
Cables distintos de los especificados en el O
codigo 17 04 10 Reciclado 0,00
4. Papel
x | Papel Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,05
5. Plastico
X | Plastico Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,23
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6. Vidrio
Vidrio Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,03
7. Yeso
Materiales de construccidn a partir de yeso Gestor autorizado
distintos a los del cédigo 17 08 01 Reciclado RNPs 0,03
RCD: Naturaleza pétrea Cantida
Tratamiento Destino d
1. Arena Grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos Planta de reciclaje
de los mencionados en el codigo 01 04 07 Reciclado RCD 0,00
Residuos de arena y arcilla Planta de reciclaje
Reciclado RCD 0,60
2. Hormigon
Hormigon Reciclado / Planta de reciclaje
Vertedero RCD 1,80
3. Ladrillos , azulejos y otros
ceramicos
Ladrillos Planta de reciclaje
Reciclado RCD 0,00
Tejas y materiales ceramicos Planta de reciclaje
Reciclado RCD (8107
Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y ol
materiales ceramicos distintas de las Reciclado / Planta de reciclaje 2R
especificadas en el cdédigo 1 7 01 06. Vertedero RCD Q005
o <
Al o
4. Piedra Z| ™
RDCs mezclados distintos a los de los cédigos R 1
170901, 02y 03 Reciclado [0.75¢
al 3¢
RCD: Potencialmente peligrosos y Candda; |
otros Tratamiento Destino %‘ 1
1. Basuras ™
Residuos biodegradables Reciclado / Planta de reciclaje 2 5
Vertedero RSU 0,04
Mezcla de residuos municipales Reciclado / Planta de reciclaje VISADO
Vertedero RSU BHHHA
2. Potencialmente peligrosos y otros ses EE%E
mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y g%g = :
materilaes ceramicos con sustancias peligrosas et
(SP's) Depésito Seguridad 4,00
Madera, vidrio o plastico con sustancias Tratamiento Fco- '8;
peligrosas o contaminadas por ellas Qco Q.00
Mezclas bituminosas que contienen alquitran de Depésito / .
hulla Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,00
Depésito /
Alquitran de hulla y productos alquitranados Tratamiento 0,00
Residuos metalicos contaminados con Tratamiento Fco-
sustancias peligrosas Qco 0,00
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran Tratamiento Fco- 0,00
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de hulla y otras SP's

Qco

Materiales de aislamiento que contienen

Amianto Depdsito Seguridad 0,00

Otros materiales de aislamiento que contienen

sustancias peligrosas Depdsito Seguridad 0,00

Materiales de construccién que contienen

Amianto Depdsito Seguridad 0,00

Materiales de construccién a partir de yeso Tratamiento Fco-

contaminados con SP's Qco 0,00

Residuos de construccion y demolicion que

contienen mercurio Depdsito Seguridad 0,00

Residuos de construccion y demolicién que

contienen PCB's Depdsito Seguridad 0,00

Otros residuos de construccion y demolicion que

contienen SP's Depdsito Seguridad 0,00

Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 Gestor autorizado

01yO03 Reciclado RNPs 0,00
Tratamiento Fco-

Tierras y piedras que contienen SP's Qco 0,00

Lodos de drenaje que contienen sustancias Tratamiento Fco-

peligrosas Qco 0,00

Balastro de vias férreas que contienen Deposito /

sustancias peligrosas Tratamiento 0,00
Deposito /

Absorventes contaminados (trapos,...) Tratamiento 0,00

Aceites usados (minerales no clorados de Depdsito /

motor,...) Tratamiento 0,00
Depdsito / ]

Filtros de aceite Tratamiento 0, )@ 4
Deposito / = [

Tubos fluorescentes Tratamiento 0.08 [
Depdsito / o S

Pilas alcalinas y salinas Trata,lrr_nento Gestor autorizado RPs 0, @ ™
Depésito / il I3

Pilas boton Tratamiento 0,007 s¢
Deposito / 82

Envases vacios de metal o plastico contaminado | | Tratamiento 0,04 \mU’
Deposito / o] <2

Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento 0,08 g
Deposito / 0| 2

Sobrantes de disolventes no halogenados Tratamiento 0,08 ::
Dep6sito / B

Sobrantes de desencofrantes Tratamiento 0,00’
Depdsito / VISADO

Aerosoles vacios Tratamiento 0, P TUA
Deposito / s2d o 5

Baterias de plomo Tratamiento 0,001 :28 £
Depdsito / HE

Hidrocarburos con agua Tratamiento 0,084 255

RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 Deposito / Restauracion / [gf‘

y 03 Tratamiento Vertedero 0,084,

@)
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6.- PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se establecen las siguientes prescripciones especificas en lo relativo a la gestion de residuos:

- Se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccién y demolicion que no hayan sido sometidos a
alguna operacion de tratamiento previo.

- Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra
estard obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccidén y demolicidn que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasard
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

- El poseedor de residuos de construccién y demolicidén, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, vy sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos de construccién y
demolicién se destinardn preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras
formas de valorizacion.

- La entrega de los residuos de construccién y demolicién a un gestor por parte del poseedor habrd de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cuUbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el fipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

- El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

- Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccidon y demolicién efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, fransferencia o fransporte, en el documento de entrega deberd
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinardn los residuos.

N2025A1168 |
#5(30/10/2025
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7.- PRESUPUESTO

El presupuesto especifico de la gestion de residuos es el siguiente

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion en
Planta / % del
Tipologia RCDs Estimaciéon (md) Vestedero / Importe (€) presupuesto de
Cantera / Gestor Obra
(€/m3)
A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 0,00 ‘ 4,00 ‘ 0,00 0.0000%
0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 5,52 6,00 33,10 0.0089%
RCDs Naturaleza no Pétrea 1,62 6,00 9.72 0,0026%
RCDs Potencialmente peligrosos 4,80 50,00 240,00 0.0649%
0,0764%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%[1 ]
To}
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 457,18 0,1236%|© S
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestidn, alquileres, etc... 370,00 0,1000%|[< Ay
Al O
S5
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 1.110,00 0,3000% E ™
ol &f
Lo £
@O g¢
L B
M| i35
| 55
OCTUBRE 2DP%"| 2

e
o
@
<

Lo

14

VASCO-NAVARRO

M

C%VNT%

Fdo José Arauzo Mufoz. Arquiteg
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PROYECTO DE EJECUCION
ELIMINACION DE BARRERAS, REFORMA DE VESTUARIOS Y BANO

CIP DONAPEA
CALLE DONAPEA S/N. PAMPLONA
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0.- PRELIMINAR.

El R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables en obras
de construccién.

A efectos de este R.D., la obra proyectada requiere la redaccién del presente Estudio Bdsico de Seguridad vy
Salud, por cuanto dicha obra, dada su pequena dimensién y sencillez de ejecucidn, no se incluye en ninguno de
los supuestos contemplados en el art. 4 del R.D. 1627/1997, puesto que:

-El presupuesto de contrata es inferior a 450.759 € (75 millones de pesetas.)
-No se ha previsto emplear a mdas de 20 trabajadores simultdneamente.
-El volumen de mano de obra estimado es inferior a 500 dias de trabajo.

De acuerdo con el art. 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Bdsico de Seguridad y Salud deberd precisar las normas
de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacién de los riesgos laborables evitables y
las medidas técnicas precisas para ello, la relacién de riesgos laborales que no puedan eliminarse especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y cualquier tipo
de actividad a desarrollar en obra.

En el estudio Bdsico se contemplardn también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia,
en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles frabajos posteriores, siempre dentro del marco
de la Ley 31/1.995 de prevencion de Riesgos Laborables.

1. MEMORIA.

1.1. DATOS DE LA OBRA:
1.- Situacidn del edificio:

Situacién de la parcela o solar C/ DONAPEA S/N. PAMPLONA componiendo parte de un conjunto de las
edificaciones que conforman el centro CIP DONAPEA ;
Accesos Directo desde la propia calle © Q
Situacién del ambulatorio o centro de salud mds cercano: Hospital Universitario de Navarra. Pamplona i 8
2.- Topografia y entorno: 0| [~
L I Nl O
Descripcion de la parcela o solar y su enforno (calles y accesos). Edificio en entorno urbano consolidads
urbanizado, a pie de calle. 22
Descripcion de la intensidad de circulacién de vehiculos. Intensidad de circulaciéon media &P FEcA
3.- Subsuelo e instalaciones subterraneas: — D;;
No se actia sobre la cimentacion o subsuelo 85
4.- Edificio proyectado. 28
Se proyecta la reforma de la cubierta de una edificacion. al g
5.- Presupuesto de ejecucion de contrata de la obra. 8 P
El que figura en el proyecto adjunto o 2
é.- Duracién de la obra y nUmero de trabajadores punta. 0£ _
La prevision de duracion de la obra es de 3 meses . ™ »g
—] ==

csv

El nUmero de trabajadores punta asciende a5 frabajadores.
7.- Materiales previstos en la construccion.

No estd previsto el empleo de materiales peligrosos o toxicos, ni tampoco elementos o piezas constructi
de peligrosidad desconocida en su puesta en obra, tampoco se prevé el uso de productos tOxicos en g
proceso de construccion.

9.- Datos del Coordinador en materia de Seguridad y salud.

Nombre. Asier Oteiza Olaso %
Direccion: C/ Padre Calatayud 15 bajo. Pamplona <
Teléfono: 948211 375 S

1.2. CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

1.-Situacion del edificio.

Por la situaciéon, no se generan riesgos.

2.-Topografia y entorno.

Nivel de riesgo bajo sin condicionantes de riesgo aparentes, tanto para circulacién de vehiculos, como para
la programaciéon de los frabajos en relacién con el entorno y sobre el solar.
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3.-Subsuelo e instalaciones subterraneas.
No hay actuaciones en el subsuelo.
4.-Edificio proyectado.
Riesgo bajo y normal en todos los componentes del edificio proyectado, tanto por dimensiones de los
elementos constructivos como por la altura del edificio.
5.- Presupuesto de seguridad y salud.
Se encuentra incluido como subcapitulo en el presupuesto.
6.-Duracion de la obra y nUmero de trabajadores punta.

Riesgos normales para un calendario de obra normal y un niUmero de trabajadores punta fécil de organizar.

7.-Materiales previstos en la construccidn, peligrosidad y toxicidad.
Todos los materiales componentes del edificio son conocidos y no suponen riesgo adicional tanto por su

composicidn como por sus dimensiones. En cuanto a materiales auxiliares en la construccion, o productos
se prevén ofros que los conocidos y no toxicos.

1.3.- FASES DE LA OBRA.

Dado gue la previsidn de construccidn de este edificio probablemente se hard por una pequeia
constructora que asumird la realizacién de todas las partidas de obra, y no habiendo fases especificas de
obra en cuanto a los medios de S.T. a utilizar en la misma, se adopta para la ordenacién de este estudio:
1°) Considerar la realizacién del mismo en un proceso de una sola fase a los efectos de relacionar los

, NO

procedimientos constructivos, los riesgos, las medidas preventivas y las protecciones personales y colectivas.

2°) La fase de implantacién de obra, o centro de trabajo, sobre el solar, asi como montaje de valla 'y

barracones auxiliares, queda badjo la responsabilidad de la constructora, dada su directa vinculacion con
esta.

3°) El levantamiento del centro de trabajo, asi como la S.T. fuera del recinto de obra, queda fuera de la fase

de obra considerada en este estudio de la S.T.

1.4.- ANALISIS Y PREVENCION DEL RIESGO EN LAS FASES DE OBRA

A la vista del conjunto de documentos del proyecto de edificio, se expondrdn en primer lugar: los
procedimientos y equipos técnicos a utilizar, a continuacién, la deduccidn de riesgos en estos trabajos, las
medidas preventivas adecuadas, indicaciéon de las protecciones colectivas necesarias y las protecciones
personales exigidas para los trabajadores.

1.4.1.- PROCEDIMIENTOS Y EQUIPOS TECNICOS A UTILIZAR.
Los cerramientos interiores con andamios sobre borriquetas.

Para los frabajos interiores se considerard el frabajo previo como situar los materiales en el lugar adecuadol

Se realizard de manera manual. Las herramientas a utilizar serdn las tradicionales.

1.4.2.- TIPOS DE RIESGOS.
Andalizados los procedimientos y equipos a utilizar en los distintos trabajos de esta edificacion, se deducen |
siguientes riesgos:
- Caidas al mismo nivel en todas las plantas de elevacion de la edificacién, especialmente en la planta baja
la acumulacién de materiales, herramientas y elementos de protecciéon en el frabajo.
- Caidas de objetos suspendidos a lo largo de las fachadas.
- Golpes con objetos o Utiles de trabajo en todo el proceso de la obra.
- Generacion de polvo o excesivos gases toxicos.
- Proyeccién de particulas durante casi todos los trabajos.
- Explosiones e incendios.
- Electrocuciones en el manejo de herramientas y sobre la red de alimentacion eléctrica.
- Esguinces, salpicaduras y pinchazos, a lo largo de toda la obra.
- Efectos de ambiente con polvo a lo largo de toda la obra.
- Riesgos de temporada:

Riesgos generales del trabajo sobre los frabajadores sin formacion adecuada y no idéneos para el puesto
frabajo que oferta este edificio.
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1.4.3.- MEDIDAS PREVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

Partiendo de una organizacién de la obra donde el plan de S.T. sea conocido lo mds ampliamente posible,
que el jefe de la obra dirija su implantacién y que el encargado de obra redlice las operaciones de su puesta
en prdctica y verificacién, para esta obra las medidas preventivas se impondrdn segun las lineas siguientes:

- Normativa de prevencion dirigida y entregada a los operarios de las mdquinas y herramientas para su
aplicacion en todo su funcionamiento.

- Cuidar del cumplimiento de la normativa vigente en el:

Manejo de mdquinas y herramientas.

Movimiento de materiales y cargas.

Utilizacién de los medios auxiliares.

- Mantener los medios auxiliares y las herramientas en buen estado de conservacion.

- Disposicidn y ordenamiento del tréfico de vehiculos y de aceras y pasos para los trabajadores.

- Senalizacion de la obra en su generalidad y de acuerdo con la normativa vigente.

- Asegurar la entrada y salida de materiales de forma organizada y coordinada con los frabajos de
realizacién de obra.

- Orden y limpieza en toda la obra.

- Delimitacion de las zonas de trabajo y cercado si es necesaria la prevencién.

- Medidas especificas:

- En la albadileria, trabajar unidamente con andamios normalizados. Caso de que no fuera posible,
conseguir que el andamio utilizado cumpla la norma oficial.

1.4.4.- PROTECCIONES COLECTIVAS
Las protecciones colectivas necesarias se estudiardn sobre los planos de edificacién y en consideracion a las
partidas de obra en cuanto a los fipos de riesgos indicados anteriormente y a las necesidades de los
frabajadores. Las protecciones previstas son:

- Sefales varias en la obra de indicacion de peligro.

- Sefales normalizadas para el trdnsito de vehiculos.

- Valla de obra delimitando y protegiendo el centro de frabajo. —
- Plataforma de madera cubriendo el espacio entre el edificio y las instalaciones del personal. 8 g
- Se comprobard que todas las mdaquinas y herramientas disponen de sus protecciones colectivas de agquerioo
con la normativa vigente. é A
IR=]
) . . . o <
Finalmente, el plan puede adoptar mayores protecciones colectivas; en primer lugar todas aquellas que|N| o
resulten segun la normativa vigente y que aqui no estén relacionadas; y, en segundo lugar, aquellas que EXZP FS:A
considere el autor del plan incluso incidiendo en los medios auxiliares de ejecucion de obra para una bpena *™
construccidn o que pueden ser estos mismos, como por ejemplo: m
- Pantalla protectora para entrada y salida de materiales. £2
ol ¢
g2
Todo ello armonizado con las posibilidades y formacién de los trabajadores en la prevencion de riesgos 8
A
1.4.5.- PROTECCIONES PERSONALES % ET”
Las protecciones necesarias para la realizacién de los trabajos previstos desde el proyecto son las siguienties 5
- Proteccién del cuerpo de acuerdo con la climatologia mediante ropa de trabajo adecuada. @ ;g
- Proteccidn del trabajador en su cabeza, extremidades, ojos y contra caidas de altura con los siguientes medies:
- Casco VISADO
- Poleas de seguridad. BISATUA
- Gafas antiparticulas.
- Pantalla de soldadura eléctrica. 2822 3 §
- Gafas para soldadura autégena. gezBge 2
- Guantes finos de goma para contactos con el hormigén. %%Q §§§
- Guantes de cuero para manejo de materiales. el
- Guantes de soldador. %:
Mandil. 8
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- Polainas.

- Gafas antipolvo

- Botas de agua.

- Impermeables.

- Protectores gomados.
- Protectores contra ruido mediante elementos normalizados.
- Complementos de calzado, polainas y mandiles.

1.5.- ANALISIS Y PREVENCION DE LOS RIESGOS EN LOS MEDIOS Y EN LA MAQUINARIA.

1.- MEDIOS AUXILIARES

Los medios auxiliares previstos en la realizacién de esta obra son:
1.- Medios sencillos de uso corriente.

De estos medios, la ordenaciéon de la prevencioén se realizard mediante la aplicacién de la Ordenanza de

trabajo y la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales, ya que tanto los andamios como las escaleras de mano

estdn totalmente normalizadas.

2.- MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS.
La previsidon de utilizacién de herramientas es:
- Sierra circular.
- Cortadora de material cerdmico.
- Hormigonera.
- Herramientas manuales diversas.

La prevencién sobre la utilizacion de estas maquinas y herramientas se desarrollardn en el PLAN de acuerdo

con los siguientes principios:
1.- Reglamentacién oficial.

Se cumplird lo indicado en el Reglamento de mdquinas, en los I.T.C. correspondientes, y con las
especificaciones de los fabricantes.

2.- Las mdquinas y herramientas a utilizar en obra dispondrdn de su folleto de instrucciones de manejo que

incluye: | 1o
Riesgos que entrana para los trabajadores 2 S
Modo de uso con seguridad. é Ay

3.- No se prevé |a utilizacion de mdquinas sin reglamentar. S 8

N

1.6.- ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS CATASTROFICOS. Zz 8

El Unico riesgo catastrofico previsto es el de incendio. Por ofra parte no se espera la acumulacion de materigled”  sa

con alta carga de fuego. El riesgo considerado posible se cubrird con las siguientes medidas: [ ] &¢

1 Redalizar revisiones periddicas en la instalacién eléctrica de la obra. »i”

2 Colocar en los lugares, o locales, independientes aquellos productos muy inflamables con seﬁolizocio& a"’

expresa sobre su mayor riesgo. O] <3

3 Prohibir hacer fuego dentro del recinto de la obra; caso de necesitar calentarse algun trabajador, dek 2 Sc

hacerse de una forma controlada y siempre en recipientes, bidones por ejemplo, en donde se mantendrdn Ig g?w

ascuas. Las temperaturas de invierno tampoco son extremadamente bajas en el emplazamiento de esta obrd.| I f,

4 Disponer en la obra de extintores, mejor polivalentes, situados en lugares tales como oficina, ves‘ruoncoE) £z

pie de escaleras internas de la obra, efc. v

] VISADO
1.7.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD. BISATUA

El cdlculo de los medios de seguridad se redliza de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1627/1997 de 24|de

Octubre y partiendo de las experiencias en obras similares. El cdiculo de las protecciones personales parte|desg ¢ s g

formulas generalmente admitidas como las de SEOPAN, y el cdlculo de las protecciones colectivas resultan de I;t::% §§§ E
medicién de las mismas sobre los planos del proyecto del edificio y los planos de este estudio, las partidas dgé’g gee :
seguridad y salud, de este estudio bdsico, estdn incluidas proporcionalmente en cada partida. gg Gt
=
O
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1.8.-MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

1.-Medicina preventiva.

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en esta obra son las normales que trata la
medicina del trabajo y la higiene industrial.

Todo ello se resolverd de acuerdo con los servicios de prevencidén de empresa quienes ejercerdn la direccién y el
control de las enfermedades profesionales, tanto en la decisidon de utilizacion de los medios preventivos como la
observacién médica de los trabajadores.

2.-Primeros auxilios.

Para atender a los primeros auxilios existird un botiquin de urgencia situado en los vestuarios, y se comprobard
que, entre los frabajadores presentes en la obra, uno, por lo menos, haya recibido un curso de socorrismo.

Como Centros Médicos de urgencia préximos a la obra se senalan los siguientes: Hospital Virgen del Camino en
Pamplona

1.9.-MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES DEL PERSONAL.
Las previsiones para estas instalaciones de higiene del personal son:
-Espacio para vestuarios, comedor y aseos.
Dispondrd de electricidad para iluminacién y calefaccién, conectado al provisional de obra.
La evacuacion de aguas negras se hard directamente al alcantarillado situado en la bajera
Dotacién de los aseos: un retrete, agua corriente y papel higiénico. Cuarto con agua fria y caliente. un lavabo
individual con agua corriente, jabdn y secador de aire caliente. Espejo de dimensiones apropiadas.
Dotacién del vestuario: Taquillas individuales con llave. Bancos de madera. Espejo de dimensiones apropiadas.
Dotacién del comedor: Mesas corridas de madera con bancos del mismo material.
Datos generales:

-Obreros punta: 5 Unidades
-Superficie del vestuario: 10 m2
-NUmero de taquillas: 5 Unidades
-Comedor: 10m?2.

Dotacién de medios para evacuacién de residuos: Cubos de basura con prevision de bolsas pldsticas

reglamentarios.. —
0| 1o
Ol N
1.10.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD. = O
El plan especificard el Programa de Formacién de los frabajadores y asegurard que estos conozcan €] @ A
También con esta funcion preventiva se establecerd el programa de reuniones del Comité de Seguridad y S@g
La formacion y explicacién del Plan de Seguridad serd por un técnico de seguridad. %l o
™
EXP FECHA
DATA
Q| g¢
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M| i35
| 53
| 43
csv
VISADO
BISATUA
2899 52
OR% -3 =
835258 *
8<Q ¥53
Owg SxX
00> W<
=
O

A 2023 023 CIP DONAPEA memoria ejecucion Pagina 73/ 116




2.-PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

2.1.-LEGISLACION VIGENTE.
Para la aplicacion y la elaboracién del Plan de Seguridad y su puesta en obra, se cumplirdn las siguientes
condiciones:

1.1-Normas Generales

A) Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 ( B.O.E. 10-11-95)

En la normativa bdsica sobre prevencidon de riesgos en el trabajo en base al desarrollo de la correspondiente
directiva, los principios de la Constitucion y el Estatuto de los Trabajadores.

Confiene, operativamente, la base para:

-Servicios de prevencién de las empresas.

-Consulta y participaciéon de los trabajadores.

-Responsabilidades y sanciones.

B) R.D. 485/1997, de 14 de Abiril, sobre Disposiciones Minimas en materia de senalizacién de Seguridad y Salud en
el frabajo.

C) R.D. 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los
centros de frabajo.

D) R.D. 487/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a la manipulacién
manual de cargas que entfrane riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores.

E) Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de Marzo de 1971.

Sigue siendo vdlido el Titulo I que comprende los articulos desde el n°13 al n°51.
Los articulos anulados (Comités de Seguridad, Vigilantes de Seguridad y otras obligaciones de los participaciones
en obra) quedan sustituidos por la Ley de riesgos laborales 31/1995 (Delegados de Prevencion, Art. 35)

En cuanto a disposiciones de tipo técnico, las relacionadas con los capitulos de la obra indicados en la Memoria
de este Estudio de Seguridad son las siguientes:

-Directiva 92/57/CEE de 24 de junio ( DO:26/08/92)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud que deben aplicarse en las obras de construccién temporale

[172]
|>

moviles.

-RD 1627/1997 de 24 de octubre ( BOE: 25/10/97)
Disposiciones minimas de Seguridad en las obras de construccién Deroga el RD. 555/86 sobre obligatoriedad|q
inclusién de estudio de seguridad e higiene en proyectos de edificaciones y obras publicas.

-Ley 31/1995 de 8 de noviembre ( BOE: 10/11/95)

Prevencién de Riesgos Laborales

Desarrollo de la ley a través de los siguientes disposiciones:

1.RD. 39/1997 de 17 de enero ( BOE: 31/01/97)

Reglamento de los servicios de prevencion

2.RD. 485/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/4/97)

Disposiciones minimas de seguridad en materia de sefalizaciéon, de seguridad y salud en el trabagjo.
3. RD. 486/97 de 14 abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo En el capitulo 1 se excluyen las obras|q
construccién.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabajo ( O. 09/03/1971)
4, RD. 487/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrane riesgos,
en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
5.RD. 664/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)
Proteccién de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposicidon a agentes bioldgicos durante
frabajo.

6. RD. 665/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerige
durante el trabagjo.

7.RD. 773/1997 de 30 de mayo ( BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacidon por los trabajadores de protecd
individual.

N2025A41168
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8. RD. 1215/1997 de 18 de julio ( BOE: 07/08/97)

Disp minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de frabajo.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabajo ( O. 09/03/1971)

-O. de 20 de mayo de 1952 ( BOE: 15/06/52)

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la construccion

Modificaciones: O. de 10 de septiembre de 1953 ( BOE: 22/12/53)

O. de 23 de septiembre de 1966 ( BOE: 01/10/66)

Art. 100 a 105 derogados por O. de 20 de enero de 1956.

-O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° ( BOE: 03/02/40)

Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

-O. de 28 de de 1970. Art. 1° a 4°, 183° a 291°y anexos | y Il ( BOE: 05/09/70; 09/09/70)

Ordenanza del trabajo para las industrias de la construccidn, vidrio y cerdmica

Correccién de errores: BOE: 17/10/70

-O. de 20 de septiembre de 1986 ( BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e
Higiene. Correccién de errores: BOE: 31/10/86

- O. de 16 de diciembre de 1987 ( BOE: 29/12/87)

Nuevos modelos para la nofificacién de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y
tramitacion.

-O. de 31 de MAYO de 1987 ( BOE: 18/09/87)

SefAdlizacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.

-O. de 23 de mayo de 1977 ( BOE: 14/06/81)

Reglamentacién de aparatos elevadores para obras. Modificacion: O. de 7 de marzo de 1981 ( BOE: 14/03/81)
-O. de 28 de junio de 1988 ( BOE: 07/07/88)

Introduccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutencion
referente a gruas-torre desmontables para obras. Modificacion: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)

-O. de 31 de octubre de 1984 ( BOE: 07/11/84)

Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.

-RD. 1435/92 de 27 de noviembre de 1992 ( BOE: 11/12/92), reformado por RD. 56/1995 de 20 de enero |

3

08/02/95) ©| |9
Disposiciones de aplicaciéon de la directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones |d&eloo
estados miembros sobre mdaquinas. é A
-RD. 1495/1986 de 26 de mayo ( BOE: 21/07/86) S 2
Reglamento de seguridad en las maquinas. Niir=)
- O.de 7 de enero de 1987 ( BOE: 15/01/87) EXZP FS:A
Normas Complementarias de Reglamento sobre seguridad de los trabajadores con riesgo de amianto. DATA

n

www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

-RD. 1316/1989 de 27 de octubre ( BOE: 02/11/89)
Proteccién de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicidén al ruido durante el trabajo.
-O.de 9 de marzo de 1971 ( BOE: 16i 17/03/71)

al g

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo 8
Correccién de errores : BOE: 06/04/71 w :
Modificacion: BOE: 02/11/89 Q| :
Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/19"’EF’D§
773/1997,RD 1215/1997 @ ¢
-Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos medios de proteceion

personal de trabajadores:

1.- R. de 14 de diciembre de 1974 ( BOE: 30/12/74: N.R. MT-1: Cascos no metdlicos

2.-R. de 28 dejulio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

3.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores Mod: BOE: 24/10/7
4.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad Sg
5.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecg
Modificacién: BOE: 27/10/75
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6.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras. Modificaciones: BOE:
28/10/75.

7.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias.
Normas comunes y adaptadores faciales. Modificaciones: BOE: 29/10/75

8.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccidén personal de vias respiratorias: Filtros
mecdnicos. Modificacién: BOE: 30/10/75

9.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 09/09/75): N.R MT-9: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
Mascarillas autofiltrantes Modificacién: BOE: 31/10/75

10.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccidén personal de vias respiratorias:
filtros quimicos y mixtos contra amoniaco. Modificacién: BOE: O1/11/75

-Normativa de dmbito local (Ordenanzas municipales)
1.2.Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores.
Articulos 33 al 40 de la Ley de Prevencién de riesgos laborales, de 1995 ( BOE: 10/11/95)
1.3. Normas relativas a la ordenacion de profesionales de la seguridad e higiene.
Reglamento de los Servicios de Prevencion, RD. 39/1997. ( BOE: 31/07/97)
1.4. Normas de la administracion local.
Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no
contradigan lo relativo al RD. 1627/1997
1.5. Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares
Reglamento Electrénico de Baja Tensién. B.O.E. 9/10/73 y Normativa Especifica Zonal.
Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras. ( B.O.E. 29/05/1974)
Aparatos Elevadores I.T.C.
Orden de 19-12-1985 por la que se aprueba la instruccion técnica complementaria MIE-AEM-1 del reglamento
de aparatos de elevacién y manutencidén referente a los ascensores electromecdnicos. (BOE: 11-6-1986) e ITC
MIE.2 referente a grias-torre (BOE: 24-4-1990)
1.6. Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.
Las que tengan establecidas en el convenio colectivo provincial

2.2. REGIMEN DE RESPONSIBILIDADES Y ATRIBUCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE.
Establecidas las previsiones del ESRRO, el contratista o Constructor principal de la obra quedard obligadd
elaborar un plan de seguridad en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcién dg
propio sistema de ejecucién de la obra las previsiones contenidas en estudio citado... (Art.- 4.1.)

El plan es, por ello, el documento operativo y que se aplicard de acuerdo con el RD. En la ejecucidon de gs
obra, cumpliendo con los pasos para su aprobacion y con los mecanismos instituidos para su control.
Ademds de implantar en obra el plan de seguridad vy salud, es de responsabilidad del Contratista o Construgt
la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad e higiene... (Art. 8°.1.)
Las demds responsabilidades y atribuciones dimanan de:

-Incumplimiento del derecho por el empresario

-Incumplimiento del deber por parte de los tfrabajadores

-Incumplimiento del deber por parte de los profesionales

De acuerdo con el Reglamento de Servicios de Previsidn RD. 39/1997, el contratista o constructor dispondrd|q
técnicos con atribucién y responsabilidad para la adopcidn de medidas de seguridad e higiene en el trabajo

oY
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1.- Caracteristicas de empleo y conservacion de mdquinarias. VISADO
Se cumplird lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las mdaquinas, RD. 1495/86, sobre todo en lo qug BSATUA

refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacién y puesta en servicio, inspecciones y revisiones periddicas,
reglas generales de seguridad.
Las mdquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de mdquinas y que se prevé usar en esta obra son|l
siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de dridos.
2.- Herramientas neumaticas.

3.- Hormigoneras
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4.- Dobladoras de hierros.
5.- Enderezadoras de varillas
6.- Lijadoras, pulidoras de mdrmol y terrazo.

2.- Caracteristicas de empleo y conservacién de Utiles y herramientas.
Tanto en el empleo como la conservacion de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra velard

por su

correcto empleo y conservacion, exigiendo a los frabajadores el cumplimiento de las especificaciones emitidas

por el fabricante para cada Util o herramienta.

El encargado de obra establecerd un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y efecto de que se

utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo de herramientas y
Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las normas generales, de cardcter

prdctico y de general conocimiento, vigentes segun los criterios generalmente admitidos.

3.-Empleo y conservacién de equipos preventivos.
Se considerardn los dos grupos fundamentales:

1.- Protecciones personales.
Se tendrd preferente atencion a los medios de proteccion personal.
Toda prenda tendrd fijado un periodo de vida Util desechdndose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacién de una prenda de proteccidn personal o

equipo se deteriore, éstas se repondrdn independientemente de la duracién prevista.
Todo elemento de proteccidon personal se ajustard a las normas de homologacién del Ministerio de Traba

Consejeria y, en caso que no exista la norma de homologacién, la calidad exigida serd la adecuada
prestaciones previstas.

2.-Protecciones colectivas.
El encargado y jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacion de los element

jo y/o
a las

os de

proteccién colectiva, contando con el asesoramiento y colaboracion de los Departamentos de Aln
Magquinaria, y del propio Servicio de Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificardn algunos datos que habrd que cumplir en esta obra, ademds de lo indicado en las Ng

Oficiales:
-Extintores: Serdn de polvo polivalente, revisdndose peridédicamente.

2.4. ORGANOS O COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES.
Segun la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procederd a:

Designacién de Delegados de Provincia de Prevencidn, por y entre los representantes del personal, con a
a:

-De 50 a 100 trabajadores; 2 Delegados de Prevencion.
-De 101 a 500 trabajadores; 3 Delegados de Prevencion
Comité de Seguridad y Salud.

Es el 6rgano paritario ( Empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituird en las empresas o g€

de trabajo con 50 o mds trabajadores.
-Se reunird trimestralmente.

-Participardn con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables técnicos de la Prevencior
Empresa

Podrdn participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cudlificacién.

2.5.-SERVICIOS DE PREVENCION.

A efectos de aplicaciéon de este Estudio de Seguridad, se cumplird lo establecido en el Decreto 39/

especialmente en los tfitulos fundamentales.

-Art. 1: La prevenciéon deberd integrarse en el conjunto de actividades y disposiciones.
-Art. 2: La empresa implantard un plan de prevencion de riesgos.

-Art. 5: Dar informacion, formacién y participacion a los trabajadores.

-Art. 8 y 9: Planificacién de la actividad preventiva.

q
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1.-Ergonomia.

2.-Higiene industrial.
3.-Seguridad en el frabagjo.
4.-Medicina del tfrabajo.
5.-Psicologia

2.6.-INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Las instalaciones provisionales de la obra se adaptardn, en lo relativo a elementos, dimensiones caracteristicas, a
lo especificado en los Arts. 39, 40, 41 y 42 de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene y 335, 336 y 337 de la
Ordenanza Laboral de la Construccién, Vidrio y Cerdmica.

Se organizard la recogida vy la retirada de desperdicios y la basura que el personal de la obra genere en sus
instalaciones.

2.7.-PREVISIONES DEL CONTRATISTA O CONSTRUCTOR.

El Constructor, para la elaboracion del plan adoptardn las siguientes previsiones:

1.Previsiones técnicas.

Las previsiones técnicas del Estudio son obligatorias por los Reglamentos Oficiales y las Norma de buena
construcciéon en el sentido de nivel minimo de seguridad. El constructor en cumplimiento de sus atribuciones
puede proponer ofras alternativas técnicas. Si asi fuere, el Plan estard abierto a adaptarlas siempre que se
ofrezcan las condiciones de garantia de Prevencion y Seguridad orientadas en este Estudio.

2.Previsiones econdmicas.

Si las mejoras o cambios en la técnica, elementos o equipos de prevencién se aprueban para el Plan de

Seguridad y Salud, estas no podrdn presupuestarse fuera del Estudio de Seguridad, a no ser que asi lo establezca
el confrato de Estudio.

3.Certificacién de la obra del plan de seguridad.
La percepcion por parte del constructor del precio de las partidas de obra del Plan de Seguridad serd ordenada
a través de certificaciones complementarias a las certificaciones propias de la obra general expedidas en_la

forma y modo que para ambas se haya establecido en las cldusulas confractuales del Contrato de obra y dg
acuerdo con las normas que regulan el Plan de Seguridad de la obra. © Q
La Direccién Facultativa, en cumplimiento de sus atribuciones y responsabilidades, ordenard la buena margh E 8
del Plan, tanto en los aspectos de eficiencia y control como en el fin de las liquidaciones econdémicas hastd sg =
total saldo y finiquito. o <
4. Ordenacién de los medios auxiliares de obra. %‘ 8
Los medios auxiliares que pertenecen a la obra bdsica, permitirdn la buena ejecuciéon de los capitulos de obras fecha
general y la buena implantacién de los capitulos de Seguridad, cumpliendo adecuadamente las funciones|de— .
seguridad, especialmente en la entibacion de tierras y en el apuntalamiento y sujecion de los encofrados de [la m
estructura de hormigén. 28
5. Previsiones en la implantacién de los medios de seguridad. 8 8¢
Los trabajos de montaje, conservacion y desmontaje de los sistemas de seguridad, desde el primer replanteg| &8
hasta su total evacuacién de la obra, ha de disponer de una ordenacion de seguridad e higiene que garaniicss %
la prevencién de los trabajos dedicados a esta especialidad de los primeros montajes de implantacién de || &
obra. =| 88
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Proyecto ELIM. DE BARRERAS, REFORMA DE VESTUARIOS Y DE BANO
Situacién C/ DONAPEA S/N.

Poblacién PAMPLONA

Arquitecto JOSE ARAUZO

Director de obra JOSE ARAUZO

Director de la ejecucién ASIER OTEIZA

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcion de productos
B. El control de la ejecucion
C. El control de la obra terminada
Para ello:
El director de la ejecucidn de la obra recopilard la documentacién del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.
El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de obra y al director de la
ejecuciéon de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefalada, asi como sus instrucciones
de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y
La documentaciéon de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podrd
servir, si asi lo autorizara el director de la ejecuciéon de la obra, como parte del control de calidad de la obra.
Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el director de la
ejecucidén de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administraciéon PUblica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su confenido a quienes
acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS
El control de recepcidn tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben
reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi

como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién.
Durante la construccién de las obras el director de la ejecuciéon de la obra redlizard los siguientes controle
1. Control de la documentacidn de los suministros
Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard al director de la ejecucion de la olgr
documentos de identificacién del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su

por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacién comprenderd, al menos, los sigyi
documentos:

25A1168

N2

EXP FECHA

. . . . . DATA
- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado. — =
- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.
- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, ingluigice

la documentacién cormrespondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertin
de acuerdo con las disposiciones que sean transposiciéon de las Directivas Europeas que afecten
productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentaciéon se realizard de acuerdo ¢
apartado. 79.3.1. de la EHE, facilitdndose los documentos indicados antes, durante y después del suministy
2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionard la documentacién precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que asegu
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocir
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.
- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos vy sist
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constangi
mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el apartado 79.3.2. de la EHE.

El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptac
los productos, equipos vy sistemas amparados por ella.

3. Contirol mediante ensayos
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Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien
segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direcciéon facultativa.

La redlizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados
por la direccidon facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y
rechazo y las acciones a adoptar.
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Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizard conforme con el apartado
79.3.3.

Hormigones estructurales: El control se hard conforme lo establecido en el capitulo 16 de la Instruccidn EHE.

En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacion de su conformidad
comprenderd:

a) un control documental, segun apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de
garantia adicional equivalente, conforme con lo indicado en el articulo 81°, y

c) en su caso, un control experimental, mediante la realizacién de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguirdn los criterios especificos de cada apartado del
articulo 85°

La conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobard durante su recepcion en la
obra, e incluird su comportamiento en relacién con la docilidad, la resistencia y la durabilidad, ademds de
cualquier ofra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de prescripciones técnicas particulares.

El control de recepcién se aplicard tanto al hormigdn preparado, como al fabricado en central de obra e
incluird una serie de comprobaciones de cardcter documental y experimental, segun lo indicado en el articulo
86 de la EHE.

El control de la conformidad de un hormigdn se readlizard con los criterios del art. 86, tanto en los controles
previos al suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y despues del suministro.

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO
Se realizardn las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en los
apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en el caso
de un hormigdn preparado para el que se tengan documentadas experiencias anteriores de su empleo en
otras obras, siempre que sean fabricados con materiales componentes de la misma naturaleza y origen, y se
utilicen las mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademds, la Direccién Facultativa podrd eximir también de la redlizacion de los ensayos caracteristicos de
dosificacion a los que se refiere el Anejo n° 22 cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

a) el hormigdbn que se va a suministrar estd en posesion de un distintivo de calidad oficiolmenfg
reconocido, ©
b) se disponga de un certificado de dosificacion, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n°® 22, con yngg
antigbedad mdxima de seis meses CLO\]

@)
CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO %‘

Se redlizardn los controles de documentaciéon, de conformidad de la docilidad y de resistencia del apartg
86.5.2
Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigén durante el suministro:

|

a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de aplicacién generdl
todas las obras de hormigdn estructural.
Para el control de su resistencia, el hormigdn de la obra se dividird en lotes de acuerdo con lo indicado ef
siguiente tabla, salvo excepcidn justificada bajo la responsabilidad de la Direccién Facultativa.
El nUmero de lotes no serd inferior a tres. Correspondiendo en dicho caso, si es posible, cada lote a element

13¥F18FE95D

incluidos en cada columna.
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Limite superior Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigdn 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m?2 1.000 m2 -
N° de plantas 2 2 -
N° de LOTES segin la
condicién mds estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA
SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 500 m3 500 m3 500 m3
Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas

Limite superior
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Superficie construida 2.500 m?2 5.000 m2
N° de plantas 10 10

N° de LOTES segin la
condicién mas estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA
SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Tipo de elemento estructural

Limite superior

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 200 m3 200 m3 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m2 -
N° de plantas 4 4 -
N° de LOTES segun la
condicién mds estricta

En ningun caso, un lote podrd estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un periodo de
fiempo superior a seis semanas.

Los criterios de aceptacion de la resistencia del hormigdn para esta modalidad de control, se definen en el
apartado 86.5.4.3 segun cada caso.
b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de aplicacién a cualquier
estructura, siempre que se adopte antes del inicio del suministro del hormigdn.

La comprobaciodn se realiza calculando el valor de fereal (resistencia caracteristica real) que corresponde

al cuantil 5 por 100 en la distribucién de la resistencia a compresidén del hormigdn suministrado en todas las
amasadas sometidas a control.

El criterio de aceptacion es el siguiente: fcreal 2 fek
c) Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso de elementos de
hormigdn estructural, esta modalidad de control sdélo podrd aplicarse para hormigones en posesiéon

dU OTT
distintivo de calidad oficialmente reconocido, que se empleen en uno de los siguientes casos: 0| 10
- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00 metros, o Ol N
- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexién, con luces infelria Kc\l)
a 6,00 metros. cLO\J S
Ademds, serd necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes: 8 %
i) que el ambiente en el que estd ubicado el elemento sea | ¢ Il segun lo indicado en el apartado 8.2,| Z| ™
ii) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de cdlculo a compresion fea NO superiar e 1@

N/mm?2.
Se aceptard el hormigdn suministrado si se cumplen simultdneamente las siguientes condiciones:
a) Losresultados de consistencia cumplen lo indicado

b) Se mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigdén empleado durd
totalidad del periodo de suministro de la obra.

c) Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad.

aD

certificado del hormigdn suministrado

Al finalizar el suministro de un hormigdén a la obra, el Constructor facilitard a la Direccion Facultat
certificado de los hormigones suministrados, con indicacion de los tipos y cantidades de los mismos, elago
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por el Fabricante y firmado por persona fisica con representacion suficiente, cuyo contenido serd confor A FUA
lo establecido en el Anejo n° 21 de la Instruccidon EHE

2399 3%
Armaduras: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobard medid n%jflggg
verificacién documental de que los valores declarados en los documentos que acompanan al ciﬁéxzwfggz

marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto
articulo 32° de la EHE para armaduras pasivas y articulo 34° para armaduras activas..

Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracién de arma
para hormigdn armado, deberdn ser conformes con lo expuesto en la EHE.

control de armaduras pasivas: se realizard segin lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la EHE respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccidén Facultativa comprobard la conformidad
de los productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

El Constructor archivard un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de las
armaduras, que trasladard a la Direccién Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la conformidad
con esta Instruccién de la totalidad de las armaduras suministradas, con expresion de las cantidades reales
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correspondientes a cada tipo, asi como su trazabilidad hasta los fabricantes, de acuerdo con la informacion
disponible en la documentacién que establece la UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se deberd presentar
certificados mensuales el mismo mes, se podrd aceptar un Unico certificado que incluya la totalidad de las
partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando enfre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de la armadura
facilitard al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la documentacién que acompaia
al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborard y entregard a la Direccidén Facultativa un
certificado equivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

control del acero para armaduras ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas disponga de marcado
CE, su conformidad se comprobard mediante la verificacién documental de que los valores declarados en los
documentos que acompanan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las
especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 34° de esta Instruccion.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobard su conformidad de
acuerdo con los criterios indicados en el art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO y de los elementos prefabricados: el control se realizard segun lo
dispuesto en el art. 90y 91 respectivamente.

ESTRUCTURAS DE ACERO:
Control de los Materiales
En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlard que se corresponde de forma
inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecerd un control
mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su cardcter singular, carezcan de normativa nacional especifica
se podrdn utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccidn facultativa.

Control de la Fabricacién

El control se realizard mediante el control de calidad de la documentacién de taller y el control de la calidq
de la fabricacién con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A
Estructuras de fdbrica:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresién en la direccién del esfuerzo
tomardn muestras segun UNE EN771 y se ensayardn segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzo en la direcdiq
correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicard por el valor § de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superid
1,00 y se comprobard que el resultado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizd
especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fébrica, podrd acudirse

88 |
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determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1. 8
Criterio general de no-aceptacién del producto: o))
El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracién de que no suporgéss
riesgo apreciable, fanto de las resistencias mecdnicas como de la durabilidad, serd condicién suficiente pore
la no-aceptacién del producto y en su caso de la partida. o-"'—r')
El resto de controles se realizardn segin las exigencias de la normativa vigente de aplicacién de la que se-|
incorpora un listado por materiales y elementos constructivos. -

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos (RC-08)
Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccidon para la recepdic
de cemenftos.

e Arficulos 6. Control de Recepcidn
Articulo 7. Aimacenamiento
Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcion
Anejo 5. Recepcion mediante la realizacion de ensayos
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Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcién de los cementos

Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacion de conformidad con los requisitos
reglamentarios.

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucion de 1 de Febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales
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Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacién (UNE-EN
14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albaiileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albanileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucion de
1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decrefo 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Capitulo XVI. Control de la conformidad de los productos

3. ESTRUCTURAS METALICAS
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales
e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
e Epigrafe 8.1 Recepcidén de materiales

5. RED DE SANEAMIENTO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccién

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de |2
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y vdlvulas de retencion
instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de |2
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cadmaras de inspeccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucion de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcani
de elastomeros termopldsticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcaniz
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion
de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).
Canales de drenaje para zonas de circulaciéon para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcad
para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).
Pates para pozos de registro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de|16vde
octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).
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Vdlvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje BISATUA
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de |10 de

octubre de 2003. (BOE 31/10/2003) 22 2%
Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acerg 5:: 285 §

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14 de
de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibrc% e
acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucidon de 14 deSbrl
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de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequeias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Fosas sépficas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a
veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucidon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y
estructuras de construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Anclajes metdlicos para hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucidon de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Anclajes metdlicos para hormigdn. Guia DITE N° 001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metdlicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.
Apoyos estructurales
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e  Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.
Aditivos para hormigones y pastas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de
2002 y Resolucidon de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4
Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita cdustica y de cloruro de magnesio

-

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucién de 1|d
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de enero|d
2004 (BOE 11/02/2004).

e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.
e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.
e Aridos para morteros. UNE-EN 13139,
Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 013; aprobada
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Kits de postensado compuesto a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucion de 26 |d
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada i
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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7. ALBANILERIA BISATUA

Cales para la construccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucidén de 3
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002). 3
Paneles de yeso 3
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo
2002 (BOE 30/05/2002) y Resoluciéon de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.
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Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14 de akboril
de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. UNE- EN 12446
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e Componentes. Paredes interiores de hormigdn. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigdn. UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metdlicas. UNE-EN 1856-1
Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tensidn, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinfeles. UNE-EN 845-2.

e Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.
Especificaciones para morteros de albahileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e  Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

8. AISLAMIENTOS TERMICOS
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdasico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e 4 Productos de construccién
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidon de 12 de junio de
2003 (BOE 11/07/2003) y modificacién por Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).
e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162
Productos manufacturados de Poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163

Productos manufacturados de Poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166
Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167
Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168
Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169
Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

e Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171
Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 004; aprobad
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Anclajes de pldstico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior
revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobad
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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9. AISLAMIENTO ACUSTICO csv
Norma Bdsica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificiosn (cumplimiento alternatiyoo
al DB HR hasta 23/10/08) BISATUA

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)
e Articulo 21. Control de la recepcidn de materiales
e Anexo 4. Condiciones de los materiales
- 4.1. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales
- 4.2. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales especificamente acondicioh
acusticos
- 4.3. Caracteristicas bdsicas exigibles a las soluciones constructivas
- 4.4. Presentaciéon, medidas y tolerancias

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS

-

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcion y ensayos de los materiales

- 4.7.Laboratorios de ensayo
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccién frente al ruido. (obligado cumplimiento
a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos
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- 4.3. Control de recepcién en obra de productos

10. IMPERMEABILIZACIONES
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construcciéon

Sistemas de impermeabilizaciéon de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Sistemas de impermeabilizaciéon de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecdnicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

11. REVESTIMIENTOS
Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidon de 3 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343
Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).
Adhesivos para baldosas cerdmicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de
enero (BOE 06/02/2003).
Adoquines de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucidn de 14 de enero
de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de ener%
de 2004 (BOE 11/02/2004). i
Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes g
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de gldb
de 2003 (BOE 28/04/2003) %‘
Techos suspendidos B
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucidén de 1 |de—

febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).
Baldosas cerdmicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1|«
febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

-

IF1I83E95D

12. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA
Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidén de 6 de mayol|d e
2002 (BOE 30/05/2002).
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e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNSLSS:T%?A
EN 179

e Dispositivos antipdnico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1
Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 14 de akboril
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2003 (BOE 28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucion d 3
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cou
DEAI

de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
e Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154,

e Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.
e Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.

C%VN

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.
e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.
Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural
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Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidn de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

e Aluminio. Guia DITE n° 002-2

e Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3
Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucién de 28 de
junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucidon de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucidon de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

13. PREFABRICADOS
Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002) y ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)
e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.
e Mdstiles y postes. UNE-EN 12843,
Componentes prefabricados de hormigén armado de dridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucién de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).
Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 007; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 008; aprobadae—p
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 8
Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de troncos =
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 012; aprobad 1@)
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). S
Bordillos prefabricados de hormigén N

a

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucién de 28 de
de 2004 (BOE 16/07/2004)

X

n

14. INSTALACIONES i
= INSTALACIONES DE FONTANERIA'Y APARATOS SANITARIOS

Q| 5¢
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS 4 Suministro de agua 8
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006) = g:
e Epigrafe 5. Productos de construcciéon o) g‘”
Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vuIcaringdo%%
de elastémeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizad?) ; :
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3y 4), aprobada por Resolucion d& 14
de enero de 2003 (BOE 06/02/2003). VISADO
BISATUA

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucion de 14 desd
de 2003 (BOE 28/04/2003).
Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucidén de
noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de f

[0))

de 2005 (BOE 19/02/2005).

= INSTALACIONES ELECTRICAS
Columnas y bdculos de alumbrado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resoluciéon de 10 de octubre de 2003
(BOE 31/10/2003) y ampliada por resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
e Acero. UNE-EN 40- 5.
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e Aluminio. UNE-EN 40-6
e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

= INSTALACIONES DE GAS
Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre
de 2002 (BOE 31/10/2002)
Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucién de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004)

= INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.
Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucion de 28 de
junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucidon de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas equipados con mangueras.
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre
de 2002 (BOE 31/10/2002).
e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2
Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseogo
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octup
de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucion de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada p)
Resolucion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e Vdlvulas direccionales de alta y baja presidn y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 1209
5.

Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

Vdlvulas de retencién y vdlvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.
Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.
Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumdaticos de alarma. UNEEN- 12094-12
Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincién por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3|d
octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).
Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada. VISADO
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (B@ESATUA
31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), 28 de junio|de
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junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005). w%
e Rociadores automdticos. UNE-EN 12259-1 §§§
e Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia mojada y cdmaras de retardo. UNEEN 12259-2 gxg
e Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3 %
e Alarmas hidroneumdticas. UNE-EN-12259-4 <
¢ Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. U 8

EN-12259-5
Sistemas de deteccidn y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), ampliada por Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).
e Dispositivos de alarma de incéndios -dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.
e Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.,
e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.
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Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz
frasmitida o por ionizacién. UNE-EN-54-7.
e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz dptico de luz. UNE-EN-54-12.
Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2
e Artficulo 3
e Articulo 9

=  COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION
Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Justificacién del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de

construccion y de los elementos constructivos en funcidén de sus propiedades de reaccidon y de resistencia
frente al fuego.

= INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto
1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e |TEO4 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITEO04.1 GENERALIDADES
- ITE04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS

- ITE04.3 VALVULAS
- ITE04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- |ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE04.9 CALDERAS
- ITE04.10 QUEMADORES
- ITE04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE04.13 EMISORES DE CALOR
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(A partir del 1 de marzo de 2008)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas| ¢
Edificios.
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= INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
e Artficulo 6. Equipos y materiales 28
e |ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucidon en baja tensiéon §§
e |TC-BT-07. Cables. Redes subterrdneas para distribucion en baja tensidon ggg 3t

GO OFIZIALA

EUSI
ARKI
ELKAI

= INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)
e  Artficulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios

de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)
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Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
Fase de recepcion de equipos y materiales
e Arficulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccidn, el director de la ejecucién de la obra confrolard la ejecucién de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicidon de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacidon aplicable, las normas de buena
prdctica constructiva y las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcidén de la obra ejecutada
pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi
como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucidon de la obra se adoptardn los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
previstas en el articulo 5.2.5.

Hormigones estructurales: El control de la ejecucion tiene por objeto comprobar que los procesos realizados
durante la construccién de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccion Facultativa
pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con la EHE.

Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccidn Facultativa, deberd aprobar el Programa de control
que contendrd la programacién del control de la ejecucidn e identificard, entre otros aspectos, los niveles de
control, los lotes de ejecucién, las unidades de inspeccién y las frecuencias de comprobacién.

Se contemplan dos niveles de confrol:
a) Control de ejecucién a nivel normall
b) Conftrol de ejecucidon a nivel intenso, que sélo serd aplicable cuando el Constructor esté en posesién de
sistema de la calidad certificado conforme a la UNE-EN ISO 9001.
El Programa de control aprobado por la Direccidn Facultativa contemplard una division de la obra en lotes|q
ejecucién conformes con los siguientes criterios:

a) se corresponderdn con partes sucesivas en el proceso de ejecucién de la obra,

b) no se mezclardn elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes e
tabla siguiente

c) el tamano del lote no serd superior al indicado, en funcién del tipo de elementos

N202541168

03

Elementos de - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m2 de superficie
cimentacién - 50 m de pantallas

Elementos - Vigas y Forjados correspondientes a 250 m2 de planta
horizontales

- Vigas y pilares correspondientes a 500 m2 de superficie, sin rebasar las dos
plantas

- Muros de contencidn correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas

- Pilares “in situ” correspondientes a 250 m? de forjado

131F1I83E95D

Otros elementos

o
@
<

Para cada proceso o actividad, se definirdn las unidades de inspeccion correspondientes cuya dimensid
tamano serd conforme al indicado en la Tabla 92.5 de la EHE 0
Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollard su autocontrol y la Direcdidies
Facultativa procederd a su control externo, mediante la realizacién de de un nimero de inspecciones quigs
varia en funcién del nivel de control definido en el Programa de control y de acuerdo con lo indicado en kxS
tabla 92.6. de la EHE %

El resto de controles, si procede se realizard de acuerdo al siguiente articulado de la EHE: <1:
- Control de los procesos de ejecucidn previos a la colocacién de la armadura (art.94), 8
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- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),
- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),
Los diferentes controles se realizardn seguin las exigencias de la normativa vigente de aplicacién de la que se
incorpora un listado por elementos constructivos.
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CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Capitulo XVII. Control de la ejecucion

2. ESTRUCTURAS METALICAS
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdasico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

3. ESTRUCTURAS DE FABRICA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 8.2 Control de la fdbrica
e Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno
e Epigrafe 8.4 Armaduras
e Epigrafe 8.5 Proteccion de fdbricas en ejecucion

4. |IMPERMEABILIZACIONES
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

5.  AISLAMIENTO TERMICO —
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HE Ahorro de Energia 8 g
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006) =l |o
Fase de ejecucion de elementos constructivos é A

e 5 Construccién o 8
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo. %l 8

6. AISLAMIENTO ACUSTICO oo
Norma Bdsica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificios» (cumplimiento alte naﬁvosgé
al DB HR hasta 23/10/08)
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988) ) ?»"’
Fase de ejecucién de elementos constructivos 9o

e Articulo 22. Control de la ejecucién Wl s§
Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bdasico DB HR. Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimi%iaig?
a partir 24/10/08) bl 3¢
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07) @ ;g

- 5.2. Control de la ejecucién osv
VISADO

7. INSTALACIONES BISATUA

= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93) 282
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993) §§§
Fase de ejecucion de las instalaciones 228

e Arficulo 10 §>

= INSTALACIONES TERMICAS 8:
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008) &)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto
1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Arficulo 7. Proyecto, ejecucién y recepciéon de las instalaciones
e |TEOS5- MONTAJE
- ITEOS5.1 GENERALIDADES
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
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- ITE05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

= INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)
Fase de ejecucidn de las instalaciones
e  Artficulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE FONTANERIA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de recepcion de las instalaciones
e Epigrafe 6. Construcciéon

= RED DE SANEAMIENTO
Cédigo Técnico de la Edificaciéon, Documento Bdsico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)
Fase de ejecucion de las instalaciones

e Arficulo 9. Ejecucion del proyecto técnico ;
Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el accesp @ Q
los servicios de telecomunicaciéon en el interior de los edificios y la actividad de instalaciéon de equipas ﬁ 8
sistemas de telecomunicaciones CLO\j =
Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003) ol =,
Fase de ejecucion de las instalaciones %‘ 8

e Arficulo 3. Ejecucion del proyecto técnico B reca

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES m
Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores 28
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997) 8 8¢
Fase de ejecucién de las instalaciones ol 88

e Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad - %

| 53
C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA c% 1
Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse |lost] 23

verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa y las previstas en
el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion: VISADO

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Arficulo 100. Control del elemento construido
e Arficulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de informacién complementaria
e Arficulo 102 Control de aspectos medioambientales

COLEGIO OFICIAL

C%VN

2. AISLAMIENTO ACUSTICO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimiento
a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.3. Confrol de la obra terminada
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3. IMPERMEABILIZACIONES
Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Arficulo 18

= INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto
1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Artficulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e ITE06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE06.1 GENERALIDADES
- ITE06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITE06.4 PRUEBAS
- ITE06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 04.1 Modelo del certificado de la instalacion
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

= INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT) —
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002) 8 g
Fase de recepcion de las instalaciones =l |lo
e Artficulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones é A
e |TC-BT-04. Documentacién y puesta en servicio de las instalaciones S Q
e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones | (S
e Procedimiento para la tramitacién, puesta en servicio e inspeccidn de las instalaciones eléctri ::E%n F::i\
industriales conectadas a una alimentacion en baja tension en la Comunidad de Madrid, aprobadd*™
por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003) m
= INSTALACIONES DE GAS ) E"’
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (ng
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993) = g:
e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones. foe) g‘”
¢ Arficulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion. bl 3¢
e Articulo 14. Instalacién, conexion y puesta en marcha de los aparatos a gas. ® ;g
e ITC MILIRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora csv
e |ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicidn de servicio VISADO
e |ITC MIHIRG-11. Instalacién, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas BISATUA
Instruccidn sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combusﬂ'bﬂé&
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)
e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.
e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.
= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascen
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
e ANEXO VI. Confrol final
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PROYECTO DE EJECUCION
ELIMINACION DE BARRERAS, REFORMA DE VESTUARIOS Y BANO

CIP DONAPEA
CALLE DONAPEA S/N. PAMPLONA

XXXXXXX

| 5[N2025A1168 |
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BISATUA

=
PLIEGO DE CONDICIC{@ES

JOSE ARAUZO. ARQUITECTO
OCTUBRE 2025
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CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene cardcter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitecténico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad
exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el confrato y con arreglo a la legislacién aplicable, al Promotor o duefio de la
obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios

y entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones en
caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.
2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.
4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).
En las obras que lo requieran, también formardn parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y enfidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las érdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO II
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° ]
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de |c
un edificio de cardcter permanente, pUblico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:
a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e hig
accesorio alas obras de ingenieria y su explotacién.

c) Todas las demds edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo a) la fitulacién acadgé
profesional habilitante serd la de arquitecto.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) la fitulacién acadgé
profesional habilitante, con cardcter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendrd determinada por las dispgs
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo c¢) la titulacién acadg
profesional habilitante serd la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendrd determinada por las disposiciones |
vigentes para cada profesidon, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.
EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, pUblica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financ
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesidén a terceros bajo cualquier titulo
Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b)Facilitar la documentacién e informacidn previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al director de o
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la obra.
d) Designard al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.

e)Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier ofro documento exigible por las Administfa
competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesiéon de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnic
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico redq
proyecto que tenga la titulacién profesional habilitante.
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b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el confrato y entregarlo, con los visados

que en su caso fueran preceptivos.
c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.
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EL CONSTRUCTOR
Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la
ejecucioén de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumird la representaciéon técnica del constructor en la obra y que por su fitulacidon o experiencia deberd
tener la capacitacién adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicaciéon del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.
g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, y
en su caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construcciéon. A tal
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de fodos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se ufilicen, comprobando los preparados en

obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten
con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

1) Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacién suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.

0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de danos a terceros durante la obra.

q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.

r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contfratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

s) Suscribir las garantias por dafos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccidn previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:
a) Estar en posesién de la titulacidén académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico,

segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director
de obra que tenga la fitulacion profesional habilitante.

b) Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terrenol ——
c) Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econdmica y estética. o0}
d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la tr.@
y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacién del proyecto. '<_E

e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por|igy

marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccidn del proyect&N

f) Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de g

obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto. =

g) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Enfidgaes;
de Control de Calidad.

h) Coordinar la intervencién en obra de ofros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos defsu |
especialidad.

i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra vy la liquidacion final.

j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el cerfificado final de obra, asi como conformar las certificaciones p arciales| y

liguidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. LO

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la recepcion. 8

1) Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor,| | on

m) A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcioén, la relacién identificativa de los agentes que han interve nid@d

durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones) de

conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, y serd entregada a los usug i@'?;

finales del edificio. —
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<
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Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién de la ejecucién de la obra, que formando parte de la directi®iSADO
facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucidon material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccibgysATUA

la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:
a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion.
caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.
c) Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econdn
de las obras.
d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y aprobd
Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.
e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyectq
Ejecucion.

f)  Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unidn del Arquitecto y del Constructor.
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g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.




arquitectura

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demds unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva
de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informard puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su
caso, las érdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptard las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

j)  Verificar la recepcion en obra de los productos de construccidn, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecuciéon material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucién y disposiciéon de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I)  Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y
la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboraciéon de la documentaciéon de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los confratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos
apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accidn preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

d) Coordinarlas acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumird esta
funcién cuando no fuera necesaria la designaciéon de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los
materiales y de la ejecucidon de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el contfrol de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o
pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de
las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en su
caso, a fravés de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Autbnomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 2.°

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignard por escrito que la documentacién aportada l¢
suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitard las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentard el A
Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccién facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se espegi
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las caracteristicas y requisitos que deberdn cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los materiales,
estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andilisis y pruebas a realizar, determinacién de lotes y otros pardmetros definidq
Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccién facultativa.
OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan exten
consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacién de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondrd ademds el Constructor una oficina para la Direccién facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella s¢ MISBABO
frabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada. BISATUA
REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA
Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tengrg gl
cardcter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento [c&
decisiones competan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.
Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa®, el Deleg
Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en
como minimo, y el fiempo de dedicacidon comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los

facultard al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.
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PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA
Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de frabajo y
acompanard al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la

prdctica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrdndoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y
liquidaciones.
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TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la confrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no
se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién, lo disponga
el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra vy tipo de ejecucién.

En defecto de especificacién en el Pliego de Condiciones Particulares, se entenderd que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mds del 20 por 100 6 del
total del presupuesto en mds de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podrd requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e
instrucciones correspondientes se comunicardn precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales
o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurard al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones fomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dard al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.
RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, sélo
podrd presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el cual podrd limitar su
contfestacion al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podrd recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir
que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procederd de acuerdo con lo estipulado en el arficulo precedente, pero sin que por esta
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan

o perturben la marcha de los trabajos, podrd requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la
perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podrd subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecidon en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Confrafista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION
DANOS MATERIALES
Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderdn frente a los propietarios y los terce
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de divisidon, de los siguientes dafios materiales ocasionadds
el edificio dentfro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcién de la obra, sin reservas o desde la subsanacién de éstas:
a) Durante diez anos, de los dafos materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacidn, los soporteg,
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y la estabilid
del edificio.
b) Durante tres anos, de los danos materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o dg
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.
El constructor también responderd de los danos materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion
acabado de las obras dentro del plazo de un ano.
RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil serd exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actol
omisiones de personas por las que se deba responder.
No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los danos materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpds
que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafo producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En fo
caso, el promotor responderd solidariamente con los demds agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafos materiales gn
edificio ocasionados por vicios o defectos de construccién.
Sin perjuicio de las medidas de intervencidon administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece an
Ley de Ordenacién de la Edificacion se extenderd a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria gn
promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u gtras
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figuras andlogas. VISADO
Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mds de un proyectista, los mismos responderdn solidariamente. BISATUA

Los proyectistas que contraten los cdlculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, serdn directamente responsables de los
dafos que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexactitud, sin perjuicio de la repeticidén que pudieran ejercer contra sus autd
El constructor responderd directamente de los danos materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falt
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demds personas fisicas o juridic
que de él dependan.
Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecuciéon de determinadas partes o instalaciones de la obra, se
directamente responsable de los danos materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar.
El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que suscriban el certificado final de obra serdn responsables de la veracidd
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccidon de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las omisig
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.
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Cuando la direccién de obra se contfrate de manera conjunta a mds de un técnico, los mismos responderdn solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda. Las responsabilidades por dafos no serdn exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la
edificacion, si se prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el
dano. Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entfienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al confrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y
demds legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES
CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondrd por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podrd exigir su modificacion o mejora.
REPLANTEO
Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, senalando las referencias principales que mantendrd
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerard a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.
El Constructor someterd el replanteo a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparard
un acta acompanada de un plano que deberd ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este
frémite.
INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrolléndolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefalados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia,
la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos
al menos con fres dias de antelacion.
ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacién la Direccion Facultativa.
FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General deberd dar todas las facilidades razonables para la
realizaciéon de los trabajos que le sean encomendados a todos los demds Confratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la Direccién Facultativa.
AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpirdn los trabajos,
continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.
El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccidn de las obras disponga para apeos, apuntalamientos

derribos, recalzos o cualquier otra obra de cardcter urgente, antficipando de momento este servicio, cuyo importe le serd consignado v

presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. Q0| |o
PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR ,Lg N
Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuvie %UO
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgard una prorroga proporcionada para el cumplimiert lo~|
confrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que imp |CE
ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prorrog e
por dicha causa solicita. Zl o
RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA EXP FECHA
Articulo 30.- El Confratista no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la cc1renﬂd(te’:TA
planos u érdenes de la Direccidn Facultativa, a excepcidn del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporciongdo,| S g
CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS ég
Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutardn con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sid@ £
aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arguiia :Tcifg
Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15. LO| £3
DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS 8 §§
Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantardn los 9nos <
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderdn por triplicado, enfregdndose: uno, al Arquitecto, )ﬂ@ 0§ g
Aparejador; vy, el tercero, al Confratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberdn ir suficientemente acotdq & sr:zg 8
considerardn documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones. CL) E
TRABAJOS DEFECTUOSOS >=

csv
Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y partficylares de

indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado tambids RO
dicho documento. BISATUA

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratadoly de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad de los materiales empleados o ¢pgygtes
colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que
frabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderdn extendidas y abonadas a buena cue ’rcg
Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los [fra
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retnen las condiciones precepfuadas, ya sea en el cur§o
ejecucién de los frabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de la obra, podrd disponer que las partes defecigpsas
sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la deciié e
negase a la demolicién y reconstruccion ordenadas, se planteard la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolverd.
VICIOS OCULTOS
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Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccidrrerntas

obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios
para reconocer los frabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario serdn a cargo de la
Propiedad.
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DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor deberd presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades,
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard, agrupdndolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retirardn de ésta o se llevardn al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retfirarén de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero
acordando previamente con el Constructor su justa tasacién, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.
MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacién en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados
para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan
las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podr&
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibirdn pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucién de las obras, serdn
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado safisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podrd comenzarse de nuevo a cargo del mismo.
LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucidon de trabajos que entfran en la construccién de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentaciéon del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que
dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y prdacticas de la buena construcciéon.

EPIGRAFE 5.° N
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS %
ACTA DE RECEPCION <
Articulo 42.- La recepcién de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor ly (&6
aceptada por éste. Podrd realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la mign g
cuando asi se acuerde por las partes. N
La recepcién deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hard constar: =z
a) Las partes que intervienen. EXP
b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y ferminada de la misma. S
c) El coste final de la ejecucién material de la obra.
d) La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en|que
deberdn quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hard constar en un acta aparte, suscrita por |os
firmantes de la recepcion. (@)
e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades. g
f) Se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucién de la obrd)
(aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado. ™
El promotor podrd rechazar la recepcioén de la obra por considerar que la misma no estd terminada o que no se adecua a las condiciq r&
contractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectudr, %
recepcion. ™

Salvo pacto expreso en contrario, la recepciéon de la obra tendrd lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminagi
acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacién efectuada por escrito al promotor. La recepcidn s
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rechazo motivado por escrito. BISATUA
DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnicq. 8o
convocard también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos porcioles&é@%
unidades especializadas. Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos ejemplares como intervinientéss

y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser qdmi’ridq‘fﬁg
Seguidamente, los Técnicos de la Direccién Facultativa extenderdn el correspondiente Certificado de final de obra. Cuando las obras np 88>
hallen en estado de ser recibidas, se hard constar en el acta y se dardn al Constfructor las oportunas instrucciones para remediar los defe(d
observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepgi

provisional de la obra.
Si el Constructor no hubiese cumplido, podrd declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

S
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DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Conftratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactardn la documentacién final de las
obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacién se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, que ha ser
encargada por el promotor, serd entregada a los usuarios finales del edificio.

A su vez dicha documentacién se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Codigo Técnico de la Edificaciéon se compone de:

- Libro de érdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de ofras autorizaciones administrativas.

La documentacién de seguimiento serd depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recorddrselo fehacientemente.

- En su caso, documentacién de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su
colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucién de
la obra certificard haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y cudlitativamente la construcciéon y la calidad de
lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la

documentacion técnica que lo complementa, halldndose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su
compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extenderd la oportuna certificaciéon por friplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo

estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)
PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca deberd ser in
nueve meses (un ano con Contratos de las Administraciones PUblicas).
CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE
Articulo 47.- Los gastos de conservacién durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, cofr
cargo del Contratista.
Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso cdr
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, serdn a cargo de la contrata.
DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de tfranscurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidad

la provisional, a partir de cuya fecha cesard la obligaciéon del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a Ig q§ §>
conservaciéon de los edificios y quedardn sélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccipn. E ]
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA o) ?E’
Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones delbidd,| ses §
aplazard dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcard al Constructor los plazos y formas en que deberdn realizarse Ihg O os%é
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podrd resolverse el confrato con pérdida de la fianza. (lf,u) g%
DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA 0| 5¢°
Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendrd obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Cond|dio e% 8
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que fuviese concertados y a dejar la oaf'E er :
condiciones de ser reanudada por otra empresa. —| g%

. . e P e . . . . Csv

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los trdmites establecidos en este Pliego de Condliciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn definitivamente segin lo dispuesto en este Pliego. VISADO
Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuard una sola y definitiva recepcion. BISATUA

CAPITULQ UL .
DISPOSICIONES ECONOMECAS: £
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EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

%VN

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadgis=or su

4

correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contrafista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.
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EPIGRAFE 2.°

FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestard fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segin se estipule:
a) Depésito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion se fijard en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para ftomar parte en ella se especificard en el
anuncio de la misma y su cuantia serd de ordinario, y salvo estipulaciéon distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de
un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecuciéon de una obra o servicio para la misma, deberd depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se seiale y, en su
defecto, su importe serd el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el
apartado anterior.

El plazo sefalado en el pdrrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excederd de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él deberd presentar el adjudicatario la carta de pago o
recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo pdrrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dard lugar a que se declare nula la adjudicacién, y el adjudicatario perderd el depdsito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Conftratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacién del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podrd realizarlos directamente por
administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de
que el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida serd devuelta al Contratista en un plazo que no excederd de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de
Recepcién Definitiva de la obra. La propiedad podrd exigir que el Conftratista le acredite la liquidacién vy finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendrd derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.°

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El cdlculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gds

generales y el beneficio industrial. C%
Se considerardn costes directos: o
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra. <T
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios pcri:g
su ejecucion. o
c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencién y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.| ON
d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinar|d £
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra. Exp

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados. ]

Se considerardn costes indirectos:
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obrer
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos,
cifrardn en un porcentaje de los costes directos.
Se considerardn gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracién, legalmente establecidas. Se cifrardn como
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los confratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se establel
entre un 13 por 100y un 17 por 100).

Beneficio industrial:

El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.
Precio de ejecucién material:

Se denominard Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcidn del Beneficio Industria
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se enfiendel
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mds el tanto por ciento (%) s
este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en é por 100, salvo que e
Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambio

calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista. El Contratista estard obligado a efeqt
los cambios.
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A falta de acuerdo, el precio se resolverd confradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucién de los
frabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al concepto mds
andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mds frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdin siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.




arquitectura

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Confratista, antes de la firma del contfrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podrd bajo ningun
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningUn caso podrd alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas, se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratédndose las obras a riesgo y ventura, no se admitird la revisién de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la
suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Confrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuard la correspondiente revision de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mds que resulte por la variacién del IPC superior
al 3 por 100.

No habrd revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito. Los
materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion serd
responsable el Contratista.

EPIGRAFE 4.° ]
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo é4.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracién directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la
ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, confratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan redlizarla; en estas obras el constructor, si lo hublese o el

encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado po
es quien reune en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Conftratista.
OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que és
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los tfrabajos que se precisen y se convengan.
Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:
a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediaciéon del Constructor todos los gastos inherenite
realizacion de los trabajos convenidos, reservéndose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto{D
en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de empleafs
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suma, todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los frabajos convenidos. EXP FECHA
b) Por parte del Constructor, la obligaciéon de llevar la gestién préctica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructives—los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucién de los trabajos, percibighdo oi é
ello del Propie’rorio un tanto por ciento (%) p,refijodo sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor. % g
LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION <
Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regirdn las normas que a taleg ﬁir@s se§
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdmica” vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administrgciesy Io%é
presentard el Constructor al Propietario, en relacién valorada a la que deberd acompanarse y agrupados en el orden que se expresad Iogg
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico: 8 i?g
a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el en pIeLS de% g
dichos materiales en la obra. —| 38
b) Las nédminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nUmero de horas ’rrobdﬁ& o§ §
en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompanando. a dichas nédminas una relacién numérica de los encdrgados
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan tr b\?l’%ﬂ%o
en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros. BISATUA
d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario. 2820 38
A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard, a fo@@gcﬁg £
convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estdn incluidos los medios auxiliares ;Ed;gg S
seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracién que realiza y el Berists ‘§
Industrial del mismo. 00> wes
ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracién delegada los realizard el Propietario mensupiragnte

segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.
Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valordndt

:

arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendrdn efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado To
contrario contractualmente.
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NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos frabajos por Administracién delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquiriflos, deberd presentar al Propietario, o en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a
los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificard por escrito al Constructor, con el fin
de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un
acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los frabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo serd responsable de los efectos constructivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a
terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo
expresado en el arficulo 70 precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a
las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también
de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

) EPIGRAFE 5.°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econdmicas se
preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuard asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudie ndo variar

solamente el nUmero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una
de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonard al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y

ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto, los que servirdn de base para la medicién y valoracion de las
diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucion
acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

|CL

Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior. %
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones economicos=
determina. <
5. Por horas de frabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato. Lo
RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES S
Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se filen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la ofor@N
formard el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicién que habrd practicadd e&
Aparejador. EXP
Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicidn general, culica—
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios senalados en el presupuesto para cada ung de
ellas, teniendo presente ademds lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econdmicas” respecto a mejoras o sustituciones
de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podrd presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitardn por el Aparejador los dp
correspondientes de la relacién valorada, acompanidndolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a @qg

de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso controriau
las observaciones o reclamaciones que considere oportunas. 8
Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazard las reclamaciones del Contratista si las hublere—
dando cuenta al mismo de su resoluciéon, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Arquifec‘r#':
Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales”. C,E
Tomando como base la relacién valorada indicada en el pdrrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la cerfificacion de las ofprasv.

ejecutadas. De su importe se deducird el tanto por ciento que para la construccién de la fianza se haya preestablecido.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

#5(30/10/2025

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podrd certificarse hasta el noventa por ciento (90 p\!)lfSADo
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata. BISATUA

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, dentfro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendrdn el cardcter de documento y
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidaciéon final, no suponiendo tampoco di¢chag
certificaciones aprobacién nirecepcion de las obras que comprenden. %g
Las relaciones valoradas contendrdn solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitelctez
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderdn al origen.
MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Conftratista, incluso con autorizaciéon del Arquitecto-Director, emplease materiales de mds esmerada preparacion ¢
mayor famano que el sefalado en el Proyecto o sustituyese una clase de fdbrica con ofra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase|q
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendrd derecho, sin embargo, mds que al abono de lo que pudiera corresponder en el casq
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que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.
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ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdmica", vigente en la obra, el abono de los trab ajos
presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:
a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonardn previa
medicién y aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se establecerdn precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios confratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonard integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-
Director indicard al Conftratista y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad
serd de Administracion, valorédndose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que
con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementdndose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrd el Contratista la obligacién de
realizarlos y de safisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por el Propietario por separado de la Confrata.
Ademds de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonard juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en
suU caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuardn por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe corresponderd precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcién provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procederd asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a
su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, serdn valorados a los precios que figuren en el
Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares”" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos
precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicardn estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valorardn y abonardn a los precios del dia, previamente acordados.
3. Si se han ejecutado trabajos para la reparaciéon de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los

materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.°
INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS
Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se establecerd en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratdd
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Pa
del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontardn y retendrdn con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo conviept
Contratista tendrd ademds el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particpl
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.
Si aun franscurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendrd derecho el Contratjs
resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siemp)
éstos reunan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacién de la obra contrg
adjudicada.
No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cyd
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de pregy
correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefalado en el contrato.

EPIGRAFE 7.°
VARIOS
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MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA. VISADO
Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mds que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecyaBig ARUA

frabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se
admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el ArquitectorDirgctor
ordene, también por escrito, la ampliaciéon de las contratadas.
En todos estos casos serd condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucidén o empleo, convengan por e
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que tog
mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.
Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director infroduzca innovaciones que supongan una reduccién apré
en los importes de las unidades de obra contratadas.
UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de Igi
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éste determinard el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual deberd conformarse con dicha resolucién, salvo el'ease-en

NAVARRA

que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.
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SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el fiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo
a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningin caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podrd disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizaciéon equivalente al importe de los dafios causados al Conftratista por el
siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporciéon equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compadia
Aseguradora, respecto al importe de los danos causados por el siniestro, que serdin tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijardn previamente la porcidon de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entenderd que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de Seguros, los pondrd el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademds se han de establecer garantias por dafos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segin se describe en el Art.
81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Conftratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podrd
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abondndose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucién del confrato, estd obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcidn provisional del edificio y en el caso de que la conservacién del edificio corra a cargo del Contratista, no deberd haber
en él mds herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdémicas'.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendrd obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta
reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el pdrrafo anterior, lo realizard el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante
fiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correrdn a cargo de la contfrata, siempre|q
en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION
Articulo 81 .-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificaciéon se hard efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la LQ
(el apartado c¢) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicion adicional segunda de la L.O,.E.), tenign
como referente a las siguientes garantias:
a) Seguro de danos materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante un ano, el resarcimiento de los dafos causados por vicio:
defectos de ejecucién que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras, que podrd ser sustituido por la retencién pori
promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.
b) Seguro de dafos materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante fres aios, el resarcimiento de los dafos causados por vicio
defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificqdqg
enelart. 3de laL.O.E.
c) Seguro de dahos materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante diez afios, el resarcimiento de los danos materiales causqd
por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otfros elemen
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y estabilidad del edificio.
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arquitectura

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PRINCIPIO GENERAL

Las prescripciones concretas sobre cada uno de los materiales o de las unidades de obra serdn las descritas en la documentacion técnica del
proyecto. Para todo lo no incluido en el mismo se estard a lo que determine la direccién facultativa.

De cualquier forma se cumplird lo que establezcan para cada caso el CTE y sus Documentos Bdsicos (DB) asi como el resto de normativa o
reglamentacién técnica.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

Los materiales que se empleen serdn de la mejor calidad dentro de su clase respectiva, tanto en su estado de conservacion como en cuanto a
su forma, dimensiones y procedencia.

Los materiales dispondrdn del correspondiente sello de calidad o autorizaciéon de uso.

El Director de Obra y el Director de la Ejecucidn de la Obra se reservan el derecho de rechazar aquellos materiales que a su juicio, no reGnan las
condiciones exigidas en cuanto a confrol de calidad.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Tanto el Director de Obra, como el Director de la Ejecucién de la Obra, podrdn exigir pruebas de elementos constructivos, ensayos o cualquier
otro medio de comprobacién de aquellos materiales que carezcan del correspondiente certificado de calidad o que consideren necesario de
acuerdo con las circunstancias de ejecucion de la obra, siendo por cuenta del Constructor en todos los casos, los gastos que ello conlleve.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA

El Director de la Ejecucion de la Obra recopilard la documentacién de los controles realizados, verificando su conformidad con lo establecido
por el Proyecto, sus anejos y modificaciones. El Constructor recabard de los suministradores, en su caso, la documentacién de los productos
empleados, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento y garantias cuando proceda.

Finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el Director de la Ejecucién de la Obra en su Colegio
Profesional.

CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES DEL HORMIGON. APLICACION DE LA INSTRUCCION EHE
De acuerdo con la Instruccién de Estructuras de Hormigdn Estructural (EHE-08), el hormigdn a emplear en la obra objeto del presente Proyecto
cumplird lo establecido en los Capitulos XVI 'y XVII que le sea de aplicaciéon de la norma EHE-08, o aquella que legalmente la susutituya.

EHE Elementos que varian
CARACTERISTICAS DEL HORMIGON General Cimentacién Estructura Muros
Componentes Cemento (RC-97) | Tipo CEMII/A-V 32.5R CEM II/A-V 32.5R
Resistencia n/mm2 n/mm?2 1
Agua (Art° 27) Contenido mdéx. ion cloruro 3 gr/litro 3 gr/litro D 1o
Aridos (Art° 28) Clase Machacado Machacado DN
Tamafno méximo 20 mm 40 mm 8
Hormigén Tipo HA-25/B/20/lla HA-25/B/40/lla LD | [T
- - — l| O
Resistencia caracteristica 25 n/mm2 25 n/mm?2 ol =
Consistencia (Art® 30.6) Blanda Blanda ANl O
Ambiente (Tabla 8.2.2) lla lla 4|
Recubrimiento minimo armaduras (Tabla 37.2.4) 25+ 10 mm 32+ 10 mm Exp FECHA
Contenido minimo cemento (Tabla 37.3.2.q) 275 Kg 275 Kg ] so
Relacién méxima agua/cemento (Tabla 37.3.2.q) 0.60 0.60 8 s
Compactacion Vibrado Vibrado £2
Acero Tipo de acero (Tabla 31.2.a) B 4008 B 4008 a ?}é’
Limite eldstico (Tabla 31.2.q) 348 N/mm2 348 N/mm?2 | €2
Mallas electrosoldadas (Tabla 31.3) B 400T B 400T o §§
Limite eldstico (Tabla 31.3) 348 N/mm2 348 N/mm?2 =
| :§
— o¢
EHE I 5§
ESPECIFICACIONES DE CALCULO Y CONTROL DE CALIDAD (2 E §
csv
Tipo Coeficiente parcial de seguridad Nivel de Forma deVy|9ADO
Control elaboradignshTUA
Hormigones HA-25/B/20/lla 1.50 Estadistico Centrql
Acero B 5008 1.15 Normal Sello AENOR..{ , - «
Ejecucién Cargas permanentes 1.50 Shaz-2E
Cargas permanentes valor no constante 1.60 Normal 8§ §§§ 3
Cargas variables 1.60 94 3¢
Control de calidad NUmero de lotes (Tabla 88.4) Cimentacién, y cada Forjado sucesivo 583 2%
NUmero amasadas/ lote 2 Z.,
Numero probetas/ amasada 2 %r“
o\q
@)
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ANEXO
NORMATIVA TECNICA APLICABLE

De acuerdo con el articulo 1°A).uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucién de las obras deberdn observarse las normas vigentes
aplicables sobre construccion.

A tal fin se incluye como anexo al presente Pliego de Condiciones la relacién no exhaustiva de la normativa técnica aplicable, que lo serd en
funcién de la naturaleza del objeto del proyecto y de las caracteristicas técnicas de la obra.

OCTUBRE 2025

Fdo José Arauzo Munoz. Arquitecto
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %
01 DERRIBOS. ...ttt ettt et e e 38.475,80 8,98
02 ALBANILERIA ......ouieeeeee oottt et e et e e et e e e ettt e ettt et 51.769,18 12,08
03 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS. ..ottt ettt ettt ettt ettt e e et e e et e e e et e e e et e eee 89.612,41 20,92
04 CARPINTERIA INTERIOR/METALISTERIA ... 11.638,61 2,72
05 CARPINTERIA EXTERIOR ... ettt ettt ettt ettt e e e et n e e e e e e e e e enaeaeeenaes 20.561,88 4,80
06 PIN T U R A S, ettt ettt ettt ettt et e e e 53.614,74 12,52
07 EQUIPAMIENTO ...ttt ettt e et e e et e e e et e e e et e e et et e e e e et e e e et e e e aatneeees 5.193,88 1,21
08 APARATOS SANITARIOS.. ...ttt ettt et e ettt e et r et e et e et e e e et e n e e et e e e e en e eeenn s 8.711,38 2,03
09 B ST RU C T U R A ittt ettt ettt oot e e et ettt et et e e e 56.926,17 13,29
10 INSTALACION PROTECCION CONTRA INCENDIOS...... ittt 3.052,71 0,71
11 INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION. ..ottt e e e e e et 15.729,84 3,67
12 INSTALACION VENTILACION MECANICA. ... ittt ettt e e e et e e e e eees 18.715,26 4,37
13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA. . ... ittt ettt e e e e e e e e 2.300,00 0,54
14 INSTALACION CALEFACCION 9.229,50 2,15
15 ASCENSOR. 33.000,00 7,70
16 CUBIERTA 5.081,88 1,19
17 SEGURIDAD Y SALUD. ... ittt ettt e e et e e e e e e et e et e e e e e e e e e e e e 1.500,00 0,35
18 GESTION DE RESIDUOS ...ttt et et e et e ettt e et e e e e e e e e e e e e enaeaeeenaes 2.800,00 0,65
19 CONTROL DE CALIDAD........iiitie ettt ettt e ettt ettt e e et e et e e e et e e e e et e e e e e eeaeeeeenans 467,79 0,11
TOTAL EJECUCION MATERIAL 428.381,03
7,00% Gastos generales............cccoeeevunnnnes 29.986,67
8,00% Beneficio industrial........................ 34.270,48
SUMA DE G.G. y B.L 64.257,15
21,00% LV.A oo 103.454,02 ]
Q| 1O
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 596.092,20 g S
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 596.092,20 § g
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de QUINIENTOS NOVENTA Y SEIS MILNOVENTA Y DOS EUROS con VEINTE CENTIMOS 8 g
Zl ™
, a OCTUBRE 2025. Ry
El promotor La direccion facultativa E: :gn
Q| g
o 5
L) £
csv
VISADO
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oBs 2%
g
=
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.01.01

01.01.02

01.01.03

CAPITULO 01 DERRIBOS

Ud DESMONTAJE DE INSTALACION DE CALEFACCION ACCESIBILIDAD

Ud. Desmontaje de instalacion de calefaccién, en las 3 &reas de actuacion relacionadas con accesi-
bilidad (3 vestbulos y espacios afectados en planta primera y vestbulo y espacios afectados en
planta baja) de 100 m? de superficie Util aproximada; con medios manuales, y carga manual sobre
camion o contenedor. Criterio de valoracion econdmica: El precio incluy e el desmontaje del colector,
de los accesorios y de los terminales y la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacién. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

Ud DESMONTAJE DE INSTALACION DE CALEFACCION VESTUARIOS

Ud. Desmontaje de instalacion de calefaccién, en el area propuesta de vestuarios (aseos existentes)
de 30 m? de superficie Util aproximada; con medios manuales, y carga manual sobre camién o con-
tenedor. Criterio de valoracion econdmica: El precio incluy e el desmontaje del colector, de los acce-
sorios y de los terminales y la obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Incluye:
Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Retirada y
acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmon-
tado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segun documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1,00

500,00

500,00

N2025A1168 |

Ud DESMONTAJE DE INSTALACION DE CALEFACCION ASEO UNISEX

Ud. Desmontaje de instalacion de calefaccién, en el area propuesta de aseo unisex (aseo alumnas
existente) de 15 m? de superficie Util aproximada; con medios manuales, y carga manual sobre ca-
mién o contenedor. Criterio de valoracién econémica: El precio incluye el desmontaje del colector,
de los accesorios y de los terminales y la obturacién de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacién. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1,00

200,00

0q

P o
2
3
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.02.01

01.02.02

01.02.03

01.02.04

Ud DESMONTAJE DE RED ELECTRICA INTERIOR ACCESIBILIDAD

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en las 3 areas de actuacion rela-
cionadas con accesibilidad (3 vestbulos y espacios afectados en planta primera y vestbulo y espa-
cios afectados en planta baja) de 100 m? de superficie Util aproximada; con medios manuales, y car-
ga manual sobre camién o contenedor. Criterio de valoraciéon econédmica: El precio incluye el des-
montaje del cuadro eléctrico, del cableado, de los mecanismos, de las cajas y de los accesorios su-
perficiales. Incluye: Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Car-
ga manual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacién grafica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

Ud DESMONTAJE DE RED ELECTRICA INTERIOR VESTUARIOS

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en el &rea propuesta de vestua-
rios (aseos existentes) de 30 m2 de superficie Util aproximada; con medios manuales, y carga ma-
nual sobre camion o contenedor. Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el desmontaje
del cuadro eléctrico, del cableado, de los mecanismos, de las cajas y de los accesorios superficia-
les. Incluye: Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga ma-
nual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

1,00

500,00

500,00

Ud DESMONTAJE DE RED ELECTRICA INTERIOR ASEO UNISEX

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en el &rea propuesta de vestua-
rios (aseos existentes) de 30 m? de superficie Util aproximada; con medios manuales, y carga ma-
nual sobre camién o contenedor. Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el desmontaje
del cuadro eléctrico, del cableado, de los mecanismos, de las cajas y de los accesorios superficia-
les. Incluye: Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga ma-
nual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

1,00

900,00

904

N202%BAN168 |
2230/10/2025

o
=
]

131F183EQ5D

Ud DESMONTAJE DE RED ELECTRICA EXTERIOR

Desmontaje de red de instalacion eléctrica exterior fija en superficie de alero de cubierta, de 75 m? de
superficie construida aprximada; con medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor.
Criterio de valoracion econdémica: El precio incluy e el desmontaje del cuadro eléctrico, del cableado,
de los mecanismos, de las cajas y de los accesorios superficiales. Incluye: Retirada y acopio del
material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y res-
tos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1,00

450,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

d

PRECIO

IMPORTE

01.03.01

01.03.02

01.04.01

pasarela de acceso 1 1,00

Ud DESMONTAJE DE RED DE FONTANERIA VESTUARIOS

Desmontaje de red de instalacion de fontaneria existente en drea de vestuarios propuesta, que da
servicio a una superficie de 30 m2, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con
medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor. Criterio de valoraciéon econémica: El
precio incluy e el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la ob-
turacion de las conducciones conectadas al elemento.

Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacién. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

1,00

500,00

500,00

Ud DESMONTAJE DE RED DE FONTANERIA DE ASEO UNISEX

Desmontaje de red de instalacién de fontaneria existente en drea de aseo unisex propuesta, que da
servicio a una superficie de 15 m2, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con
medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor. Criterio de valoraciéon econémica: El
precio incluy e el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacién y la ob-
turacién de las conducciones conectadas al elemento.

Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1 1,00

1,00

650,00

650,00

N2025A1168 |
2230/10/2025

o
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]

Ud DESMONTAJE DE RED DE SANEAMIENTO VESTUARIOS

Desmontaje de red de instalacion saneamiento existente en drea de vestuarios propuesta, que da
servicio a una superficie de 30 m2, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con
medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor. Criterio de valoraciéon econémica: El
precio incluy e el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacién y la ob-
turacion de las conducciones conectadas al elemento.

Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacién de las conducciones conectadas a la instalacion. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.

1,00

500,00

500,

o
o

131F183EQ5D
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.04.02 Ud DESMONTAJE DE RED DE SANEAMIENTO ASEO UNISEX
Desmontaje de red de instalacion de fontaneria existente en drea de aseo unisex propuesta, que da
servicio a una superficie de 15 m?, desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con
medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor. Criterio de valoracién econémica: El
precio incluy e el desmontaje de las valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la ob-
turacion de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacién. Reti-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
1 1,00
1,00 500,00 500,00
01.05.01 Ud LEVANTADO DE CARPINTERIAS MANO S/REC
ud. Levantado de carpinterias existentes de madera ubicada en accesos y cabinas de duchas e ino-
doros, incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios manuales y sin recuperacion del material
desmontado, apilado y traslado a pie de carga, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, con fransporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares, con medidas de proteccion colec-
tivas.
ACCESIBILIDAD
aula c3 1 1,00
ventana v estibulo 1 1 1,00 ——
vestibulo 3 1 1,00 g o)
aula c6 1 1,00 — g
ventana v estibulo 2 1 1,00 g QN
VESTUARIOS 4 4,00 S
O I~
ASEOS 3 3,00 ANl O
Z||™m
12,00 35,00 400,86 FECHA
01.05.02 Ud LEVANTADO DE BARANDILLAS MANO S/REC [ ] g é
ud. Levantado de barandillas existentes metdlicas ubicada en cambios de nivel y en escaleras exis- §§
tentes incluidos accesorios, por medios manuales y sin recuperacion del material desmontado, apila- 8 g%
do y traslado a pie de carga, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, con transporte o] 88
avertedero y con p.p. de medios auxiliares, con medidas de proteccién colectivas. (EI,'I) %%
el £e
ACCESIBILIDAD Q £3
escalera vestibulo 1 2 2,00 v
barandilla v estibulo 2 1 1,00 VISADO
BISATUA
3,00 30,00 90,00
01.06 m2 DEMOL. FABR. LADR. H/D. 1/2 PIE MAN.DEMOL. gg%’ %g é
M2. Demolicién de fabrica de ladrillo hueco doble, de 1/2 pie de espesor, por medios manuales, i/re- §§§ ﬁ%g E
tirada de escombros a pie de carga, transporte a v ertedero, medios auxiliares de obray p.p. de cos- §§§ g%%
tes indirectos, segiin NTE/ADD-13. La partida incluy e medidas de seguridad y salud. E
ACCESIBILIDAD 6:
vestibulo 1 1 1,60 2,10 6,72 2 O
aula c3 1 5,00 2,00 10,00
vestibulo 2 1 1,60 2,10 6,72 2
aula cé 1 5,00 3,00 15,00
vestibulo 3 1 1,80 3,00 5,40
apertura puerta taller automocion 1 0,90 2,10 3,78 2
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
VESTUARIOS
ascensor 1 2,60 3,00 7,80
desplazamiento puerta 1 0,45 2,00 0,90
apertura puerta v estuarios chicas 1 0,90 2,00 1,80
1 1,40 2,50 3,50
1 2,00 2,50 5,00
-puertas inodoros -2 0,80 2,00 -3,20
2 1,65 2,50 8,25
1 1,10 2,50 2,75
1 0,30 3,00 0,90
-puertas cto limpieza -1 0,80 2,50 -2,00
ASEO UNISEX
1 3,50 3,00 10,50
1 0,90 3,00 2,70
-puertas inodoros -2 0,80 2,50 -4,00
82,52 33,55 2.768,55
01.07 m2 LEVANT. ALICATADO CERAMICO
Levantado de rev estimiento de ceramica en tabiques de 2.10-2.65 m de altura en divisiones y parti-
ciones mediante medios manuales, con carga y transporte a v ertedero.
VESTUARIOS
2 8,50 2,50 42,50
2 3,50 2,50 17,50
4 1,40 2,50 14,00
2 2,00 2,50 10,00 7
2 1,65 2,50 8,25 (0]
2 1,10 2,50 5,50 g
1 0,45 2,00 0,90 g
-ventanas -1 4,50 0,50 -2,25 S
-1 2,30 0,50 -1,15 %l
-puertas -3 0,80 2,50 -6,00 =
ASEO 2 4,00 2,50 20,00 —
2 3,25 2,50 16,25
2 3,25 2,50 16,25
2 0,90 2,50 4,50 a
’ ' ’ Lo
-puertas 2 0,80 2,50 -8,00 %
- 0,90 2,50 -4,50 g
ACCESIBILIDAD L
cuarto vestibulo 3 2 1,80 2,50 9,00 E
2 3,25 2,50 16,25 osv
-puerta -1 0,90 2,50 -2,25
VESTIBULO PLANTA BAJA
2 9,00 2,50 45,00 289
2 3,50 2,50 17,50 %S%
TALLER DE AUTOMOGION E
1 5,00 3,00 15,00 gﬁg
1 1,65 3,00 4,95 E
1 1,00 3,00 3,00 6<
1 0,40 3,00 1,20 O
1 0,80 3,00 2,40
VESTIBULO 1 PLANTA 1
2 6,50 3,00 39,00
2 6,00 3,00 36,00
2 2,10 3,00 12,60

Pagina

5




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 1,50 3,00 4,50
-PE1 -1 0,60 2,00 -1,20
-P2 -2 0,90 2,00 -3,60
-P EXISTENTES -2 0,90 2,00 -3,60
-P ASCEN -1 0,80 2,00 -1,60
VESTIBULO 2 PLANTA 1
2 5,10 3,00 30,60
2 5,00 3,00 30,00
-PE1 -1 1,60 2,00 -3,20
-P2 -1 0,90 2,00 -1,80
383,50 18,00 6.903,00
01.08 m2 DEMOL. SOLADO CERAMICO/HIDRAULICO MANUAL
m2. Demolicién de solado ceramico, por medios manuales,i/ corte con radial para no afectar a solado
colindante a matener (foso ascensor) i/picado de morteros de cemento de agarre, recrecidos, roda-
pie, retirada de escombros a pie de carga, transporte a vertedero, medios auxiliares de obra y p.p.
de costes indirectos.
VESTUARIOS
1 3,25 8,25 26,81
ASEO UNISEX
1 4,50 3,25 14,63
ACCESIBILIDAD
vestibulo planta baja 1 3,35 1,70 5,70
1 8,50 1,60 13,60
taller automocion 1 5,50 1,50 8,25 —
v estibulo 1 1 5,85 6,35 37,15 o0
vestibulo 2 1 5,10 5,10 26,01 g
aula c6 1 14,70 4,90 72,03 g
vestibulo 3 1 1,80 6,00 10,80 S
aula c3 1 5,00 10,00 50,00 AN
=
264,98 15,50 4.107,99
01.09 m2 DEMOLICION BASE DE PAVIMENTO [ ]
m2. Demolicién de base de pavimento de mortero existente incluso recrecido de alturas de 8 a 10
cmy rampa en el interior del vestuario para nivelar a cota 0 segun detalles de planos con martillo 8
neumatico, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y carga manual sobre camién o con- o))
tenedor. (EI,'I)
Incluy e: Demolicién del elemento rampas y recrecidos en fuchas y 2 escalones al final del vestuario 'O_O
de acceso a 2 duchas cada uno. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y %
acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra dejar listo para posterior trabajo de aislamiento —

+ recrecido. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente demolida segin especificaciones de

o}
@
<

2230/10/2025

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

T <
5=
> 2
20
c

» O

ASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

Proy ecto. 28
IGUAL A MEDICION DE SOLADO 1 264,98 =01 01.08 §§
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q |
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.10 ud LEVANT. APAR. SANIT. I/INSTALACION (INODOROS)
Desmontaje de inodoro con tanque bajo, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los ele-
mentos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor.
Criterio de valoracién econémica: El precio incluy e el desmontaje de los accesorios y la obturacién
de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camién o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
VESTUARIOS
inodoros 2 2,00
ASEO UNISEX
inodoros 2 2,00
4,00 65,35 261,40
01.11 ud DESMONTAJE DE GRIFERIA (LAVABOS)
Desmontaje de griferia de lavabo, con medios manuales, y carga manual sobre camién o contene-
dor.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluy e la obturacion de las conducciones conectadas al
elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camion o contenedor. g o
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de Ol | N
Proy ecto. i 8
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe- g B
cificaciones de Proy ecto. o =
Al o
Zl ™
VESTUARIOS Ry
lav abos 3 3,00 ] 8¢
ASEO UNISEX €2
lavabos 3 3,00 é”g
0| S3o
6,00 22,48 13468 §§
01.12 ud DEMONTAJE DE APAR. SANIT. I/INSTALACION g EE’
Ud. Desmontaje de lavabo, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos cons- % g g
tructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camién o contenedor. —| g%
Criterio de valoracién econémica: El precio incluy e el desmontaje de la griferia y de los accesorios y ~
la obturacion de las conducciones conectadas al elemento. VISADO
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacién de las conducciones conectadas al elemento.Des- BISATUA
montaje de todos los accesorios ligados a dicho elemento como son jaboneras, los mandos de la gri- 2829 52
feria. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del %gg %Eg g
material desmontado y restos de obra sobre camion o contenedor. égg %E% z
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de o8s 252
Proy ecto. E
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe- 8:
cificaciones de Proy ecto. O
IGUAL A MEDICION DE GRIFERIA 1 6,00 =01 01.11
LAVABOS
6,00 35,50 213,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.13 ud LEVANT. APAR. SANIT. I/INSTALACION (URINARIOS)
Desmontaje de urinarios, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos cons-
fructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camion o contenedor.
Criterio de valoracién econémica: El precio incluy e el desmontaje de los accesorios y la obturacién
de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Retirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camién o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
VESTUARIOS 2 2,00
2,00 40,00 80,00
01.14 Ud DESMONTAJE DE EQUIPAMIENTO EXISTENTE
Desmontaje de la totalidad de equipamiento existente, que da servicio a los vestuarios y aseo exis-
tentes como son jaboneras, portarrollos, bancas etc.. con medios manuales, y carga manual sobre
camion o contenedor. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra.
Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
VESTUARIOS 1 1,00 | 10
ASEO UNISEX 1 1,00 Ol N
= O
2,00 143,23 236,@ Q
Al O
01.15 m2 DEMOLICION FALSO TECHO 8 g
m2. Demolicion de falso techo continuo de plancha de escayola o de Pladur, por medios manuales, Z| ™
i/retirada de escombros a pie de carga, fransporte a vertedero, medios auxiliares de obra y p.p. de B TR
costes indirectos, segin NTE/ADD-12. El precio incluye la demolicién de la estructura metalica de ] § g
sujecion, de las falsas vigas y de los remates. Incluye: Demolicién del elemento. Fragmentacion de gg
los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de a) g»i'?
obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor. g ‘é §
IGUAL A MEDICION DEMOL SOLADO 1 264,98 =01 01.08 (l:l,'l-) %%
| 5o
264,98 18,50 49038 | §
01.16 m2 DEM. FORJ. HORM-BOVED. C/COMPR. o S §
csv
M2. Demolicién de forjado de vigueta de hormigén armado o pretensado de 40 cm de espesor y bo-
vedilla prefabricada incluido rev estimiento ceramico y material de agarre, con martillo compresor de Q/IISS:TDU(i
2000 I/min., i/apeo previo, retirada de escombros a pie de carga, transporte a vertedero y p.p. de
costes indirectos, segin NTE/ADD-11. Incluso REPARACION DE CANTOS DE FORJADO Y §§§§ 25
EJECUCION DE ZUNCHO DE ATADO SI FUERA NECESARIO SEGUN DIMENSIONES %‘gg %E% E
DE HUECO. La partida incluy e medidas de seguridad y salud. §§§ §E§ =
HUECO ASCENSOR cubierta 1 2,00 1,80 3,60 g> —
2
3,60 160,30 57y
O
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.17 m2 DESM. CHAPA METALICA CUBIERTA
M2. Desmontaje de cobertura de chapa de acero y corte si fuera necesario para apertura de hueco
para el pase del sobrerrecorrido del ascensor, sujeta mecanicamente sobre correa estructural a me-
nos de 20 m de altura, en cubierta inclinada a dos aguas con una pendiente media del 30% ; con me-
dios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor, retirada de escombros a pie de carga,
fransporte a vertedero y p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-11 partida incluy e medidas de
seguridad y salud.
IGUAL A MEDICION DEMOLICION 1 3,60 =01 01.16
FORJADO HORMIGON
3,60 45,59 164,12
01.18 m2 DESMONTAJE COBERTURA EPDM
M2. Desmontaje de cobertura de EPDM y corte si fuera necesario para apertura de hueco para el
pase del sobrerrecorrido del ascensor, sujeta mecanicamente sobre correa estructural a menos de 20
m de altura, en cubierta inclinada a dos aguas con una pendiente media del 30% ; con medios ma-
nuales, y carga manual sobre camion o contenedor, retirada de escombros a pie de carga, transporte
avertedero y p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-11 partida incluy e medidas de seguridad y
salud.
IGUAL MEDICION A DEMOLICION 1 3,60 =01 01.16
FORJADO
3,60 18,26 65,74
01.19 m2 DESMONTAJE AISLAMIENTO EXISTENTE
M2. Desmontaje de aislamiento existente en cubierta y corte si fuera necesario para apertura de hue-
co para el pase del sobrerrecorrido del ascensor, sujeta mecanicamente sobre correa estructural a | 10
menos de 20 m de altura, en cubierta inclinada a dos aguas con una pendiente media del 30% ; con .G_D (]
medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor, retirada de escombros a pie de car- '<_[ 8
ga, transporte a vertedero y p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-11 partida incluy e medidas g B
) ol <.
de seguridad y salud. S
IGUAL A MEDICION DEMOLICION 1 3,60 =01 01.16 Z||™
EXP FECHA
FORJADO DATA
] §¢2
3,60 9,00 3340 | S%
. g3
01.20 m2 DEMOL. LOSA ESCAL. HGON. H=40 cm C/COM.DEMOL. a @i‘?
M2. Demolicién de losa inclinada de hormigén armado de 40 cms. de espesor, incluido rev estimiento g §§
existe y morterio de agarre, todo ello con martillo compresor de 2.000 I/min., i/apeo previo, retrada (':',".J %é
o
de escombros a pie de carga, fransporte a vertedero y p.p. de costes indirectos, segun 2 i El
NTE/ADD-11. La partida incluy e medidas de seguridad y salud. % 83
£z
—| 8%
PLANTA BAJA =
escalera 1 1 3,50 1,50 525 VISADO
escalera 2 1 3,50 1,50 5,25 BISATUA
10,50 250,26 262703 o <«
GPEZ-SE
01.21 m2 LEVANT. RODAPIE A MANO ‘gég 835 §
385 zE3 =
m. Levantado de rodapie de terrazo de h=18cm por medios mecanicos, incluso limpieza y refirada g;g §§§
de escombros a pie de carga, con tfransporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares, con medi-
das de proteccion colectivas. %C
PLANTA PRIMERA 8
DESCANSILLO 3 2 6,00 12,00
1 2,00 2,00
14,00 8,26 115,64
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.22 m2 APERTURA DE HUECO PARA PUERTA EN CARPINTERIA METALICA
Apertura de hueco en carpinteria metdlica existente formada chapa ondulada de 3mm de espesor pa-
ra colocacion de futura puerta de salida de emergencia sin afectar a los elementos colindantes, me-
diante corte radial dejando el hueco listo para recibir la nueva carpinteria, con medios manuales, y
carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
1 1,00 2,00 2,00
2,00 145,23 290,46
01.23 m2 DEMOL. SOLERA H.A <15cm.C/COMP.
Demolicion de soleras de hormigén armado con mallazo hasta 15 cm de espesor, con compresor, in-
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, con transporte a vertedero y con p.p. de me-
dios auxiliares, con medidas de proteccioén colectiv as.
PARTE EXTERIOR 1 80,00 1,70 136,00
PARTE EXTERIOR ENTRADA 1 3,35 2,00 6,70
142,70 32,15 4.587,81
01.24 ud APERTURA HUECO VENTILACION ASEO
Ud. Apertura de hueco en muro de fabrica de ladrillo cerdmico hueco de 40x40 cm de dimensién,
con medios manuales, sin afectar a la estabilidad del muro, sin aprovechamiento de material y carga
manual sobre camion o contenedor y transporte al vertedero. La partida incluye los trabajos necesa-
rios para el saneado y recibido de la rejilla.
vestuario chicas 1 1,00
opcional v estuario profesores 1 1,00
2,00 145,51 29102
" g Te)
TOTAL CAPITULO 01 DERRIBOS........cooeiieisteereeteieese et e eeae e sa s se s s s ssanessessssasessessssessssessssessssasessesessensnens 38.475 N
—~| O
S| S
Al | O
o <]
Al o
Z |,
FECHA
DATA

o
=
]

131F183EQ5D

o}
@
<

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
www.coavn org/verificacion egiaztagarria

T <
5=
> 2
20
c

» O
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 ALBANILERIA
002.01.01 m2 T1 TAB.CART-YESO METAL 15+15N/70/15+15N-400 LANA MINERAL
Tabique de placas de carton y eso formado por 2 placas de 15 mm. de espesor a un lado, 2 placas
de 15 mm. al otro lado, atornilladas a cada lado de una estructura de acero galvanizado de 70 mm. y
dimension total de 130 mm. fijado al suelo y techo con tornillos de acero y montantes cada 400 mm.,
i/aislamiento de lana mineral 70 mm., tratamientos de huecos, colocacion de paneles de DM en la
perfileria para posterior fijacion de algun tipo de mobiliario cuando sea necesario, colocacion de perfil
en "L" lacado blanco en la placa exterior para dejar el rodapie enrasado, replanteo auxiliar, nivela-
cion, ejecucion de angulos, repaso de juntas con cinta, recibido de cercos, paso de instalaciones y
limpieza, terminado y listo para pintar, s/NTE-PTO, medido deduciendo huecos.
PLANTA BAJA
VESTUARIO CHICAS
1 3,25 3,00 9,75
PLANTA PRIMERA
AULA C6
1 5,00 3,00 15,00
-p2 -1 0,90 2,00 -1,80
AULA C3
1 4,00 3,00 12,00
-p2 -1 0,90 2,00 -1,80
EXT 1 10,00 10,00
43,15 75,00 3.236,25
002.02.01 m2 FABRICA 1/2 ASTA LADR.MACIZ. N
Pared de 1/2 asta formada por ladrillo macizo de 12 cm, recibida con mortero M-40 (1:6); construida 88 g
segun norma NBE-MV-201. La partida incluy e realizacion de cargaderos en huecos y colocacion de i 8
banda elastica en la parte inferior. Medida deduciendo huecos. Te) B
N
F1 Ql =
Al o
VESTIBULO 1 Z|l|™m
2 1,30 3,00 7,80 Ry
1 2,10 3,00 6,30 ] g¢
o
-P1 4 1,60 2,00 -3,20 £
VESTIBULO 2 o éf
2 1,30 3,00 7,80 g :5
| =3
1 2,10 3,00 6,30 ™ gé
RECRECIDO ASCENSOR Q| 52
2 2,25 1,00 4,50 & g 5
™M £3
2 2,10 1,00 4,20 —] 23
csv
EXT 1 10,00 10,00
VISADO
43,70 32,10 1.40BIPATUA
002.02.02 m2 ENFOSC. MAESTR. HIDROFUGO M 10 VERT. HOR. 2800 52
Ops 223 &
m2. Enfoscado maestreado, de 15 mm. de espesor en toda su superficie, con mortero hidréfugo M ‘g%g §§§ g
10 segin UNE-EN 998-2, aplicado en paramentos verticales y horizontales, i/humedecido del so- §§§ ;5%
porte, limpieza, medios auxiliares con empleo, en su caso, de andamiaje, distribucién del material en oo” wed
tajo, cualquier tipo de remate o acabado final y p.p. de costes indirectos. Medido deduciendo huecos. %:
IGUAL A MEDICION FABRICA DE 2 87,40 =02 002.02.01 8
LADRILLO X2
87,40 19,26 1.683,32
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q |
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
002.02.03 m2 TRASDOS. AUTOPORTAN. CART-YESO 15WA/40 LANA MINERAL
m2. Trasdosado de separacion de viviendas y forrado de conductos de ventilacion y bajantes, for-
mado por una placa de cartén-y eso de 15SWA mm. de espesor, atornillada a una estructura de acero
galvanizado de 45 mm. y dimensién total de 61 mm., fijada al suelo y techo con tornillos de acero y
montantes cada 400 mm., aislamiento lana mineral de 40 mm de espesor con barrera para vapor,
i/ratamientos de huecos, replanteo auxiliar, paso de instalaciones, limpieza, nivelacion, ejecucién de
angulos y repaso de juntas con cinta, terminado y listo para pintar, s/NTE-PTP-9, medido deducien-
do huecos.
IGUAL A MEDICION FABRICA 1/2 1 82,52 =01 01.06
ASTA LADR. MACIZ
82,52 29,56 2.439,29
002.03.01 ud RECIBIDO CERCOS INTERIORES
Recibido de cercos o precercos de cualquier material en tabiques, utilizando pasta de yeso negro, to-
talmente colocado y aplomado, i/p.p. de medios auxiliares.
PLANTA BAJA
P1 VESTUARIOS PROFESORES 1 1,00
P1 VESTUARIOS CHICAS 1 1,00
P1 ASEO UNISEX 2 2,00
PLANTA PRIMERA
P2 AULA C1 1 1,00
P2 AULA C3 1 1,00
P2 AULA C6 1 1,00
7,00 45,89 321,23
002.03.02 ud RECIBIDO DE CERCOS EXTERIORES 0| 1o
O N
Recibido de cercos o precercos de cualquier material en muro de cerramiento exterior de hormigén —| O
prefabricado fabrica y o ladrillo caravista, utilizando mortero de cemento 1/4, totalmente colocado y g Q
aplomado, i/p.p. de medios auxiliares. 8 g
PLANTA BAJA Zllon
v3 1 1,00 EXP FECHA
PUERTA SALIDA EMERGENCIA 1 1,00 1 & o
TALLER FINAL g
PLANTA PRIMERA o é;-;
VESTIBULO 1 0| s3
ol 33
P1 1 1,00 c""') £
Vi 1 1,00 | 8
VESTIBULO 2 TR
v2 1 1,00 Q| 52
csv
PE-1 1 1,00
VESTIBULO 3 VISADO
PE.2 ] 1,00 BISATUA
7,00 62,78 430362 2 < 8
SEZ 505 3
002.04 m APERTURA DE ROZAS 935 2¥3 S
e
M. Apertura y tapado de rozas con mortero de cemento, industrial, M-5 en fabrica de ladrillo hueco, 3&s 2%
con medios manuales sin afectar a la estabilidad del elemento constructivo. Incluye: Preparacion de E
la zona de trabajo. Proteccion de los elementos del entorno. Replanteo. Ejecucién manual de la roza. 8:
Tapado de las rozas. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de es- )

combros sobre camion o contenedor.

Criterio de medicion de proy ecto: Longitud medida segin documentacién gréfica de Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q |
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
PLANTA BAJA
VESTUARIOS PROFESORES
LAVABO 2 3,50 7,00
INODORO 1 1,50 1,50
ASEO UNISEX
LAVABO 1 3,50 3,50
LAVABOS 2 3,50 7,00
INODOROS 3 4,00 12,00
EXT 1 10,00 10,00
41,00 13,90 569,90
002.05 m CABEZAL VIGUETAS AUTORRESISTENTES
Cabezal de ventana realizado con vigueta de hormigén autorresistente con rev estimiento en ambas
caras.
PLANTA BAJA
PUERTA SALIDA EMERGENCIA 1 1,20 1,20
PLANTA PRIMERA
PE-1 2 2,00 4,00
PE-2 1 1,20 1,20
EXT 1 5,00 5,00
11,40 32,00 364,80
002.06 m2 FORMACION SUELO Y ESCALERAS
Formacién de forjado a reconstruir por la demolicion del forjado existente en planta primera y forma-
cion de escaleras de acceso, realizado con tablero ceramico Celetyp o similar de 5 cms. de espe-
sor, apoyado sobre levantes de media asta de ladrillo hueco doble, macizo o caravista, capa de g o
compresién de 5 cms. HA25, asi como pequefia armadura, terminado para posterior colocacion del ,G_D N
pavimento. La partida incluy e apoy os intermedios si fuera necesarios asi como la formacion del pel- '<_E 8
dafieado. Perfectamente terminado. Completo. g B
ol
Al o
PLANTA PRIMERA EXZP FEC;)A
reconstruccion de forjado 1 3,50 1,50 5,25 S DSAT:
CASETON ASCENSOR g 5
1 2,30 2,10 4,83 58
EXT 1 5,00 5,00 Q| g
15,08 175,00 2,689,001 =%
M| 5
002.07 m2 ENFOSC. MAESTR. HIDROFUGO M 10 VERT. HOR. ,‘2 & E
38
M2. Enfoscado maestreado, de 15 mm. de espesor en toda su superficie, con mortero hidréfugo M E gg g
> 2

10 segin UNE-EN 998-2, aplicado en paramentos verticales y horizontales, i’/humedecido del so-
porte, limpieza, medios auxiliares con empleo, en su caso, de andamiaje, distribucién del material en
tajo, cualquier tipo de remate o acabado final y p.p. de costes indirectos. Medido deduciendo huecos.

PLANTA BAJA
VESTUARIO PROFESORES

2 5,60 3,00 33,60

2 3,50 3,00 21,00
-VENTANA EXISTENTE -1 4,50 0,50 -2,25
-P1 -1 0,90 2,00 -1,80
VESTUARIO CHICAS

2 3,50 3,00 21,00

2 2,70 3,00 16,20
-V3 -1 2,30 0,50 -1,15
-P1 -1 0,90 2,00 -1,80

ASEO UNISEX

o}
@
<

T <
5=
> 2
20
c

» O
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2 4,50 3,00 27,00
2 3,50 3,00 21,00
-P1 -1 0,90 2,00 -1,80
-V EXISTENTE 1 2,30 0,50 1,15
-V EXISTENTE -1 0,60 0,50 -0,30
VESTIBULO PLANTA BAJA
2 3,50 3,00 21,00
2 9,00 3,00 54,00
-PUERTAS ENTRADA 2 1,60 2,00 -6,40
-P1 2 0,90 2,00 -3,60
-PUERTAS EXISTENTES 2 1,55 2,00 6,20
PUERTAS ASCENSOR -1 0,80 2,00 -1,60
TALLER AUTOMOCION 1 10,00 3,00 30,00
1 2,60 3,00 7,80
-P EXISTENTE -1 1,55 2,00 -3,10
-P EXISTENTE -1 0,90 2,00 -1,80
-P1 1 0,90 2,00 -1,80
VESTIBULO 1 PLANTA PRIMERA
TABIQUE ASCENSOR 2 6,00 3,00 36,00
2 6,50 3,00 39,00
2 2,10 3,00 12,60
1 1,50 3,00 4,50
-PUERTA ASCENSOR -1 0,80 2,00 -1,60
-PE1 -1 1,60 2,00 -3,20 8 O
i -1 1,30 0,50 -0,65 — g
B g R <| | N
P2 2 0,90 2,00 3,60 i
-PUERTAS EXISTENTES 2 0,90 2,00 -3,60 S
ol =
- % o
AULA C3 2 5,10 3,00 30,60 ™
B e
2 10,00 3,00 60,00 —
P2 1 0,90 2,00 -1,80 £5
VESTIBULO 2 B
al 3¢
2 5,00 3,00 30,00 o5
O 53
2 5,10 3,00 30,60 o g¢
I
-PE1 -1 1,60 2,00 -3,20 M| 33
| 52
P2 1 0,90 2,00 -1,80 il s
-PUERTA EXISTENTE 1 0,90 2,00 -1,80 ™| =z
= 5%
AULA C6 2 15,00 3,00 90,00 o
2 5,10 3,00 30,60 VISADO
-P2 -1 0,90 2,00 -1,80 BISATUA
VESTIBULO 3
829 38
2 6,00 3,00 36,00 St
OEZ 206
1 2,00 3,00 6,00 93% Iko 2
233 ¥o3
-P EXISTENTES 2 0,90 2,00 -3,60 8a% 355
-PE2 -1 0,90 2,00 -1,80 E
EXT 1 50,00 50,00 8:
RECRECIDO ASCENSOR O
2 2,25 1,00 4,50
2 2,10 1,00 4,20
EXT 1 5,00 5,00

659,00 31,84 20.982,56

Pagina 14




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
002.08 m2 BASE DE MORTERO DE CEMENTO PARA NIVELACION Y PENDIENTES
Base para pavimento, de hasta 7-8 cm de espesor, de mortero de cemento CEM [I/B-P 32,5 N tipo
M-10, maestreada y fratasada. Incluso banda de panel rigido de poliestireno ex pandido para la prepa-
racién de las juntas perimetrales de dilatacién.
Incluye: Replanteo y marcado de niveles. Preparaciéon de las juntas perimetrales de dilatacion.
Puesta en obra del mortero. Formacién de juntas de retraccion. Formacién de pendientes en rampa
acceso, cubiculos duchas y peldafo. Ejecucién del fratasado. Curado del mortero.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto, sin deducir la superficie ocupada por los pilares situados dentro de su perimetro.
IGUAL A MEDICION DEMOLICION 1 264,98 =01 01.08
SOLADO CERAMICO
264,98 35,20 9.327,30
002.09 m ALBARDILLA DE ALUMINIO
Albardilla de chapa de aluminio, espesor 1,5 mm, desarrollo 30-35cm, con goteron, con clara pen-
diente, recibido con capa de regularizaciéon de mortero de cemento hidréfugo M-5 de 4 cm de espe-
sor, creando una pendiente suficiente para evacuar el agua, incluso colocacion de 1,5 cm de aislante
por debajo, fijacién,colocaciony sellado.
Al 1 1,30 1,30
V2 1 2,80 2,80
V3 1 2,30 2,30
6,40 38,39 245,70
002.10 m REMATE DE LOSAS DE ESCALERA Y FACHADA
ml. Remate y reparacién de puntos en los que la demolicién hay a generado desperfectos e irregulari- ™| 1o
dades mediante mortero de alta resistencia antifisuracién. Para los cuales se saneara el soporte , se .G—D S
limpiard, y se colocardn mallas y cantoneras de remate en los encuentros con los paramentos exis- g Q
tentes. Al | O
O <]
hueco ascensor 2 2,00 4,00 Al o
Z |,
escaleras 2 4,00 16,00 2 P FEcHA
DATA
2 1,50 6,00 2 — <o
EXT 1 10,00 10,00 §5
36,00 40,65 1.463.48| ¢
0| s3
002.12 m2 AISLAM. LANA MINERAL 10 cm SOBRE FALSO TECHO o] 88
Wil =35
m2. Suministro y colocacién de aislamiento de lana mineral sobre falso techo, no revestido de g g%
g0
100mm de espesor conductividad térmica 0.031W/mK Incluso p/pde ocrtes del asiislante. medido | 2 B
—| 3%
en superficie real. ™| £ :
—| 2%
ft vestibulos planta primera csv
VESTIBULO 1Y 2 2 1,80 1,20 4,32 VISADO
EXT 1 10,00 10,00 BISATUA
14,32 14,26 204292 € 38
002.13 ud AYUDAS ALBANILERIA FONTANERIA Y SANEAMIENTO 937 2§38 S
850 Eog
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecuccién de las instalacio- o8s 252
nes de fontaneria y saneamiento, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares. E
1 1,00 8:
Q
1,00 1.300,00 1.300,00
002.14 ud AYUDAS ALBANILERIA PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecuccion de las instalacio-
nes de proteccion contra incendios, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares.

1 1,00
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cODIGO

qao!

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1,00 1.400,00 1.400,00
002.15 ud AYUDAS ALBANILERIA ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecucién de la instalacién de
electricidad, i/ porcentaje estimado para pquefio material, medios auxiliares.
1 1,00
1,00 1.250,00 1.250,00
002.16 ud AYUDAS ALBANIERIA VENTILACION
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, necesaria para la correcta ejecucién de las instalacio-
nes de ventilacion, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares.
1 1,00
1,00 1.250,00 1.250,00
002.17 ud AYUDAS ALBANILERIA CALEFACCION
Ud. ayuda de cualquier tfrabajo de albafiileria, necesaria para la correcta ejecucion de las instalacio-
nes de calefaccion, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares.
1 1,00
1,00 1.250,00 1.250,00
TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA. ... oo e seeeeeeeeseeeeeeee s e seseseseseseses e ses e ss st ese s et eseseeeseseseessesens 51.769,18
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS
03.01.01 m2 SOLADO DE GRES INT (30€/m2)
Pavimento interior de piezas de gres porcelanico esmaltado (PVP30€/m2), de 120x60x1 cm, gama
basica, capacidad de absorcién de agua E<0,5% , grupo Bla, segin UNE-EN 14411, con resisten-
cia al deslizamiento 35<Rd<=45 segin UNE 41901 EX y resbaladicidad clase 2 segin CTE. SO-
PORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa fina y mediante doble encolado con ad-
hesivo cementoso, C1 TE, segin UNE-EN 12004, con deslizamiento reducido y tiempo abierto am-
pliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con absorcién de agua reducida
y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A, color negro, en juntas de 4 mm de espesor.
Incluye: Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado.
Replanteo de la disposicién de las piezas y juntas de movimiento. Aplicacion del adhesivo. Coloca-
cion de las crucetas. Colocacién de las piezas a punta de paleta. Formacion de juntas de particion,
perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminacién y limpieza del material sobrante. Limpieza final
del pavimento.
El pavimento no desliza ni en seco ni en mojado.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie Ufil, medida segin documentacion gréfica de Proy ecto.
No se ha incrementado la medicion por roturas y recortes, ya que en la descomposicién se ha con-
siderado un 5% mas de piezas.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto.
IGUAL A MEDICION DEMOLICION 1 264,98 =01 01.08
SOLADO
EXT 1 50,00 50,00
314,98 47,25 14.882,81
03.01.02 m2 SOLADO DE GRES EXTERIORES g
m2. Solado de losetas de hormigén para uso exterior, de 4 pastillas, resistencia a flexion T, carga de .G_D g
rotura 3, resistencia al desgaste G, 20x20x3 cm, gris, para uso publico en exteriores en zona de '<_[ 8
aceras y paseos, colocadas al tendido sobre capa de arena-cemento; todo ello realizado sobre solera g B
de hormigén en masa (HM-20/P/20/X0), de 15 cm de espesor, vertido desde camién con extendido 8 g
y vibrado manual con regla vibrante de 3 m, con acabado maestreado. Z |,
o TR
IGUAL A PARTTIDA DEMOLICION 1 142,70 =01 01.23 g é
SOLERA EXTERIOR s g
EXT 1 25,00 25,00 é”i.;
B
167,70 52,00 87208 &<
03.02 m2 ALICATADO GRES INT(30€/m2) g %E’
Alicatado con plaqueta de gres, colores y despiece a determinar s/muestras previas, (precio compra % g g
del material de 30 €/m2), recibido con cemento-cola, i/p.p. de cortes, cantoneras de aluminio o laca- —| 3%
das, piezas especiales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, ~
s/NTE-RPA-3, medido deduciendo huecos. Altura hasta 10 cm por debajo del techo. VISADO
BISATUA
IGUAL A ENFOSCADO DE 1 659,00 =02 002.07
CEMENTO BASE PARA ALICATADO gg% %Zg E
EXT 1 50,00 50,00 ‘gg% S;g g
709,00 57,26 40.537%? g%%
03.03 m2 FALSO TECHO PLADUR WA

Falso techo Pladur o similar formado por una placa Pladur WA de 15 mm. de espesor, colocada so-
bre una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles t/c de 40 mm. Cada 40 cm. y
perfilaria u de 34x31x34 mm., i/ colocacion de perfil sombra en encuentros segun detalles de planos,
replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y
desmontaje de andamios. Terminado s/NTE-RTC. Medido deduciendo huecos.

CC}AYN
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

03.04

03.05

03.06

IGUAL A DEMOLICION DE FALSO 1 264,98
TECHO

TECHOS SUPERIORES DE 2 1,80 1,20 4,32
VESTIBULOS

EXT 1 50,00 50,00

=01 01.15

m3 SOLERA HA-25 e=15 cm + ENCACHADO 15 cm

M2. Solera de15 cm. de espesor , hormigén HA-25/P/20/11 N/mma2. hidréfugo de elevada compaci-
dad y de retraccién moderada, tamafio maximo del &rido 20 mm. elaborado en central con cemento
que por sus caracteristicas especiales sea resistente a los sulfatos, i/vertido, colocacién y armado
con mallazo electrosoldado #150*150*5 mm., incluso p.p. de juntas, aserrado de las mismas, frata-
sado y encachado de piedra caliza 40/80 de 15 cm. de espesor, extendido y compactado con pisén,
con lamina intermedia de PVC. Segin EHE-08. La partida incluye acabado superficial con colmata-
dor de poros.

SOLERA INFERIOR PASARELA
1 80,00 2,10 168,00
EXT 1 20,00 20,00

319,30 41,25 13.171,13

ml PELDANO GRES PORCELAMICO CANTO ROMO 2 RANURAS

Peldafio de Gres Porcelanico PVP 20 €/m2 clase 2 con canto romo y 2 ranuras. Previa aplicacién
de Kerakoll Keragrip para asegurar adherenciaincluso material de agarre para lo colocacién directa
sobre estructura metdlica. Rejuntado final con lechada de cemento.

ESCALERA EXTERIOR 16 1,25 20,00
EXT 1 5,00 5,00

188,00 42,26 7.944,88

ml BANDA PAVIMENTO DIRECCIONAL

|. Disponer frente al lado exterior de las puertas en todas sus paradas, una banda, de color contrasta-
do con el entorno, de 80cm de profundidad de pavimento direccional transv ersal al sentido de la mar-
cha. Las franjas del pavimento direccional tendran 2,5 cm de ancho y estaran separadas entre si
2,5cm. El resalte sera de 3+ 1mm en interiores. Capacidad de absorcién de agua E<0,5%, grupo
Bla, segin UNE-EN 14411, con resistencia al deslizamiento 35<Rd<=45 segin UNE 41901 EX y
resbaladicidad clase 2 segiin CTE. SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa
fina'y mediante doble encolado con adhesivo cementoso, C1 TE, segin UNE-EN 12004, con desli-
zamiento reducido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso me-
jorado, con absorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion tipo CG 2 W A, color ne-
gro, en juntas de 4 mm de espesor. El color del suelo contrastard con el de las paredes y el de las
vasijas y elementos con paredes y suelo.

Incluye: Limpieza y comprobacién de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado.
Replanteo de la disposicién de las piezas y juntas de movimiento. Aplicacién del adhesivo. Coloca-
cion de las crucetas. Colocacién de las piezas a punta de paleta. Formacion de juntas de particion,
perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminacién y limpieza del material sobrante. Limpieza final
del pavimento.

Criterio de medicion de proy ecto: Superficie Ufil, medida segin documentacion gréfica de Proy ecto.
No se ha incrementado la medicion por roturas y recortes, ya que en la descomposiciéon se ha con-
siderado un 5% mas de piezas.

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto.

2 7,00 14,00
EXT 1 5,00 5,00

25,00 64,23 1.605

N2025AH68 |
2230/10/2025
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

qao!

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.07 m RODAPIE CERAMICO
Rodapié ceramico de gres porcelanico acabado mate o natural, de 7 cm, 3 €/m, recibido con adhesi-
vo cementoso de fraguado normal, C1 sin ninguna caracteristica adicional, gris y rejuntado con mor-
tero de juntas cementoso mejorado, con absorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abra-
sion tipo CG 2 W A, color blanco, para juntas de 2 a 15 mm.
AULA C3 2 5,00 10,00
2 10,00 20,00
-p2 -1 0,80 -0,80
quiebres 4 30,00 120,00
ext 1 20,00 20,00
169,20 15,26 2.581,99
TOTAL CAPITULO 03 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS 89.612,41
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 CARPINTERIA INTERIOR/METALISTERIA
04.01.01 ud PUERTA TIPO P-1 (VESTUARIOS)
Conjunto de puerta tipo P-1, para hueco de carpinteria interior, formada por una hoja de 90x202 cms,
norma block port lisa para huecos interiores formados por precerco de madera de pino, cerco en DM
lacado texturizado, jambas en aglomerado lacado texturizado y hoja de puertas lisas, DM de 3.5 cm.
de grueso, todo ello en lacado texturizado color a elegir por la D.F., herrajes y manillas de acero
inox ., bisagras, cierre magnetico, con aireador y cierre de condena. Incluso p.p. de medios auxilia-
res necesarios. Completa y colocada.
3 3,00
3,00 475,00 1.425,00
04.01.02 ud PUERTA TIPO P-2 (AULAS)
Conjunto de puerta tipo P-1, para hueco de carpinteria interior, formada por una hoja de 90x202 cms,
norma block port lisa para huecos interiores formados por precerco de madera de pino, cerco en DM
lacado texturizado, jambas en aglomerado lacado texturizado y hoja de puertas lisas, DM de 3.5 cm.
de grueso, todo ello en lacado texturizado color a elegir por la D.F., herrajes y manillas de acero
inox ., bisagras, cierre magnetico, y cierre de condena. Incluso p.p. de medios auxiliares necesarios.
Completa y colocada.
AULA C1 1 1,00
AULA C3 1 1,00
AULA C6 1 1,00
3,00 475,00 1.425,00
04.02 Pa ACCESORIOS INODOROS/LAVABOS
Pa. Suministro y colocacién de accesorios en inodoros/duchas/lavabo tal y como botiquin, papele- ]
ras, colgadores etc... Totalmente instalado. Segun detalles de planos. 88 g
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00 '<_[ 8
ASEO UNISEX 1 1,00 =
| |
2,00 455,23 9 c,% o
(ep]
04.03 Pa BARRAS DE APOYO EXP FECHA
Pa. Suministro y colocacién de accesorios en aseo relativos a accesibilidad barras de apoyo. Total- ] § g
mente instalado. Segun detalles de planos. § ig
Q| g
LO| St
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00 o)) §§
ASEO UNSEX 1 1,00 o) i
| 55
2,00 260,00 s5pq80| 28
™| £:
—| 2%
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

04.04

04.05

04.06

ud FE-1 CABINA SANITARIA DE TABLERO FENOLICO HPL

Ud. Cabina sanitaria, de conformada por 3 paneles fijos y una puerta corredera de tablero fendlico
HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir; compuesto por: puerta corredera de 950x2250 mm y 1
lateral de 900x 2250 mm , ofro lateral de 300 x 2250 mm de altura y ofro lateral (vuelta) de
2100x2250 mm; estructura soporte de acero inoxidable y herrajes de acero inoxidable AISI 316L.
Se plantean todos los paneles con 10 cm de separacion al suelo y 15 cm de separacion al techo
(2.50m-0.15m-0.15m-0.10m=2.25m).

Nota importante a tener en cuenta: La manilla, el tirador, el pulsador y/o el cierre es de seccién y di-
sefio ergondmico, accionable con la palma de una sola mano o con el codo (no es pomo). Se en-
cuentra a una altura entre 80 cmy 1,20 my a mas de 30 cm del rincén mas préximo. Ademas, in-
forma desde fuera, si la cabina est4 libre u ocupada.

El cierre de seguridad de las puertas pueden abrirse desde fuera en caso de emergencia

Incluy e: Replanteo. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacién de los
herrajes de cierre y accesorios. Nivelacion y ajuste final.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

VESTUARIOS PROFESORES 1 1,00

ud FE-2 CABINA SANITARIA DE TABLERO FENOLICO HPL

Ud. Cabina sanitaria, de conformada por 5 paneles fijos y tres puertas de tablero fenélico HPL, de 13
mm de espesor, color a elegir; compuesto por: dos puertas de 800x2250 mm, una puerta corredera
de 950x2250mm y 4 parios fijos laterales de 1970x 2250 mm , 300x 2250mm, 1700x 2250mm, y pa-
nel lateral de puerta corredera 300x 2250 mm de altura; estructura soporte de acero inoxidable y he-
rrajes de acero inoxidable AISI 316L. Se plantean todos los paneles con 10 cm de separacion al
suelo y 15 cm de separacion al techo (2.50m-0.15m-0.15m-0.10m=2.25m).

El cierre de seguridad de las puertas pueden abrirse desde fuera en caso de emergencia

Nota importante a tener en cuenta: La manilla, el tirador, el pulsador y/o el cierre es de seccién y di-
sefio ergondmico, accionable con la palma de una sola mano o con el codo (no es pomo). Se en-
cuentra a una altura entre 80 cmy 1,20 my a mas de 30 cm del rincén mas préximo. Ademas, in-
forma desde fuera, si la cabina est4 libre u ocupada.

Incluy e: Replanteo. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacién de los
herrajes de cierre y accesorios. Nivelacién y ajuste final.

Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

ASEO UNISEX 1 1,00

1,00 800,00 800,00

N2025A1168 |
2230/10/2025
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ud TAQUILLA DE TABLERO FENOLICO

Ud. Taquilla sanitaria, de 500x300 mm y 1800 mm de altura formada por 3 alturas y 3 puertas (una
jara cada altura), de tablero fendlico HPL, de 13 mm de espesor, color a elegir; compuesta de: puer-
tas de 300x600 mm; estructura soporte de acero inoxidable y herrajes de acero inoxidable AlSI
316L.

Incluy e: Replanteo. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacién de los
herrajes de cierre y accesorios. Nivelacién y ajuste final.

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

1,00 1.160,00 1.16

VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
VESTUARIO DE PROFESORES 9 9,00
VESTUARIO CHICAS 10 10,00
19,00 200,00 3.800,00
04.07 ud Banco de tablero fenélico HPL para vestuario. (170 cm)
Ud. Banco para vestuario, de tablero fendlico HPL y estructura de acero inoxidable AlSI 316, de
170 mm de longitud, 500 mm de profundidad y 420 mm de altura.
Incluy e: Replanteo. Montaje y colocacion del banco.
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
1 1,00
1,00 280,40 280,40
04.10 ml BARANDILLA METALICA B-3
Desmontaje de barandilla existente y suministro/colocaciénde barandilla metalica de 0,90 m de altura,
en balcén, formada por PASAMANOS METALICO @5 en la parte superior, en laparte inferior por
perfil metalico rectangular 50/30/2 y bastidores verticales, p.p de amarres a losa, segun detalles de
planos, incluso pintada con pintura para exteriores con una mano de imprimacién de minio de plomo,
soldaduras, cortes, repasos, completa y terminada. Colocada. Segun detalles de planos.
1 5,00 5,00
EXT 1 2,00 2,00
7,00 188,25 1.317,75
TOTAL CAPITULO 04 CARPINTERIA INTERIOR/METALISTERIA 11.638@ 0
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.01

05.02

CAPITULO 05 CARPINTERIA EXTERIOR

RENOVACION VENTANA V-1 1240x500 VESTIBULO 1

Desmontaje de carpinteria existente V-1 asi como suministro y colocacién de ventana practicable de
2 hojas oscilobatientes, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o similar, con rotura
de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=1240, H=500 cm, perfiles con acabado lisoy color
similar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herra-
jes bicromatados ; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas argon en las
camaras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de colgar y aper-
tura, elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microventilacion integrado
en carpinterias y herrajes necesarios para el mismo segin DB-HS . Incluso p/p de garras de fija-
cion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra.
Elaborada en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los rema-
tes interiores, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfiles,
etc...). Medida la unidad. Incluy e colocacion, retirada y desescombro de carpinteria existente, y co-
locacion de la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mA2°K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segiin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segiin Norma UNE-EN 12210.

RENOVACION VENTANA V-2 2740x500 VESTIBULO 2

Desmontaje de carpinteria existente V-2 asi como suministro y colocacién de ventana practicable de
3 hojas oscilobatientes, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o similar, con rotura
de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=2740, H=500 cm, perfiles con acabado lisoy color
similar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herra-
jes bicromatados ; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas argon en las
camaras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de colgar y aper-
tura, elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microv entilacion integrado
en carpinterias y herrajes necesarios para el mismo segin DB-HS . Incluso p/p de garras de fija-
cion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra.
Elaborada en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los rema-
tes interiores, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfiles,
etc...). Medida la unidad. Incluy e colocacion, refirada y desescombro de carpinteria existente, y co-
locacion de la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mn22K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segin Norma UNE-EN 12210.

1 1,00

1,00 350,00 35(
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.03

05.04

RENOVACION VENTANA V-3 2300x500 VESTUARIO CHICAS

Desmontaje de carpinteria existente V-3 asi como suministro y colocacién de ventana practicable de
2 hojas oscilobatientes y un pafio fijo, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o simi-
lar, con rotura de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=2300, H=500, perfiles con acabado
lisoy color similar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, ma-
nilla'y herrajes bicromatados ; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas ar-
gon en las cdmaras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de col-
gar y apertura, elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microv entilacion
integrado en carpinterias y herrajes necesarios para el mismo segun DB-HS . Incluso p/p de garras
de fijacion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en
obra. Elaborada en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los
remates interiores, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfi-
les, efc...). Medida la unidad. Incluy e colocacion, retirada y desescombro de carpinteria existente, y
colocacion de la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mA2°K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segin Norma UNE-EN 12210.

1 1,00

RENOVACION VENTANA V-4 4500x500 VESTUARIO PROFESORES

Desmontaje de carpinteria existente V-4 asi como suministro y colocacion de ventana practicable de
5 hojas oscilobatientes, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o similar, con rotura
de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=4500, H=500 cm, perfiles con acabado lisoy color
similar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herra-
jes bicromatados; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas argon en las
camaras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de colgar y aper-
tura, elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microv entilacion integrado
en carpinterias y herrajes necesarios para el mismo segin DB-HS . Incluso p/p de garras de fija-
cion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra.
Elaborada en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los rema-
tes interiores, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfiles,
etc...). Medida la unidad. Incluy e colocacion, retirada y desescombro de carpinteria existente, y co-
locacion de la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mn2°K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segiin Norma UNE-EN 12210.

1,00 517,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.05

05.06

RENOVACION VENTANA V-5 2300x500 ASEO UNISEX

Desmontaje de carpinteria existente V-5 asi como suministro y colocacién de ventana practicable de
3 hojas oscilobatientes, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o similar, con rotura
de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=2300, H=500, perfiles con acabado liso y color si-
milar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herrajes
bicromatados ; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas argon en las ca-
maras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microv entilacion integrado en car-
pinterias y herrajes necesarios para el mismo segun DB-HS . Incluso p/p de garras de fijacion, se-
llado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra 'y ajuste final en obra. Elaborada
en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los remates interio-
res, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfiles, efc...). Me-
dida la unidad. Incluy e colocacion, retirada y desescombro de carpinteria existente, y colocacién de
la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mA2°K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segiin Norma UNE-EN 12210.

1 1,00

RENOVACION VENTANA V-6 4500x500 ASEO UNISEX

Desmontaje de carpinteria existente V-6 asi como suministro y colocacion de ventana practicable de
5 hojas oscilobatientes, de PVC marca REHAU, modelo EURO-DESIGN 70 o similar, con rotura
de puente térmico y dimensiones totales (mm) L=4500, H=500, perfiles con acabado liso y color si-
milar al existente interior y exterior, con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herrajes
bicromatados ; acristalada con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo con gas argon en las cé-
maras . Compuesta por premarco, marco, hojas, vierteaguas, jambas, herrajes de colgar y apertura,
elementos de estanqueidad, accesorios homologados y sistema de microv entilacion integrado en car-
pinterias y herrajes necesarios para el mismo segin DB-HS . Incluso p/p de garras de fijacion, se-
llado perimetral de juntas por medio de un cordén de silicona neutra y ajuste final en obra. Elaborada
en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios para acople del hueco y con los remates interio-
res, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro interior (tapetas, perfiles, etc...). Me-
dida la unidad. Incluy e colocacién, retirada y desescombro de carpinteria existente, y colocacion de
la nueva.

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mn22K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C3

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segin Norma UNE-EN 12210.

1 1,00

1,00 517,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.11

04.12

04.13

04.09

ud PE2 PUERTA DE ACCESO

Desmontaje de carpinteria existente asi como suministro y colocacion de puerta de acceso practica-
ble de 1 hojas, de PVC marca CORTIZO, modelo A70 o similar, con rotura de puente térmico di-
mensiones totales (mm) L=900, H=2500 mm, perfiles con acabado liso y color blanco a decidir por
la D.F., con refuerzos interiores de acero galvanizado, manilla y herrajes bicromatados; acristalada
con vidrio Planitherm 4+4/16/4+4 bajo emisivo . Compuesta por premarco, marco, hojas, viertea-
guas, jambas, herrajes de colgar y apertura, elementos de estanqueidad, accesorios homologados y
sistema de microv entilacion integrado en carpinterias y herrajes necesarios para el mismo segin
DB-HS . Incluso p/p de garras de fijacion, sellado perimetral de juntas por medio de un cordén de si-
licona neutra y ajuste final en obra. Elaborada en taller y colocada en obra. i/ remates necesarios pa-
ra acople del hueco y con los remates interiores, con remate de tapa de alumino para cubrir hueco de
cajon antiguo de persiana,todo incluido, incluido remates interiores necesarios en todo su perimetro in-
terior (tapetas, perfiles, etc...). Medida la unidad. Incluy e colocacion, retirada y desescombro de car-
pinteria existente, y colocacién de la nueva.

Incluy e todos los elementos necesarios que la conforman como salida de emergencia (barra tipo
push, cerradura efc...)

CONDICIONES EXIGIDAS AL CONJUNTO DE LA CARPINTERIA'Y VIDRIO:

Transmitancia Térmica exigida al conjunto de la ventana instalada Uh Carpinteria + vidrio: Uh<1,80
W/mn2°K

Indice global de reduccion acustica a ruido de trafico exigida al conjunto de la carpinteria Ra, tr= 35
dBa.

Categorias exigidas a las ventanas alcanzadas en banco de ensay os:

Permeabilidad al aire segin Norma UNE-EN 12207 C4

Estanqueidad al agua segin Norma UNE-EN 12208 E1650 (Clase 7A)

Resistencia al viento segiin Norma UNE-EN 12210.

vestibulo 2 planta 1 1 1,00

ud PE3 PUERTA DE SALIDA DE EMERGENCIA TALLER

Suministro y colocacion de puerta metalica compuesta por una hoja abatibles dimensiones totales
L=100 cm y H=200 cm, cuenta con chapa fija para fijacién de la manilla y cerradura segin detalles
de planos. Incluso p/p de bisagras o anclajes metalicos laterales de los bastidores sentados con hor-
migén HM-25/B/20/1, armadura portante de la cancela y recibidos a obra, elementos de anclaje, he-
rrajes de seguridad y cierre, linea electrica hasta cerradura, cerradura automatica de seguridad de un
punto de embutir Tesa 6 similar, acabado con imprimacion antioxidante, dos manos de pintura plasti-
ca especial para exteriores y accesorios. Totalmente montada y probada por la empresa instaladora.
Incluy e todos los elementos necesarios que la conforman como salida de emergencia (barra tipo
push, cerradura efc...)

1,00

1.237,50

1.287

N2025A1158 |
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ud REJILLA VENTILACION FACHADA BANO

Ud. Rejilla de intemperie para instalaciones de ventilacion, marco frontal y lamas de chapa perfilada
de acero galvanizado, de 30x30 cm.

v estuario chicas 1 1,00

opcional v estuario profesores 1 1,00

1,00

1.300,00
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ml BARANDILLA METALICA B1-B2

Barandilla metalica de 1,00 m de altura, en balcén, formada por PASAMANOS METALICO @5 en
la parte superior, en laparte inferior por perfil metalico rectangular 50/30/2 y bastidores verticales, p.p
de amarres a losa de pasarela, segun detalles de planos, incluso pintada con pintura para exteriores
con una mano de imprimacién de minio de plomo, soldaduras, cortes, repasos, completa y termina-
da. Colocada.

2,00

84,62
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES a "2 |

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
PASARELA METALICA 1 1,25 1,25
1 52,50 52,50
inclinado 1 6,00 6,00
EXT 1 10,00 10,00
69,75 198,26 13.828,64
TOTAL CAPITULO 05 CARPINTERIA EXTERIOR.......c.eeeeeeeeeeseeeeseeseeseeesesesssesssesesesessessesesssesesseesseesesssesssessneeses 20.561,88
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 PINTURAS
06.01 m2 PINT.PLAST.ACRIL.MATE LAVAB.B/COLOR
Aplicacion manual de dos manos de pintura plastica, acabado mate, textura lisa, diluidas con un
15% de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,08 I/m? cada mano); previa aplicacién de una mano de im-
primacion acrilica reguladora de la absorcion, sobre paramento interior de yeso o escayola, vertical,
de hasta 3 m de altura.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la proteccién de los elementos del entorno que
puedan verse afectados durante los trabajos y la resolucion de puntos singulares.
Incluy e: Preparacién de paramento horizontal lijado de desconches de pintura, limpieza del soporte
base listo para pintar. Aplicacién de una mano de fondo. Aplicacién de dos manos de acabado.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segin documentacion grafica de Proyecto, con
el mismo criterio que el soporte base.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto, con el mismo criterio que el soporte base.
IGUAL A MEDICION DE FALSO 1 319,30 =03 03.03
TECHO
+20% FRANJA SUP CERAMICA 1 0,20 141,80 =03 03.02
IGUAL A MEDICION DE 1 82,52 =02 002.02.03
TRASDOSADO
ESTRUCTURA DE PASARELA 1 1,00
ESCALERA
CHAPON 1 2 1,30 0,01 0,05 2
CHAPON 2 2 0,21 0,01 0,01 2
PERFIL L ESCALERA 2 5,50 0,05 1,10 2
PERFIL L ESCALERA 30 1,25 0,05 3,75 2 7
-------- 28
ESTRUCTURA PASARELA —| O
VERTICAL g N
IPN 120 11 3,00 0,12 7,92 2 S 8
PLACA BASE 11 0,30 0,30 0,01 0,02 2 %l o
ESTRUCTURA PASARELA o5 Ff::A
HORIZONTAL .
UPN 120 horizontal 2 52,50 0,12 25,20 2 § é,
2 1,25 0,12 0,60 2 EE;
al e
11 1,25 0,12 3,30 2 IT3) g%
PILAR #100.100.4 11 3,50 0,10 7,70 2 a §§
perfil L para TRAMEX 2 52,50 0,05 10,50 2 8 %3
2 1,25 0,05 0,25 2 E % §
placa base 4 0,40 0,40 0,01 0,01 2 Q £t
TECHOS SUPERIORES DE 2 1,80 1,20 4,32 i
VESTIBULOS VISADO
EXT 1 50,00 50,00 BISATUA
659,35 14,50 9.560980 o = 2
552 258
Oo> <o
g
=
O
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
06.02 m2 ESMALTE DOS COMPONENTES
Formacién de capa de esmalte de dos componentes, color a elegir, acabado mate, sobre superficie
de acero laminado en estructuras metalicas, mediante aplicacién de dos manos de imprimacion sella-
dora de dos componentes, a base de resinas epoxi y fosfato de zinc, con un espesor minimo de peli-
cula seca de 45 micras por mano (rendimiento: 0,1 I/m2) y dos manos de acabado con esmalte de
dos componentes, a base de resinas acrilicas hidroxiladas en combinacién con pigmentos inertes y
endurecedor isocianato alifatico polifuncional, con un espesor minimo de pelicula seca de 35 micras
por mano (rendimiento: 0,067 I/m2). Incluso limpieza y preparacién de la superficie a pintar, mediante
medios manuales hasta dejarla exenta de grasas, antes de comenzar la aplicacién de la 12 mano de
imprimacion.
NOTA: las pinturas tendran etiquetado ecolégico y cumpliran con las siguientes caracteristicas:
- No contendran ni minio ni sustancias crémicas
- Sin disolventes
- Quimicamente neutras
- Practicamente inodora
- Transparente en su composicion
- Producida de manera responsables y utilizando envases recicables
- Lo mas inocua posible durante su aplicacion y a lo largo de su vida
- Traspirable al aire y al vapor de agua
- No se carga electrostaticamente
ASCENSOR PUERTAS 2 1,00 2,10 4,20
VARIOS 1 5,00 5,00
BARANDILLAS PASARELA 1 1,25 2,00 2,50
METALICA —
1 52,50 2,00 105,00 ® 10
1 5,00 2,00 10,50 1.05 —=| O
<| [N
BARANDILLA VESTIBULO 2 1 5,00 1,00 10,00 2 g B
PUERTAS ASCENSOR 2 0,90 2,10 3,78 o <]
CIERRE ASCENSOR 1 3,30 3,50 11,55 % 8
1 2,00 3,50 7,00 EXP FECHA
-1 0,80 2,00 -1,60 ] & 2
1 2,00 3,50 7,00 § .;')’
8g
164,93 16,25 2.680,@ ?%
O 53
06.03 m2 PINTURA INTUMESCENTE R60 a §§
Preparacion y proteccion de elementos metdlicos mediante la aplicacion de revestimiento intumes- 00| s5
cente, en emulsién acuosa monocomponente, color blanco, acabado mate liso, hasta conseguir una E % §
resistencia al fuego de 60 minutos, con un espesor minimo especificado por el fabricante. Incluso p/p Q (Tg §
de rascado de dxidos, limpieza superficial y aplicacién de una mano de imprimacion selladora de osv
dos componentes, a base de resinas epoxi y fosfato de zinc, color gris, con un rendimiento no menor VISADO
de 0,125 I/m2 (para un espesor minimo de pelicula seca de 50 micras). La empresa constructora de- BISATUA
bera certificar, que tanto el producto empleado, como su colocacién cumple la eigencias de la norma-
tiva vigente éé% %%%
=MEDICION ACERO ESTRUCTURA E gég z
SOLDADA 812 225
APOYO PILARES E
placa base 4 0,40 0,40 1,28 2 6<
placa fijacion largueros 2 1,00 0,40 1,60 2 O
ESTRUCTURA VERTICAL 0,10
PILAR #100.50.4 4 6,40 0,10 5,12 2
larguero #100.100.4 6 2,35 0,10 2,82 2
cabezal #100.100.4 2 1,00 0,10 0,40 2

ESTRUCTURA HORIZONTAL
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
PLACA BASE 6 0,20 0,20 0,48 2
2 0,20 0,20 0,16 2
UPN 100 10 1,35 0,10 2,70 2
10 2,00 0,10 4,00 2
2 0,70 0,10 0,28 2
1 1,20 0,10 0,24 2
IPN 120 1 2,00 0,10 0,40 2
ESCALERA
CHAPON 1 2 1,30 5,20 2
CHAPON 2 2 0,21 0,84 2
PERFIL L ESCALERA 2 5,50 22,00 2
PERFIL L ESCALERA 30 1,25 75,00 2
ESTRUCTURA PASARELA
VERTICAL
IPE 120 11 3,00 0,12 7,92 2
IPE 120 11 1,25 0,12 3,30 2
PLACA BASE 1 0,30 0,30 0,99
ESTRUCTURA PASARELA
HORIZONTAL
UPN 120 horizontal 2 52,50 0,12 25,20 2
2 1,25 0,12 0,60 2
11 1,25 0,12 3,30 2
PILAR #100.100.4 11 3,50 0,10 7,70 2
perfil L para TRAMEX 2 52,50 210,00 2
0 O
2 1,25 5,00 2 Ol N
=l O
placa base 4 0,40 0,40 0,64 <{| | N
0| =~
------------------- Al | O
o <]
ASCENSOR CIERRE 2mm S
planta baja 1 2,80 3,00 8,40 Z| ™
EXP FECHA
2 2,00 3,00 12,00 DATA
planta primera 1 3,50 3,00 10,50 8%
e
2 2,00 3,00 12,00 55
20% SOLAPES, CASQUILLOS, ETC 1 450,00 0,20 90,00 Q| 8¢
LO| S35
1 1,00 o] 88
[NE] B
1 1,00 ® 2
52
522,07 79,25 4137406 | 28
’ o 2
TOTAL CAPITULO 08 PINTURAS........oooeeeeeceteeeeeeetes s eesssessseesseesss s ssessssesssessssss s ssssssses s sssesssssssnssesessans e 53.614:% ~°
VISADO
BISATUA
525 585 3
03% TLo 3
egq 2Eo
5ig 2z
00> n<m
2
O
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES q |
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 EQUIPAMIENTO
07.01 Ud Secador de manos.
Secamanos eléctrico, de 1600 W de potencia calorffica, con carcasa de acero inoxidable color negro,
con interruptor éptico por aproximacion de las manos con 1' de tiempo maximo de funcionamiento, de
225x160x 282 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluy e: Replanteo. Colocacién y fijacion. Conexion a la red eléctrica. Comprobacién de su correcto
funcionamiento.
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se mediré el nimero de unidades reaimente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
VESTUARIO PROFESORES 2 2,000
SAEO UNISEX 2 2,000
4,00 208,78 835,12
07.02 Ud Dosificador mural de jabén liquido automatico
Dosificador de jabon liquido automatico con disposicion mural, de 1 | de capacidad, carcasa de acero
inox idable AIS| 304, acabado color negro, de 120x210x 70 mm.
Incluy e: Replanteo. Colocacién y fijacion.
Nota importante: Instalado entre los 80 y 120 cm de altura y a una distancia minima al rincén mas
préximo de 35 cm
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
IGUAL A MEDICION LAVABOS 1 4,000 =08 08.02 0 Lo
O N
4,00 81,23 3p4.7 8
0| I~
07.03 Ud Dispensador de papel higiénico. =
ol
Portarrollos de papel higiénico, industrial, con disposicién mural, carcasa de acero inoxidable AISI % 8
304 con acabado color negro, para un rollo de papel de 240 m de longitud, con cierre mediante cerra- ECRGTTY
duray llave. — D: T:
Incluy e: Replanteo. Colocacion y fijacién. § 5
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de §§
Proy ecto. 8 g%
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi- ™| 88
caciones de Proy ecto. (EI,'I) %%
IGUAL A MEDICION INODOROS 1 4,000 =08 08.01 E % %
M| £3
4,00 74,63 20852 2¢
csv
07.04 Ud Espejo. VISADO
Espejo incoloro, de 1000x 1000 mm y 5 mm de espesor, con canteado perimetral y protegido con BISATUA
pintura de color plata en su cara posterior, fijado mecanicamente al paramento. Incluso kit para fija-
cion de espejo a paramento. gg% %55 %
Incluye: Limpieza y preparacion del soporte. Replanteo de los puntos de fijacion. Colocacién de las §§§ ﬁ;g E
fijaciones en el paramento. Colocacién del espejo. Limpieza final. gig g%g
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de %C
Proy ecto. 8
El borde inferior del espejo estara a una altura maxima de 90 cm.
IGUAL A MEDICION LAVABOS 2 2,000
2,00 74,42 148,84
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07.05 Pa Accesorios inodoros/lavabos
Pa. Suministro y colocacién de accesorios en inodoros/lavabo tal y como botiquin, papeleras, colga-
dores etc... Totalmente instalado. Segun detalles de planos.
El color contrastara con el de los elementos mas cercanos.
1 1,00
1,00 563,00 563,00
07.06 Ud Placa sefializacion
Ud. Placa de sefalizacédn inclusiva tipografia accesible, en alto contraste alto relieve y pictogramas
normalizados y en relieve ubicada en pared junto a la puerta de acceso (no sobre ella) y entre 120 y
140 cm de altura.
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00
VESTUARIO CHICAS 1 1,00
ASEO UNISEX 1 1,00
3,00 87,50 262,50
07.07 Ud Colgador
Ud. Colgador de acero inoxidable ubicado en cabina accesible a una altura entre 110 y 140 cm del
suelo. Color negro.
El color contrastara con el de los elementos mas cercanos.
vestuarios profesores (2 por cabina) 2 2,00
aseo unisex (2 por cabina) 6 6,00
8,00 75,23 601,84
07.08 Ud Papeleratipo push ]
Q| 1O
Ud. Papelera higiénica con tapa basculante con muelle, serie Oslo, modelo ALV72025SV Acero 'G_D N
Inox Push 25L "JOFEL" o similar, carcasa de acero inoxidable. Altura entre 80 y 120 cm. Es de < 8
acabado mate y su color contrasta con su entorno. Color negro. g B
ol =
v estuario profesores 2 2,00 N B
aseo unisex 2 2,00 Z|[™
EXP FECHA
DATA
4,00 89,14 3pg,56| §o
S5
07.09 Ud Contenedor higiénico automatico §i§”
Ud. Contenedor Higiénico Femenino con Balancin automético mediante sensor fabricado en Acero 8 g“g’
inox , disefiado para desechar residuos femeninos como compresas etc, color negro. o)) g:g’
Wil =35
v estuario profesores 1 1,00 ™ §§
| 52
aseo unisex 3 3,00 o % §
4,00 198,31 793.84| 2%
csv
07.10 Ud Respaldo
P VISADO
Respaldo para minusvlidos, rehabilitacion y tercera edad, colocado en pared, abatible, modelo BISATUA
Prestobar Inox 68215 "PRESTO EQUIP", de acero inoxidable AISI 304 color blanco, de dimensio-
nes totales 600x430 mm. Incluso elementos de fijacion. ég% gzg %
SEZ 505 3
1 1,00 835 S8 2
39 %52
8BS 2%3
1,00 270,00 2 .rg
07.11 Ud Reposabrazos 8:
Pasamanos para personas con discapacidad, rehabilitacion y tercera edad, colocado en pared, de O
aluminio y nylon, de 35 mm de didmetro. Incluso elementos de fijacién.
vestuario profesores 1 1,00
vestuario chicas 1 1,00
2,00 165,00 330,00
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07.12 ml| Banda sefalizacion

Banda de 5 cm de ancho situada a 3 cm del borde exterior de color y textura contrastado y espe-
SOr no superior a 3mm.

16 1,20 19,20

19,20 21,32 409,34
TOTAL CAPITULO 07 EQUIPAMIENTO. ...t eeeeeeeee e seeseseeseesessessesesseesesesessessesessesseseseesesesessessaneees 5.193,88
00
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NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 APARATOS SANITARIOS
08.01 ud Inodoro con sensor para descarga
Suministro e instalacién de Inodoro suspendido cisterna empotrada ROCA mod. MERIDIAN o simi-
lar para movilidad reducida con sensorpara accionamiento de cisterna, porcelana, color blanco, sali-
da horizontal segun planos, asiento y tapa lacados con herrajes de nylon, tornillos sujeccién, latiguillo
de Cu. cromado 8/10, conectador de 110 mm., 1 valvula de 1/2"-paso escuadra para corte y regula-
cion marca ORKLI, FERRERO o similar, incluso mano de obra, totalmente montado y colocado.
Nota importante: El asiento del inodoro estd a una altura entre 45y 50 cm y el mecanismo de des-
carga es MEDIANTE SENSOR, accionable con la palma de una sola mano o con el codo sin con-
tacto.
Nota: para la instalacién del inodoro se tendra en cuenta que desde el frente del inodoro a la pared en
la que estd instalado contard minimo con 65 cm. PAra ello serd necesario la creaciéon de una moche-
ta. De ser necesaria para asegurar la distancia minima de 65 cm estard incluida en lapartida.
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00
ASEO UNISEX 3 3,00
4,00 1.200,00 4.800,00
08.02 ud Lavabo Roca Meridian-n mural.
Ud. Lavabo ROCA mod. Meridian mural, juego de soportes de acero inoxidable, color a definir en
obra, griferia monomando ROCA Monodin o similar, con aireador (boquilla economizadora), latigui-
llos cromados, asi como sifén individual de acero inoxidable en desagie, tapén, cadenilla, valvula
desaglie, 2 valvulas de 2" paso escuadra para corte y regualacion marca Orkli, Giacomini o simi-
lar, totalmente montado y colocado
Nota importante: El borde superior del lavabo esta entre los 75 y los 85 cm, tiene hueco bajo enci- —
mera de 70 cm de alto, 50 de fondo y como minimo de 80 de ancho. Sin pedestal. 0
[(e]
VESTUARIO PROFESORES fa
1 2,00 2,00 g
N
ASEO UNISEX S
1 2,00 2,00 %‘
4,00 435,50 1.742,68
08.03 Ud Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacién y tercera ed
Espejo reclinable para minusv alidos, rehabilitacién y tercera edad, para bafio, modelo Prestobar 240
"PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 604x678 mm. Incluso elementos de fijacién. 8
Nota importante: El borde inferior del espejo esta a una altura maxima de 90 cm, o inclinado hacia %
adelante 10 grados. g
Incluy e: Colocacién, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento. 0
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de ™
Proy ecto. ;
Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
VESTUARIO PROFESORES
282
1 1,00 95%
=5
ASEOS UNISEX g8
=39
1 1,00 g2
2,00 387,10 7

oS
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08.04 Ud Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacién y tercera ed
Barra doble de sujecién para minusv élidos, rehabilitacién y tercera edad, para inodoro, colocada en
suelo, abatible, con forma de P, modelo Prestobar 89175 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon,
de dimensiones totales 800x 180 mm con tubo de 35 mm de diametro exterior y 1,5 mm de espesor,
con portarrollos de papel higiénico. Incluso elementos de fijacion.
Nota importante: La longitud de las barras es al menos de 70 cm. Las barras de apoyo del inodoro
estan colocadas en horizontal entre 70 y 75 cm del suelo, y separadas del eje longitudinal del inodoro
entre 33 y 35 cm. Son faciles de asir, seccién circular de diametro entre 30 y 40 mm y de color con-
trastado con el entorno.
Incluy e: Replanteo y trazado en el paramento de la situacion de la barra. Colocacion, nivelacion y fi-
jacién de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de
Proy ecto.
Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00
ASEO UNISEX 1 1,00
2,00 395,40 790,80
08.05 Ud Pasamanos para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, de a
Pasamanos para minusv dlidos, rehabilitacién y tercera edad, colocado en pared, modelo Prestobar
89120 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 35 mm de didmetro. Incluso elementos de fija-
cion.
Incluy e: Colocacién, nivelacién y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medicion de proy ecto: Longitud medida a ejes, segin documentacion gréfica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi- ]
caciones de Proy ecto. g g
VESTUARIO PROFESORES 1 1,00 '<_[ 8
ASEO UNISEX 1 1,00 g B
S|
2,00 130,39 23c,% =]
08.06 Ud Giriferia temporizada para lavabo. Exp FECHA
Griferia temporizada, mural, para lavabo, acabado cromado, aireador, con tiempo de flujo de 10 se- [ g é
gundos, limitador de caudal a 6 I/min. Incluso elementos de conexién y embellecedor de latén cro- §§
mado. Al ©¢
Nota importante: En caso de las cabinas accesibles se tendrd en cuenta que el grifo es de mono g gé
mando gerontolégico o automatico. Accionable con la palma de una sola mano o con el codo. % %:é
Incluy e: Replanteo. Colocacion. Conexionado. Comprobacién de su correcto funcionamiento. 0| s g
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de E % g
Proy ecto. Q E” §
Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades reaimente colocadas segun especifi- eV
caciones de Proy ecto. VISADO
BISATUA
IGUAL A MEDICION LAVABOS 4 4,00
4,00 85,90 3u3dgE 2.2 E
TOTAL CAPITULO 08 APARATOS SANITARIOS.........coooereeemeeeeseeeseeeeseeessessessesssssessssesssssessssssssssssssssnsssssssasnees 8.711 §§§ %gg
Oo> w<m
g
=
O
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CAPITULO 09 ESTRUCTURA
09.01 - EXCAVACION
Luminaria de emergencia, con dos led de 1 W, flujo luminoso 220 limenes, carcasa de 154x80x 47
mm, clase |, proteccion IP20, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 2 h, alimenta-
cién a 230 V, iempo de carga 24 h. Instalacion en superficie en zonas comunes. Incluso accesorios
y elementos de fijacion.
Incluy e: Replanteo. Fijacién y nivelacion. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto fun-
cionamiento.
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
0,00 0,00 0,00
09.02 m3 EXC.ZANJA/POZO TERRENO DURO
Excavacion en zanjas y pozos, en terrenos de consistencia dura,por medios mecanicos, con ex-
fraccion de tierras a los bordes, con carga y transporte al vertedero, canon de vertedero, con medi-
das de proteccién colectivas y con parte proporcional de medios auxiliares.
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75)
1 2,350 2,150 1,300 6,568
ESTRUCTURA PASARELA
11 0,800 0,800 1,300 9,152
EXT 1 5,000 5,000
20,72 98,25 2.085:74
09.03 m3 EXC.CIELO ABIER.C/MEDIA V/INTER. g g
Excavacion a cielo abierto en tierras de consistencia media, realizada con medios mecanicos, inclu- i 8
s0 ayuda de carga en camién basculante. Medida sobre plano de perfiles transversales segun la ter- g B
minacién de niveles de proy ecto de urbanizacion. Incluso retirada de aguas colgadas, transporte de o =]
tierras a vertedero, realizado en camién basculante, incluso carga con medios mecénicos, ejecucion % 8
y posterior retirada de rampas de acceso, descargay canon de escombrera. B FEcm
SOLERA INFERIOR PASARELA ] é 2
1 80,00 2,10 0,30 50,40 é .;"’
EXT 1 10,00 10,00 a é%
| 3
60,40 21,56 1.302,8®| 88
| =3
09.04 ESTRUCTURA DE HORMIGON g %é’
Placa de sefalizacion de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu- E % ?5
miniscencia A segun UNE 23035-4, de 224x224 mm. Incluso elementos de fijacion. Q| 5t
Incluy e: Replanteo. Fijacion al paramento. s
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de VISADO
Proy ecto. BISATUA
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi- 2200 5%
caciones de Proy ecto. gég Egé g
0,00 0,00 0@z §§§
09.05 m3 HORM. HM-20/P/40/1 CIM. V.MANUAL

Hormigén de limpieza hm-20/p/40/ en elementos de cimentacién, con arido de didmetro méximo 40
mm y cemento 11-s/35, consistencia blanda, elaborado, transportado y puesto en obra, incluso p.p.
de achiques y alisado de la superficie. Medida la superficie de proyecto por la profundidad real. Se-
gun normativa NTE-CSZy EHE.

FOSO ASCENSOR (1.95X1.75)
1 2,350 2,150 0,100 0,505

CC}AYN
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ESTRUCTURA PASARELA
11 0,800 0,800 0,100 0,704
EXT 1 10,000 10,000
11,21 129,25 1.448,89
09.06 m2 ENCOFRADO MADERA CIMENTACIONES
Encofrado de madera en zunchos, zapatas y encepados, posterior desencofrado, incluso limpieza,
humedecido, aplicacién del desencofrarte y p.p. de elementos complementarios para su estabilidad y
adecuada ejecucion; construido segun instruccién EHE. Medida la superficie de encofrado Util.
Nota: la madera sera reciclada o reutilizada, en el caso de que sea su primer uso, sera reciclable.
En el caso de que no cumpla ninguna de las anteriores condiciones, se exigira que provenga de una
produccion sostenible. Em el caso de que la madera contenga formaldehidos, estos no superaran los
limites de la norma EN 120.
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75)
+20+20
2 2,35 0,30 1,41
2 2,15 0,30 1,29
ESTRUCTURA PASARELA
11 0,80 0,80 28,16
EXT 1 10,00 10,00
40,86 87,32 3.567,90
09.07 m3 HORMIGON HA-25 ZAPATAS, VIGAS Y MUROS
Hormigén HA-25 en zapatas aisladas y corridas, vigas, con &rido de didmetro maximo 40 mm, ce-
mento cem lla-35, consistencia plastica, elaborado, transportado y puesto en obra segin instruccién ]
EHE, incluso p.p. de achiques y de limpieza de fondos, vibrado y curado. Medida la superficie de 88 g
roy ecto por la profundidad real. = O
proy p p = |
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75) g B
+20420 8 g
CIMENTACION Z |,
FOSO ASCENSOR 1 2,35 2,15 5,05 Ry
______ ] s8¢
S5
ESTRUCTURA PASARELA é g’)
g3
11 0,80 0,80 0,80 5,63 [a) ?E;
EXT 1 5,00 5,00 9 £
15,68 145,26 2.271,69 )
| 52
09.08 m2 ENCOFRADO PILARES Y PANTALLAS ASCENSOR PANEL METALICO E % g
m| £:
Encofrado metalico en pilares y pantallas de hueco de ascensor para revestir, posterior desencofra- —] 8%
csv
do, limpieza, aplicacién del desencofrante, p.p. de piezas de arranque y terminacion, incluso elemen-
tos complementarios para su estabilidad y adecuada ejecucion; construido segin EHE. Medida la VISADO
. - BISATUA
superficie de encofrado Util.
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75) BES 255 3
03T &0 Z
+20+20 £29 502
CIMENTACION o8> =g
FOSO ASCENSOR 2 2,35 1,20 5,64 %
FOSO ASCENSOR 2 2,15 1,20 5,16 @)
EXT 1 5,00 5,00 ©
15,80 39,25 620,15
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09.09 m3 HORMIG.HA-25, CONS.PLAST.PILARES Y PANTALLAS ASCENSOR
Hormigén HA-25 en pilares y pantallas ascensor, con &rido de diametro méximo 20 mm, cemento
11-s/35, consistencia plastica, elaborado, transportado y puesto en obra, incluso p.p. de limpieza de
fondos, vibrado y curado; construido segin EHE. Medido en volumen tedrico ejecutado.
FOSO ASGENSOR (1.95X1.75)
+20+20
MUROS PANTALLA ASCENSOR
FOSO ASCENSOR 2 2,35 0,20 1,20 1,13
FOSO ASCENSOR 2 0,20 2,15 1,20 1,03
EXT 1 2,00 2,00
4,16 155,23 645,76
09.10 kg ACERO BARRAS CORRUGADAS B500S
Acero en barras corrugadas B500S para elementos estructurales varios, incluso corte, doblado, colo-
cacion, p.p. de atado con alambre recocido y separadores; puesto en obra segin EHE. Medido en
peso nominal.
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75)
+20+20
LOSA diametro 8
FOSO ASCENSOR 16 2,35 0,40 30,08 2
FOSO ASCENSOR 16 2,15 0,40 27,52 2
PANTALLAS Diametro 8 7 2,35 0,40 26,32 4
7 2,15 0,40 24,08 4
20% SOLAPES, CORTES, ETC 1 1.005,00 0,20 201,00 —
_____ 0| o
SOLERA INFERIOR PASARELA g S
diametro 8 cada 15 cm 14 80,00 0,40 448,00 g Q
534 2,10 0,40 448,56 S 8
Al o
1.205,56 3,25 3.918.65] |
o
09.11 - ESTRUCTURA METALICA 1 o
0,00 0,00 doo| 28
[
09.12 kg ACERO S-275 EN ESTRUCT.SOLDADO Lo g§
Acero laminado S275, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, me- % gé
diante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes, anclaje a facha- 0| 52
da, calces hasta viguetas de madera y dos manos de imprimacion con pintura de minio de plomo, E % ?5
montado y colocado, segiin C TE/DB-SE-A. @ 52
APOYO PILARES -
VISADO
placa base 4 0,40 0,40 0,01 50,24 7850 BISATUA
placa fijacion largueros 2 1,00 0,40 0,01 62,80 7850
ESTRUCTURA VERTICAL ég% %Eg %
PILAR #100.50.4 4 6,40 217,34 8.49 §§§ S;g 2
larguero #100.100.4 6 2,35 119,71 8.49 238 323
cabezal #100.100.4 2 1,00 16,98 8.49 ——
ESTRUCTURA HORIZONTAL %C
PLACA BASE 6 0,20 0,20 0,01 18,84 7850 8
2 0,20 0,20 0,01 6,28 7850
UPN 100 10 1,35 143,10 10.6
10 2,00 212,00 10.6
2 0,70 14,84 10.6
1 1,20 12,72 10.6
IPN 120 1 2,00 21,20 10.6
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ESCALERA
CHAPON 1 2 1,30 0,01 204,10 7850
CHAPON 2 2 0,21 0,01 32,97 7850
PERFIL L ESCALERA 2 5,50 116,60 10.6
PERFIL L ESCALERA 30 1,25 397,50 10.6
ESTRUCTURA PASARELA
VERTICAL
IPE 120 11 3,00 349,80 10.6
IPE 120 11 1,25 145,75 10.6
PLACA BASE 11 0,30 0,30 0,01 77,72 7850
ESTRUCTURA PASARELA
HORIZONTAL
UPN 120 horizontal 2 52,50 1.113,00 10.6
2 1,25 26,50 10.6
11 1,25 145,75 10.6
PILAR #100.100.4 11 3,50 326,87 8.49
perfil L para TRAMEX 2 52,50 891,45 8.49
2 1,25 21,23 8.49
placa base 4 0,40 0,40 0,01 50,24 7850
ASCENSOR CIERRE 2mm
planta baja 1 2,80 3,00 126,59 15.07
2 2,00 3,00 180,84 15.07
planta primera 1 3,50 3,00 158,24 15.07
2 2,00 3,00 180,84 15.07 g g
20% SOLAPES, CASQUILLOS, ETC 1 5.296,49 0,20 1.059,30 '<_[ 8
[Ta) B
6.501,34 4,50 29.256,% Kang
09.13 - IMPERMEABILIZACION % 8
oS
0,00 0,00 doo] s :
09.14 m  TRATAMIENTO JUNTA HORMIGON gg
Tratamiento de junta de hormigonado entre zapata-muro, muro , foso ascensor, efc, con junta de ben- 8 gg
tonita de sodio Water-stop RX-101 de seccién 2,50 x 2,00 cm, incluso material auxiliar de amarre y ™| 88
colocacion. (l:ll-l') %%
el £e
FOSO ASCENSOR (1.95X1.75) M £
+20+20 v
- LOSA / PANTALLAS 2 2,35 4,70 VISADO
2 2,15 4,30 BISATUA
- PANTALLAS/ SOLERA 2 2,35 4,70
2 2,15 4,30 Y
g2z E88 ¢
EXT 1 5,00 5,00 932 Z59 2
23,00 26,73 T e
09.15 m2 TRATAMIENTO IMPERMEABILIZANTE MUROS %C
Tratamiento impermeabilizante en muros de hormigén, mediante impermeabilizante hidraulico de fra- 8
guado muy répido, tipo proquick o similar, incluso medios auxiliares.
FOSO ASCENSOR 2 2,35 1,30 6,11
2 2,15 1,30 5,59
EXT 1 5,00 5,00
16,70 36,38 607,55
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09.16 m2 IMPERMEABILIZACION MUROS DELTADRAIN
Drenaje de muros formado por lamina de granulado doble tipo delta-drain o similar en rollos de 212,5
mts., incluso imprimacién previa asfaltica, p.p. de solapes, efc., completo y colocado. Medida la su-
perficie ejecutada.
FOSO ASCENSOR 2 2,35 0,75 1,30 4,58
2 2,15 0,75 1,30 4,19
EXT 1 5,00 5,00
13,77 22,10 304,32
09.17 m3 RELLENO FILTRANTE TRASDOS MURO H.A.
Relleno de material filirante, con arido rodado clasificado <25 mm, en trasdés de muro de hormigén
armado, compactado al 100 % del proctor normal con medios de compactacion estaticos y dinami-
cos, incluso rasanteado, terminado.
NOTA: el arido empleado para el relleno serd reciclado.
FOSO ASCENSOR 2 2,35 0,75 1,30 4,58
2 2,15 0,75 1,30 4,19
8,77 65,41 573,65
09.18 ud IMPERMEABILIZACION FOSO ASCENSOR
Impermeabilizacién de uniéon muro-solera con mortero de reparacién impermeable, sin retraccion
(Prembor o similar), con un rendimiento de 3 kg/m. en consistencia pastosa 0,4 litros de agua y 0,2
liros de adherente (Cryladit o similar), incluso medios auxiliares.
1 1,00
1,00 370,00 376.00| |10
O N
09.19 - ELEMENTOS PRFV =l o
<| [N
S S
0,00 0,00 C,g Kl
Al o
09.20 TRAMEX PRFV SUELO PASARELA Zllon
M2. Pavimento formado entramado compuesto por rejilla de PRFV formado por una matriz de resi- i BRI
nas de poliéster termoestables y un refuerzo de fibras de vidrio tipo "TRAMEX", formando cuadricula g §
K=
de 14x14 mm y bastidor perimetral de 30x 30mm. = g
59
PASARELA 1 55,00 1,25 68,75 8 o5
PELDANEADO ESCALERA 1 5,00 1,25 6,25 o] 88
Wi =5
16 1,25 017 3,40 ™| i
0| 52
EXT 1 20,00 20,00 o % §
98,40 95,36 0.383.92) %
| csv
TOTAL CAPITULO 09 ESTRUCTURAL......cccccvvrseseeeeessssssssssssssssssssssssssssassesssesssssssssssssssssessesssssssssssessss oo 56.926) 15 ADO
BISATUA
g2z E88 ¢
=
O
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CAPITULO 10 INSTALACION PROTECCION CONTRA INCENDIOS
10.01 Ud Alumbrado de emergencia en zonas comunes.
Luminaria de emergencia, con dos led de 1 W, flujo luminoso 220 limenes, carcasa de 154x80x 47
mm, clase |, proteccion IP20, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 2 h, alimenta-
cién a 230 V, iempo de carga 24 h. Instalacion en superficie en zonas comunes. Incluso accesorios
y elementos de fijacion.
Incluy e: Replanteo. Fijacién y nivelacion. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto fun-
cionamiento.
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
PLANTA BAJA
salida v estibulo 0 1 1,000
salida puerta emergencia taller 1 1,000
automocion
PLANTA PRIMERA
v estibulos 3 3,000
5,00 285,27 1.426,35
10.02 Ud Sefializacion de equipos contra incendios.
Placa de sefalizacién de equipos contra incendios, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu-
miniscencia A segin UNE 23035-4, de 210x210 mm. Incluso elementos de fijacién.
Incluy e: Replanteo. Fijacion al paramento.
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto. 0| 1o
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi- .G—D S
caciones de Proy ecto. <| | N
LO| T
PLANTA BAJA 1 1,000 S =
—
PLANTA PRIMERA 3 3,000 ql o
Zl |,
4,00 15,78 63,75 Bara
52
10.03 Ud Senalizacion de medios de evacuacién. g8
Placa de sefalizacion de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu- E%
58
miniscencia A segin UNE 23035-4, de 224x 224 mm. Incluso elementos de fijacién. 8 E s
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento. % §§
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de g 5%
62
Proy ecto. ™ % g
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi- o ¢
—| 5%
caciones de Proy ecto. =
IMPORTANTE: Las sefales de alerta en caso de evacuacion del edificio son visibles y audibles VISADO
desde el interior de las 3 cabinas de aseo que se proy ectan. BISATUA
PLANTA BAJA 3 3,000
2822 528
PLANTA PRIMERA 3 3,000 O5Z z22 E
GE3 B05 F
evacuacion 14 14,000 §§§ ;;g E]
259 ¥S%
Ow< Sz
20,00 18,97 3peun” = ¢

CC}AYN
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10.04 Ud Extintor.
Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presién incorporada, de eficacia
21A-144B-C, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y manguera con boquilla difusora. Incluso
soporte y accesorios de montaje.
Incluy e: Replanteo. Colocacion y fijacién del soporte. Colocacion del exftintor.
Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacién grafica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
PLANTA BAJA 1 1,000
PLANTA PRIMERA 3 3,000
4,00 45,96 183,84
10.05 Ud Revision instalacion CPI
1 1,00
1,00 1.000,00 1.000,00
TOTAL CAPITULO 10 INSTALACION PROTECCION CONTRA INCENDIOS.......covveerrssseeeeennrsssssssssesseseesssn 3.052,71
(o]
ol |
—~| O
S| S
Al | O
o <]
Al o
Z |,
FECHA
DATA

o
=
]
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 11 INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION

11.01 Ud Kit de sefalizacion de emergencia para bafios de minusvalidos Y V

Ud. Kit de sefalizacion de emergencia para bafios de minusvalidos formado por sistema completo
de llamada para 1 bafio, compuesto de 1 piloto de sobrepuerta, 1 conjunto de sistema de llamada au-
ténomo, un maédulo identificador de llamada y un alimentador. Incluy e etiqueta adhesiva de instruccio-
nes para fijar en la pared del bafo. El sistema permite cumplir con los requisitos especificados en la
seccion 3.1.2 del Documento Bésico SUA (Seguridad de Utilizacién y Accesibilidad), del Codigo
Técnico de la Edificacion.

Totalmente instalado y en funcionamiento, incluso p.p. de medios auxiliares, ayudas y/o arreglos en
paramento ex terior.

2230/10/2025

Verificable en www. coovn.org/ver\flcac‘\on
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2 2,00
2,00 378,80 757,60
11.02 Ud Luminaria Panel Led 31W 60x60 cm.
Suministro e instalacion de luminaria de panel LED 44W, 60x60cm, PHILIPS Certadrive. Marco en
color blanco para una mejor integracion en la decoracion. Certificacion ENEC 05, con lampara LED
40 W. Tc=4000K 6 5000 K(segun se indique en planos) con marco de chapa de acero lacado en
blanco y sujecién de seguridad a falso techo, de medidas 600x600 mm, con proteccién IP-21/CLA-
SE |, equipo eléctrénico accesible sin necesidad de desmontar luminaria, piezas de anclaje lateral
con posibilidad de reglaje de altura o bien varilla roscada o ganchos en techo de luminaria, electrifica-
cion con: regleta de conexiones, regleta de conexién toma de tierra, portalamparas... etc, i/lampara
LED integrada, cableado de 1,5mm2 para su conexién a circuito de alumbrado, caja de registro de
conexion, replanteo, pequefio material y conexionado.
Nota importante: La iluminacion sera de 100 luxes y no genera deslumbramientos.
(o]
©
PLANTA BAJA 3z
VESTUARIO PROFESORES 1 4,00 4,00 S
VESTUARIO ALUMNAS 1 2,00 2,00 N
ASEO UNISEX 1 4,00 4,00 EXZP
VESTIBULO 1 6,00 6,00 SR
PLANTA PRIMERA
VESTIBULO 1 1 4,00 4,00
VESTIBULO 2 1 4,00 4,00 8
VESTIBULO 3 1 3,00 3,00 %
AULA C6 1 6,00 6,00 g
33,00 72,31 2.384. 5%
«®
11.03 Ud INSTALACION ELECTRICA VESTUARIO PROFESORES ooV
Ud. Instalacion electrica para una v estuario de profesores de 17m2 dotado de v entilacion mecénica y
4 puntos de luz, sistema de timbre de alarma en cabina de discapacitado, sitema de activacion de la
luz por sistema detector de presencia volumétrico, 4 enchufes y 1 interruptores, 2 secador de manos
eléctrico. Incluso interruptores diferenciales y magnetotérmicos, valvulas, cajas, regletas, puntos de gg%
enchufe, conductor de cobre flexible bajo tubos de PVC reforzado y lineas de distribucién necesa- §§§
rias. Incluso material de fijacion, p/p de cajas de derivacion, puentes conexionado con terminales de gig
conexién, mano de obra de montaje, completo, colocado. Distrubucién segin planos. E
1 1,00 6<
1,00 750,00 733,%%
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11.04 * Ud INSTALACION ELECTRICA VESTUARIO CHICAS

Ud. Instalacion electrica para una vestuario de chicas de 8.50 m2 dotado de ventilacion mecénica y
2 puntos de luz y 2 enchufes y 1 interruptores. Incluso interruptores diferenciales y magnetotérmicos,
vélvulas, cajas, regletas, puntos de enchufe, conductor de cobre flexible bajo tubos de PVC reforza-
do y lineas de distribucién necesarias. Incluso material de fijacion, p/p de cajas de derivacién, puen-
tes conexionado con terminales de conexion, mano de obra de montaje, completo, colocado. Distru-

11.05

11.06

11.07

11.08

11.09

bucion segun planos.

* Ud INSTALACION ELECTRICA BANO UNISEX

Ud. Instalacion electrica para un bafio unisex de 13 m2 dotado de ventilacién mecanica y 5 puntos

de luz, 4 enchufes, y punto de luz para futura instalacién de aparato sanitario para personas con osto-

mia en la ubicacion indicada en planos, sistema de timbre de llamada en cabina de discapacitado,
sistema de activacion de luz por sistema de deteccion volumétrico y 1 interruptores. Incluso interrup-
tores diferenciales y magnetotérmicos, valvulas, cajas, regletas, puntos de enchufe, conductor de co-
bre flexible bajo tubos de PVC reforzado y lineas de distribucién necesarias. Incluso material de fija-
cién, p/p de cajas de derivacion, puentes conexionado con terminales de conexién, mano de obra de

montaje, completo, colocado. Distrubucion segin planos.

1

* Ud INSTALACION ELECTRICA PASARELA

1,00

550,00 550,00

Ud. Instalacion electrica para la pasarela exterior compuesta por 20 puntos de luz + 2 en los 2 reme-
tidos de puertas creados en planta primera. Incluso interruptores diferenciales y magnetotérmicos,
vélvulas, cajas, regletas, puntos de enchufe, conductor de cobre flexible bajo tubos de PVC reforza-
doy lineas de distribucién necesarias. Incluso material de fijacion, p/p de cajas de derivacién, puen-
tes conexionado con terminales de conexion, mano de obra de montaje, completo, colocado. Distru-

bucién segun planos.

* Ud INSTALACION ELECTRICA AULA C6

600,00 600,00

Ud. Instalacion electrica para un aula de75m2 dotado de 10 puntos de luz, 4 enchufes y 2 interrupto-
res, y encgufe para proy ector en el techo. Incluso interruptores diferenciales y magnetotérmicos, val-
vulas, cajas, regletas, puntos de enchufe, conductor de cobre flexible bajo tubos de PVC reforzado y
lineas de distribucion necesarias. Incluso material de fijacién, p/p de cajas de derivacion, puentes co-
nexionado con terminales de conexién, mano de obra de montaje, completo, colocado. Distrubucién

segun planos.

Ud ACOMETIDA SERVICIOS GENERALES - TRIFASICO 5 HILOS

650,00 6!

| 2[N2025AT168 |

131F183EQ5D

Acometida cuarto de maquinas compuesta por tres fases + neutro y conductor de tierra completa-
mente realizada con conductor de cobra de 0,6 Kw de 5x6 mmz2, instalado, a 380V, incluso p.p. de

medios auxiliares y medidas de seguridad necesarias. Medida la unidad.(20m MAX)

1

1,00

500,00
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Ud ACOMETIDA CUARTO DE MAQUINAS

Acometida cuarto de maquinas compuesta por tres fases + neutro y conductor de tierra completa-
mente realizada con conductor de cobre de 0,6 Kw de 5x6 mm2, instalado, a 380V, incluso p.p. de

medios auxiliares y medidas de seguridad necesarias. Medida la unidad.(15m MAX).

1

1,00

753,00 758

Te
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1,00 225,00 225,00
11.10 Ud CUADRO PROTECCION ASCENSOR
Suministro y colocacion de CGP para ascensor compuesto por interruptores direncuas, automaticos,
linea telefénica, lineas de alumbrado de cuarto de maquinas, linea alumbrado de camarin, linea alum-
brado de hueco de ascensor, todo respecto a normativa existente y certificado por el instalador ho-
mologado para su puesta en marcha y funcionamiento.
1 1,00
1,00 389,56 389,56
11.11 Ud CUADRO TELECOMUNICACIONES
Suministro y colocacién de cuatro de telecomunicaciones con 2 pares en conductos de 20mm de
diametro, desde RITI a camarin de ascensor, incluso canalizacion correspondiente, regletero y cone-
xionado, asi como caja autoex tinguible de 24 médulos, linea de distribucion (con conductores de Co-
bre flexible de seccion 2(1x6)+1(1x6) mm?, T. aislamiento 750V .,libre de halégenos, de opacidad y
emision de humos reducida y no propagadores del incendio segin UNE 21.123 parte 4 y 5, UNE
21.1002 y UNE 21.123 partes 4 6 5 apartado 3.4.6, empotrado bajo tubo de P.V.C. reforzado, gp. 7,
de dia. 40mm., incluso material de fijacién, p/p de cajas de derivacion, regletas de conexién, cone-
xionado, mano de obra de montaje, completo y colocado. Instalada segin REBT e Instrucciones
ITC-BT). interruptores automaticos y diferencias asi como toma de corriente. Todo instalado por cert-
ficador homologado, certificado y con todas las tramitaciones correspondientes para su puesta en fun-
cionamiento.
1 1,00
1,00 450,00 450,00
11.12 Ud CONEXIONADO PUESTA A TIERRA N
Ud. Conexionado de puesta a tierra del ascensor, con pica de unién a malla electrosoldada % g
1 1,00 < 8
2 S
1,00 246,25 246,§ el
11.13 Ud TRAMITACION pd (?)
Ud. Tramitacion ante todos los Organismos Competentes afectos a esta instalacién (Industria, Com- B TR
pafia suministradora, Ay untamiento, Telefonia, Telecomunicaciones, etc.) lo realizarad el Instalador § g
o
autorizado, siendo abonadas las tasas correspondientes por la Propiedad, o en su caso a quien ésta § g
se lo encargue. Se presentaran muestras, ante la Direccion Facultativa, de todas las luminarias, apa- o) é»i‘?
ratos y mecanismos, afectas a esta instalacién eléctrica, antes de ser colocados. g §§
1 1,00 o 2
0| 5%
1,00 210,00 21q0n| 3
11.14 Ud TIMBRE DE ALARMA CABINA DISCAPACITADO o Eﬂ §
csv
Ud. Timbre de alarma en cabina de discapacitado. Sistema de accionamiento de una alarma publica VISADO
desde cualquier punto de la cabina de modo facil, con percepcion de su activacion visual y acustica. BISATUA
La alarma ha de estar conectada con un centro de control o perceptible desde una zona de paso fre-
cuente de personas. Se propone el uso de corddn perimetral de color contrastado con la pared a 45 829 38
OFZ% zzx &
cm del suelo. Las sefiales de alerta en caso de evacuacion del edificio son visibles y audibles desde EEE £05 E
027 Tx0
el interior de las cabinas de aseo. Incluye la instalacién de pictograma de encendido y apagado se- §§§ see =
owZ 8E<
gun modelo. 3% 2%3
2 2,00 %:
5}
2,00 160,00 32009
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11.15 ml CANALETA PVC
Canal protectora de PVC para alojamiento de cables eléctricos y de telecomunicacién para llevar la
red hasta el ascensor, color gris RAL 7035, de 20x30 mm, propiedades eléctricas: aislante, no pro-
pagador de la llama, con grados de protecciéon IP4X e IK08, estable frente a los rayos UV y con
buen comportamiento a la intemperie y frente a la accién de los agentes quimicos, con 1 comparti-
mento.
1 25,00 25,00
EXT 1 20,00 20,00
45,00 49,26 2.216,70
11.16 Ud Sistema de activacion de iluminacion
Ud. Implementacion de sistema de activacién de iluminacion en el interior de la cabina, por detec-
cion de presencia volumétrico infrarrojo de lente Fresnel, cobertura volumétrica de 9 m/360°, de 34
zonas sensibles y 5 planos, con led de testy proteccion antiapertura. Instalacion superficial en techo.
Consta por 4 detectores repartidos en cada cabina 'y en espacio comun . Garantizar que no se apaga
la luz durante el uso del inodoro. Incluso elementos de fijacién y todo elemento necesario para el co-
rrecto funcionamiento del sistema. Totalmente instalado y en perfecto funcionamiento.
vestuario profesores 3 3,00
aseo unisex 3 3,00
6,00 654,25 3.925,50
11.17 Ud DESMONTAJE-MONTAJE INSTALACION ELECTRICA
Desmontaje y posterior montaje de instalacién eléctrica existente para el desmontaje del falso techo y
formacion de nuev a tabiqueria de aula ubicada en primera planta C6. La partida incluy e todos lo ele- —
mentos necesarios para el correcto fincionamiento de la instalacién una vez montada. 0| [0
O N
AULA C6 1 1,00 —~| O
<<| [N
0| T
1,00 350,00 350,89 | | O
o <]
11.18 Ud DIFERENCIAL SUPER INMUNIZADO %l o
(ep]
Ud. Interruptor diferencial instantaneo superinmunizado, bipolar (2P), intensidad nominal 25 A, sensi- B FECHA
bilidad 30 mA, clase A en CGP para nuevo ascensor. —
1 1,00
1,00 450,00 450,
TOTAL CAPITULO 11 INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION. ... coveeeeeeeeeeeee e seeeseeeesesesess e 15.729
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CAPITULO 12 INSTALACION VENTILACION MECANICA
12.01 Ud Recuperador de calor aire-aire. Instalacion en techo.
Recuperador de calor aire-aire, modelo VNMCC15SMAH1 "TOSHIBA", de dimensiones
454x1885x 1015 mm, peso 167 kg, caudal de aire nominal 1500 m%¥h, consumo eléctrico de los ven-
tiladores 2x780 W con alimentacién monofasica a 230 V, presion estatica 240 Pa, potencia sonora
69,5 dBA, eficiencia térmica 84,46% , didmetro de los conductos 315 mm, con intercambiador de pla-
cas de aluminio de flujo cruzado, estructura de aluminio extruido y esquinas de poliamida, paneles la-
terales registrables, filtros F6+F6 y F8, aislamiento de lana de roca de 25 mm de espesor y 40
kg/m3. Instalacién en techo.
Incluye: Replanteo. Colocacién y fijacion. Conexionado y comprobacién de su correcto funciona-
miento.
Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.
v estuarios 2 2,000
2,00 5.659,89 11.319,78
12.02 m2 Conducto de lana mineral.
Conducto rectangular para la distribucion de aire climatizado formado por panel rigido de alta densidad
de lana de vidrio Climaver Plus R "ISOVER", segin UNE-EN 14303, de 25 mm de espesor, re-
vestido por ambas caras por aluminio (exterior: aluminio + malla de fibra de vidrio + kraft; interior:
aluminio + kraft), con el canto macho rebordeado por el complejo interior del conducto, resistencia tér-
mica 0,78 m2K/W, conductividad térmica 0,032 W/(mK). Incluso codos, derivaciones, sellado de
uniones con cola Climaver, embocaduras, soportes metélicos galvanizados, elementos de fijacién,
sellado de framos con cinta Climav er de aluminio, accesorios de montaje y piezas especiales. g 0
Incluye: Replanteo del recorrido de los conductos. Marcado y posterior anclaje de los soportes de .G_D AN
los conductos. Montaje y fijacién de conductos. Sellado de las uniones. Comprobacién de su correc- '<_( 8
to funcionamiento. Limpieza final. g B
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie proyectada, segin documentacion gréfica de Proy ecto, 8 g
calculada como producto del perimetro exterior por la longitud del ramo, medida entre los ejes de los Z|l|™m
elementos o de los puntos a conectar, sin descontar las piezas especiales. Exp FECHA
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de ] § o
Proy ecto. é i;”
8g

IMPULSION a) S"%
vestuarios 4 9,000 1,600 57,600 g :?; g
EXTRACCION — %%
v estuarios 4 9,000 1,600 57,600 ,CQ i E

HEE
CAJAS REJILLAS 5 g %
medicion rejillas imp.-extr. 16 1,000 16,000 ; SE
CONEXIONADO HASTA EXT.

VISADO
estimacion 1 20,000 20,000 BISATUA
EXT 1 25,000 25,000

176,20 33,61 5.9_2589%% Eéé g
12.03 Ud Boca de ventilacion. g%’g %gg
Boca de extraccion de chapa de acero en ejecucion redonda, de 150 mm de didmetro, color blanco ks
RAL 9010, BOEX150B "AIRZONE", fijacién mediante tornillos ocultos. Incluso accesorios de mon- %C
taje y elementos de fijacion. Q
Incluy e: Replanteo. Colocacion del marco de montaje. Fijacion en el marco de montaje. ©

Criterio de medicién de proyecto: Numero de unidades previstas, segin documentacion gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicién de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

vestuarios 1 4,000 4,000
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12.04

12.05

m  Conducto flexible.

Red de conductos flexibles de distribucién de aire para climatizacion, constituida por tubo flexible de
150 mm de didmetro, temperatura de trabajo entre -30°C y 250°C, compuesto por un tubo interior de
un complejo de poliéster y aluminio con refuerzo de alambre tratado contra la oxidacién en forma de
espiral helicoidal, aislamiento de lana de vidrio de 25 mm de espesor y recubrimiento exterior de alu-
minio reforzado. Incluso cinta de aluminio y elementos de fijaciéon con una separacion maxima de
1,50 m.

Incluy e: Replanteo del recorrido del conducto y de la situacion de los elementos de sujecién. Presen-
tacion de tubos flexibles para conduccién de aire. Colocacion y fijacién de tubos flexibles para con-
duccion de aire. Comprobacion de su correcto funcionamiento.

Criterio de medicion de proy ecto: Longitud medida segiin documentacion gréfica de Proy ecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira la longitud realmente ejecutada segin especificaciones de
Proy ecto.

vestuario 4 9,000 36,000
EXT 1 5,000 5,000

4,00

26,11

104,44

Ud Rejillade impulsion.

Rejilla de impulsion para techo modular, de aluminio extruido, con lamas fijas con salida de aire a
15°, de 400x 100 mm, color blanco RAL 9010, gama AirQ, RQS104010BTX "AIRZONE", fijacion
con tornillos, montada en falso techo. Incluso accesorios de montaje y elementos de fijacion.

Incluy e: Replanteo. Montaje y fijacién de la rejilla.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicion de obra: Se mediré el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

v estuarios 1 4,000 4,000

41,00

30,52

1.251,32

TOTAL CAPITULO 12 INSTALACION VENTILACION MECANICA

5
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

qao!

PRECIO IM

PORTE

13.01

13.02

CAPITULO 13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA

ud INST.AGUA F.C.BANO UNISEX COMPLETO

Instalacion de fontaneria para un bafio, dotado de 2 lavabos y prevision de desaglie y punto de agua
para futura instalacién de sanitario de personas con ostomia, 3 inodoros realizada con tuberias de po-
lipropilenopara las redes de agua fria y caliente, y con tuberias de PVC serie C, para la red de de-
sagules, con los diametros necesarios para cada punto de servicio, con bote sifénico de PVC, inclu-
S0 con p.p. de bajante de PVC de 125 mm. y manguet6n para enlace al inodoro, fotalmente termina-
da, y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desaglies, se entregan con tapones. Distribu-
cién segun planos.

bafio ext 1 1,00

Ud INST. AGUA F.C. VESTUARIO PROFESORES COMPLETO

Instalacion de fontaneria para un vestuario, dotado de 2 lavabos , 1 inodoro realizada con tuberias de
polipropileno para las redes de agua fria y caliente, y con tuberias de PVC serie C, para la red de
desaglies, con los didmetros necesarios para cada punto de servicio, con bote sifénico de PVC, in-
cluso con p.p. de bajante de PVC de 125 mm. y mangueton para enlace al inodoro, totalmente termi-
nada, y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desaglies, se entregan con tapones. Distri-
bucién segun planos.

1,00

1.350,00 1.

350,00

TOTAL CAPITULO 13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA,

950,00

950,00

2.300,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

14.01

14.02

CAPITULO 14 INSTALACION CALEFACCION

Pa MODIFICACION RED DE CALEFACCION

Pa. Modificacion del frazado actual existente superficial seguin nuevo planteamiento de accesos y
vestibulos en planta primera y planta baja, vestuario de profesores 20m2, vestuario alumnas 9m2,
bario unisex 13m2, vestibulo planta baja 20 m2, en los 3 vestibulos en planta primera que suman un
total de 70 m2 y modificacion que afecte en nuev a tabiqueria de aula C6 de 5 metros de largo por 3
de altura, y derivaciones a radiadores, incluso vaciado del circuito, piezas especiales, p.p. de en-
fronques o picages a introducir, purgadores en distribucion, pintura anticorrosion, comprobacion de la
estanqueidad, y rellenado de la instalacion. Totalmente instalado

1 1,00

Ud RADIADOR

Radiador de aluminio iny ectado, modelo Xian N 600 "FERROLI", apto para instalaciones de calefac-
cion de baja temperatura, de 14 elementos, siendo cada uno de ellos de 581 mm de altura, 80 mm de
anchuray 100 mm de fondo, potencia calorffica 91,7 W para salto térmico de 40°C, potencia calorifi-
ca 122,9 W para salto térmico de 50° C, potencia calorifica 156,2 W para salto térmico de 60°C, se-
gun UNE-EN 442-1, capacidad 0,39 |, peso 1,36 kg, color blanco RAL 9010, presién maxima de
trabajo 6 bar, temperatura méxima de trabajo 110°C. Incluso llave de paso termostatica, purgador
automatico, tapones, reducciones, juntas, anclajes, soportes, racores de conexién a la red de distri-
bucion, plafones y todos aquellos accesorios necesarios para su correcto funcionamiento. Totalmente
montado, conexionado y probado.

Incluye: Replanteo mediante plantilla. Fijacion en paramento mediante elementos de anclaje. Situa-
cion y fijacién de las unidades. Montaje de accesorios. Conexionado con la red de conduccion de
agua.

Criterio de medicién de proyecto: NUmero de unidades previstas, segin documentacién gréfica de
Proy ecto.

Criterio de medicién de obra: Se medir el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proy ecto.

PLANTA BAJA

ASEO PROFESORES 1 1,00
VESTUARIO ALUMNAS 1 1,00
ASEO UNISEX 1 1,00
PLANTA PRIMERA

VESTIBULO 1 1 1,00
VESTIBULO 2 1 1,00
VESTIBULO 3 1 1,00
EXT 3 3,00

1,00

4.500,00

4.500,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

15.01

CAPITULO 15 ASCENSOR

Ud ASCENSOR ELECT. SIN CUARTO MAQUINAS 2 PARADAS FOSO REDUCIDO=31cm

ud. Por suministro y colocacion de aparato elevador con FOSO REDUCIDO DE 310 mm de las si-
guientes caracteristicas:

Suministro e instalacion de ascensor modelo Next Essentia: sin sala de maquina, de 8 personas
(630 Kg.) de carga, con velocidad 1,00 m/s, dimension de cabina 1.10x 1.40m 2760 mm de recorri-
do, 2 paradas, 2 accesos, 2 Embarques a 180° y maniobra Selectiva en Bajada Simplex. Grupo
tractor para traccién por adherencia, maquina sin reductor, de imanes permanentes, con variador de
frecuencia y control de lazo cerrado con foso reducido de 310 mm

Cabina ORONA de Gama Cabina con acabado Selection con pared lateral con botonera Recubri-
miento Inoxidable - STO1, Pasamanos HDR11 Inox (Separacién 35 mm) y pared lateral sin botonera
Recubrimiento Inoxidable - STO1, Pasamanos HDR11 Inox (Separacion 35 mm), suelo de Cerami-
co SWO02 - Grey Cement, botonera en Acero Inox.(Base) - STO1, lluminacién eficiente con apagado
automatico UP37 Focos Led, embocaduras y frentes en Acero Inox.(Base) - STO1 y zécalos en alu-
minio.

En cabina, panel de mandos con pulsadores St.St. O-Pushbuttons con Braille que son resistentes al
agua (IPX3, segun EN 60529) y superan integramente los ensay os de impacto y fuego definidos en
la norma EN81_71 de Ascensores Resistentes al vandalismo (categoria 1). Sefalizacion de cabina
con indicador de posicion Sefializacion de cabina Next 7 Segmentos, indicador luminoso y acustico
de sobrecarga y sistema de comunicacion bidireccional de atencién 24 horas via red telefénica.
Puerta de cabina Telescépica 2 Hojas en Acero Inox.(Base) - STO1 de 1000 mm x 2000 mm Corti-
na fotoeléctrica en un acceso y puerta en cabina telescépica 2 hojas acero inox.(base) - st01 1000
mm x 2000 mm y Cortina fotoeléctrica

En piso, sefalizacion en Todos los pisos, flechas direccionales, con botonera en pared y pulsadores
St.St. O-Pushbuttons que son resistentes al agua (IPX3, segin EN 60529) y superan integramente
los ensay os de impacto y fuego definidos en la norma EN81_71 de Ascensores Resistentes al van-
dalismo (categoria 1). 2 puertas de piso Telescopica en Acero Inox.(Base) - STO1 de 900 mm x
2000 mm resitencia al fuego EN81_58 (EN81/58 (E120)).

Ascensor de accionamiento eléctrico, motor de imanes permanentes, traccién gearless, con

variacion de frecuencia.Monofasico de bajo consumo.

Carga 630 Kg

Personas 8

Velocidad 1 m/s con var. frec.

Paradas 2 con 2 accesos
- 2 embarques a 180°
- Tension 380/220v-50Hz

Recorrido aproximado de cabina 3500 mm

Foso 310 mm

Huida 3.400mm

Maniobra selectiva con registro de llamadas.

Sin cuarto de maquinas, cuadro de 180 mm de fondo x 310 mm de ancho x 2.000 mm de alto,
ubicado en planta superior, anexo al hueco del ascensor.

Cabina decoracion a elegir segiin muestrario, suelo antideslizante, iluminacion led con apagado
automatico de luces.

Dimensiones 1100x 1400x 2100mm

Puertas de cabina automaticas, telescépicas de 3 hojas, paso libre de 1000 mm, en acero ino-
xidable. (1unidad)

Puertas de pisoi (2) de dimensiones 1000x2000 acero inoxidable disposicién flexible en arma-
rio de maniobra. Pisadera de aluminio.

Botonera de cabina en acero inoxidable, con pulsador de alarma, iluminacién de emergencia y
pulsador de abrir puertas.

Botoneras de pisos en acero inoxidable, con registro de llamada y flechas de direccion.

Pantalla Lcd en cabina y planta baja, para saber en todo momento la situacién del ascensor en
los pisos.

Con barrera fotoeléctrica en acceso a la cabina.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

Sistema de rescate con mando eléctrico por descompensacion de carga.
Instalacion de acuerdo a la norma espafiola UNE-EN-81-20/50 y Real Decreto 203/2016.

DESCRIPCIONES TECNICAS ELECTRICO

MANIOBRA

Maniobra con Ultima tecnologia controlada por microprocesador, que se comunica con los elementos
del ascensor como mando de inspeccién, botoneras, maquina, display Lcd, pesacargas, detectores
de nivel, que asegura un perfecto control aportando una gran versatilidad y seguridad de funciona-
miento y atencion de usuarios por parte del ascensor.

Maniobra con control selectivo de las llamadas, por lo que la atencién se produce de manera inme-
diata consiguiendo un ahorro energético minimizando el tiempo de respuesta del ascensor y espera
del usuario.

Regulacién del funcionamiento del motor con variador de frecuencia dotado de encoder absoluto, lo
que produce junto con la maquina de imanes permanentes de bajo consumo, un confort del funciona-
miento del ascensor, controlando una aceleracion progresiva sin picos de corriente, un viaje a veloci-
dad nominal suave y seguro, deceleracion confortable y una parada precisa en cualquier circunstan-
cia de uso.

MAQUINA

Motor Gearless sincrono de imanes permanentes con encoder absoluto, controlado por variador de
frecuencia en lazo cerrado acoplado a polea de traccién de diametro reducido, lo que mejora el con-
sumo eléctrico de la instalacién, motor dotado de doble freno de seguridad que consigue un bloqueo
del movimiento del ascensor aumentando la seguridad de la parada.

Motor sin necesidad de engrase ni aceite contaminante, aportando un elemento ecolégico a la instala-
cion.

LIMITADOR

Limitador de velocidad accionado por correa dentada, actuando de forma inmediata sobre los elemen-
tos de frenado del ascensor, en caso de superar el valor maximo de velocidad, actuando en ambas
direcciones.

MANDOS

Pulsadores antivandélicos retroiluminados sobre base de acero inoxidable en cabina y rellanos, con
indicadores de direccién en plantas y display Lcd en planta principal y cabina, lo que permite al
usuario conocer el iempo de espera y la posicién del ascensor a su servicio.

PESACARGAS

Dispositivo electronico de control de carga dotado de sefial acustica y luminosa, lo que garantiza la
seguridad del pasajero, e impide el cierre de puertas de cabina.

DETECTOR DE ACCESO A CABINA

Deteccién por infrarrojos en el acceso a la cabina que impide el cierre de puertas, sumado al pulsa-
dor de abrir puertas colocado en cabina y deteccion de obstaculo controlado por circuito inteligente
que controla el movimiento de las puertas autométicas, haciendo que estas sean de bajo nivel sonoro
y gran eficiencia.

APAGADO AUTOMATICO Y STAND-BY

Luces de cabina de Ultima generacion tecnologia led con apagado automético en reposo, control de la
maniobra que permite el apagado de los circuitos electrénicos reduciendo el consumo durante las ho-
ras en que no se utiliza el ascensor.

TELEFONIA

Ascensor dotado de equipo telefénico completo que asegura la comunicacién bidireccional y permite
una atencién inmediata 24 horas, en caso de ser necesaria por parte del usuario. Alimentacion ininte-
rrumpida en caso de falta de corriente garantizando la llamada.

PUERTAS

Dotadas de cerradura de seguridad, de construccion robusta y resistente, de facil accesibilidad y re-
ducido mantenimiento. Con botoneras en acero inoxidable integradas en el marco de puerta. Con
pulsador antivandalico con sefializacion Braille.

CABINA

Decoracién versatil y elegante, con una serie de muestrarios a elegir, rodapiés y pasamanos en ace-
ro inoxidable, embocaduras de acceso y botonera en acero inoxidable,iluminacién Led inteligente con
apagado automatico y célula fotoeléctrica de proteccion en el acceso a cabina.

GARANTIA

La garantia del aparato elevador tiene efecto por periodo de 1 afios contados a partir de la fecha de
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

puesta en servicio del aparato elevador. En dicha garantia se incluy e el material y mano de obra de
los trabajos de reparacién o sustitucion de cualquier pieza que, constituy en el equipo elevador como:
Cables de suspension, Operador de puertas, Poleas, Limitadores de velocidad, efc.

PRUEBAS ACUSTICAS

Relizacién de prueba acustica un vez finalizadas a obra de aislamiento a ruido aéreo "in situ" ( 2 me-
diciones) y niveles de ruido (1 unidad).

DESCRIPTIVO ASCENSOR REHABILITACION
CARACTERISTICAS GENERALES

CARACTERISTICAS GENERALES

Serie ESSENTIA
Funcionalidad y confort a tu alcance
El best seller de nuestras soluciones. Disfruta de las méximas prestaciones en el presente me-

diante una inv ersién de futuro.

Accionamiento  Eléctrico sin sala de maquinas

N® personas / carga 08 personas / 630 kg

Velocidad 1.00 m/s con Var. Frec.

Paradas / Accesos 2 paradas con 2 accesos

Embarques 2 Embarques a 180°

Recorrido Cabina 2.8m.

Tensién 380V /220V -50 Hz

Maniobra Selectiva en Bajada Simplex B_1

Normativa Conforme a la Directiva de Ascensores 2014/33/UE
Producto de acuerdo a la norma: EN 81-20/50, EN 81-70

CABINA
Gama ACABADO SELECTION Sin definir *
Dimensiones (a x fx h) 1100 x 1400 x 2100 mm.

Pared Lateral con Botonera
Recubrimiento Inoxidable - STO1
Pasamanos HDR11 Inox (Separacion 35 mm)

Pared Lateral sin Botonera
Recubrimiento Inoxidable - STO1
Pasamanos HDR11 Inox (Separacién 35 mm)

Techo
Acabado Acero Inox.(Base) - STO1
lluminacion
Modelo lluminacién eficiente con apagado automatico UP37 Focos Led
Suelo
Acabado Ceramico SW02 - Grey Cement
Frentes / embocaduras
Acabado Acero Inox.(Base) - STO1
Rodapié
Acabado Aluminio Anodizado

PANELES DE MANDO Y SENALIZACIONES
Panel de mandos de cabina
Acabado Acero Inox .(Base) - STO1
Tipo pulsador Electromecanico
Con contraste en botonera
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

PUERTA DE CABINA DEL PRIMER EMBARQUE

Tipo  Telescopica 2 Hojas

Dimensiones 1000 x 2000 mm

Tipo de hoja  Puerta Normal

Acabado Acero Inox .(Base) - STO1

Tipo de detector: Cortina Fotoeléctrica

Accionamiento  Vel. Regulada mediante Variacién de Frecuencia
Otras opciones Cerrojo en puerta cabina

SEGUNDO EMBARQUE

Tipo  Telescopica 2 Hojas

Dimensiones 1000 mm x 2000 mm

Tipo de hoja  Puerta Normal

Acabado Acero Inox .(Base) - STO1

Tipo de detector: Cortina Fotoeléctrica

Accionamiento  Vel. Regulada mediante Variacién de Frecuencia
Otras opciones Cerrojo en puerta cabina

PUERTAS DE PISO (2/2)
Tipo  Telescopica2 hojas
Dimensiones 1000 mm x 2000 mm
Tipo de hoja  Puerta Normal
Acabado Acero Inox.(Base) - STO1 - 2 unidades
Normativa al fuego EN81/58 (E120) - 2 unidades
Otras opciones Armario adosado a puerta
Pisadera Aluminio

EN 81-70 EN 81-70 2021 + A1:2022, tipo cabina: 2
Elementos incluidos:  Tipo de detector: Primer embarque: Cortina Fotoeléctrica

Segundo embarque: Cortina Fotoeléctrica

Botén sonoro

Sintesis de voz

Gong en cabina

Pasamanos ergonémico

Espejo retrovisor

Lazo cerrado

Bucle inductivo Orona.Los usuarios de audifonos o prétesis auditivas precisan de requerimien-
tos especiales de tipo acustico para conseguir percibir con claridad los mensajes sonoros. Estos re-
querimientos toman may or importancia cuando se trata de una situacién de emergencia, donde es ne-
cesario captar el mensaje dentro de la cabina del ascensor y para esto es necesario un bucle inducti-
vo (sistema de sonido que transforma la sefal de audio que todos podemos oir, en un campo magné-
tico captado por los audifonos).

HUECO

Dimensiones (A x F) 1750 mm x 1950 mm

* Ancho minimo: 1625 mm - Ancho maximo: 1912 mm

* Fondo hueco minimo: 1910 mm - Fondo hueco méaximo: 2078 mm
* Datos sujetos a desplomes de hueco.

Altura de Ultima planta 3400 mm - Altura minima: 3400 mm
Foso 320 mm

NOTA IMPORTANTE A TENER EN CUENTA:
- El ancho de paso de puerta serd de 100 cm.
- Dimensiones de cabina 1.10x 1.40m

- Contara con un espejo con borde inferior entre 30 cmy 90 cm y el superior a mas de 1.20 de altu-
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
ra o un dispositivo que funcionalmente equiv alente que facilita la vision del desembarque.

- Contaré con un sistema de alarma con un simbolo de campana que se ilumina de coloer amarillo

desde el inicio de la alarma hasta el final de la misma y de color verde durante la comunicacién por

voz. Con una sefial sonora desde el inicio de la alarma hasta la comunicacién por voz.

- Se instalara un sistema de alarma utilizable por todas las personas con un servicio de videollamada

a interprete de lengua de signos.

- Contara con instalacion en bucle de induccién conv enientemente sefializado que facilite el uso de la

alarmay la recepcion de la informacion en el interior de la cabina.

- Se informara en interior de la apertura y cierre de puertas planta en que se encuentra y direccién

ascendente o descendente por canal visual y auditivo.

- El pasamanos sera facil de asir a 90 cm de altura con extremos cerrados o girados a pared. Es-

taréseparado al menos 3.5 cm del paramento y su seccién sera equivalente a un diametro de entre 3

y 4,5 cm con un radio minimo de 1 cm. Tendr& longitud minima de 40 cm.

- El pasamanos esta en pare

- La botonera interior estara situada por lo menos a 40 cm de del rincén de cualquier pared y la altura

de los botones estara entre 85y 120 cm.

- Los botones interiores los simbolos contrastaran croméaticamente con el fondo y contaran con indi-

cacion en alto relieve en braille.

- Los caracteres en Braille estaran al menos a 6cm  del botén y no en él.

- El numero de planta estara en Braille y ardbigo en alto relieve y con contraste de color a una altura

de 80 cm y 120cm junto al marco a la derecha de la puerta en el sentido de salida de la cabina.

- La distancia minima del botén exterior serd de 50 cm y la profundidad méaxima del receso en el

que se sitlie éste botdn sea de 25 cm.

- Se dispondra frente al lado exterior de las puertas en todas sus paradas una banda de color con-

tfrastado con el entornode 80 cm de profundidad de pavimento direccional transversal al sentido de la

marcha. Las franjas de pavimento tendran 2.5 cm de ancho y estaran separadas entre si 2.5 cm. el

resalte serd de 3+-1 mm en interiores y 5 +-1mm en exteriores. ]
- Cuenta con un sensor de cierre que cubre la altura entre 25y 180cm. 28
- Tiene un dispositivo que facilita la visién en el desembarque. i
- El pavimento es regular y sin resaltes superiores a 4mm. La resbaladicidad es adecuada a su ubi- Te)
cacion. S
- Cuenta con un sistema de alarma con un simbolo de campana que se ilumina de color amarillo %
desde el inicio de la alarma hasta el final de la misma y de color verde durante la comunicacién por P

voz. Con una sefial sonora desde el inicio de la alarma hasta la comunicacién con voz. —
- En el interior se informa de la apertura y cierre de puertas, planta en la que se encuentra y direccion

ascendente o descendente por canal visual y auditivo.

- Los acabados del interior de la cabina no crean reflejos ni deslumbramientos. 8
- El pasamanos esta en la pared de la botonera, sin obstruir el acceso a los botones, y en la pared ()]
opuesta a la botonera evitando reducir el ancho de paso de la puerta. (l:ll-l')

- El pasamanos esta a 90 cm del suelo y separado 3,5 cm del paramento. Tiene una longitud minima 'O_O
de 40cm, una seccién transversal enfre 3cm y 4,5cm y sin cantos vivos, es decir, con curvatura de %

radio minimo de 1cm. —

- Asegurarse de que no existe riesgo de golpearse con los extremos por lo que los extremos estan
cerrados o girados hacia la pared .

- Es un ascensor de emergencia. En la planta de acceso al edificio se dispondra un pulsador junto a
los mandos del ascensor, bajo una tapa de vidrio, con la inscripciéon "USO EXCLUSIVO BOMBE-
ROS"

- El botén de los rellanos esta, al menos, a 50cm del rincén més préximo y a una altura entre 85 y
110cm.

- El botén de la planta de salida del edificio sobresale entre 1 y 5mm mas que los ofros botones y es
visiblemente distinto.

- Hay frente al lado exterior de las puertas en todas sus paradas, una banda, de color contrastado
con el entorno, de 80cm de profundidad de pavimento direccional fransv ersal al sentido de la marcha.
El resalte sera de 3+ 1Tmm en interiores. Se recomienda que las franjas del pavimento ranurado ten-
gan 2,5 cm de ancho y estén separadas entre si 2,5cm.

- La botonera esta situada epor lo menos a 40 cm del rincon de cualquier pared y la altura de los bo-
tones esta entre 85 cm y 120cm
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IMPORTE

NOTA IMPORTANTE: LA EMPRESA INSTALADORA SE HARA CARGO DE LA SOLICI-
TUD DEL PERMISO Y TODOS LOS TRAMITES CORRESPONDIENTES PARA JUSTIFI-
CAR EL FOSO DE 310 MM A INDUSTRIA.

1 1,000

1,00 33.000,00

TOTAL CAPITULO 15 ASCENSOR

33.000,00

33.000,00
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 16 CUBIERTA
16.01 ml APERTURA DE HUECO DE IMPERMEABILIZACION EN EPDM EXISTENTE
M2. Reparacién de impermeabilizacién de cubiertas inclinadas, con una pendiente media del 5% de-
bido a los cortes necestarios para el recreciido del caseton del ascensor y demalicion de forjado
existente, con lamina impermeabilizante de caucho sintético EPDM de alta densidad, de 1,5 mm de
espesor, masa nominal 1,7 kg/m2, con armadura de fieltro de fibra de vidrio, ipo monocapa, total-
mente adherida al soporte con adhesivo de neopreno y fijada en solapes y bordes mediante soldadu-
ra termoplastica.
solapes 2 2,30 4,60
solapes 2 2,50 5,00
9,60 55,00 528,00
16.02 Ud IMPERMEABILIZACION LAMINA EPDM
M2. Impermeabilizacién de cubiertas inclinadas, con una pendiente media del 5% , con lamina imper-
meabilizante de caucho sintético EPDM de alta densidad, de 1,5 mm de espesor, masa nominal 1,7
kg/m?, con armadura de fieltro de fibra de vidrio, tipo monocapa, totalmente adherida al soporte con
adhesivo de neopreno y fijada en solapes y bordes mediante soldadura termoplastica.
COBERTURA ASCENSOR 1 2,300 2,500 5,750
ENCUENTROS NUEVO CASETOIN 1 10,000 1,000 10,000
VARIOS 1 4,000 4,000
19,75 85,26 1.683,89
16.03 Ud AISLAMIENTO POLIESTIRENO EXTRUIDO 10 CM CUBIERTA
Aislamiento de cubierta inclinada con placas rigidas de poliestireno extruido SOPREMA o similar, de g
100 mm de espesor, colocado en doble capa de 5 cm, fijado sobre tablero celetip , dejando camara «© g
de aire entre este y la lamina impermeabilizante. 1/p.p. de medios auxiliares, desperdicios, cortes, '<_E 8
sobras, etc, totalmente terminado. LO| T
Al | O
COBERTURA ASCENSOR 1 2,300 2,500 5,750 8 B
Z| |
5,75 22,23 12778@&  recha
DATA
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16.04

ml SISTEMA SATE STO THERM CLASSIC EPS TOP 10cm

M2.Rev estimiento ex terior de fachada con el sistema Sto Therm Classic (Sistema Integral termoais-
lante organico con aislamiento de poliestireno). Aprobacion Técnica Europea ETA-03/0027 del
08.06.2009, con clasificacion de proteccion contra incendios B-s2, d0 segin EN 13 501-1. Constitui-
do por paneles de espuma rigida de poliestireno Sto Panel EPS Top 32 de 10 cm segin EN 13163,
(tipo de calidad WDV, tipo de aplicacion ACERMI), conductividad térmica 0,032 W/m.K, formato:
100 x 50 cm, machihembrado de 10 cm de espesor. StoPERFIL de Arranque universal de aluminio
en la base, sujeto con tornilos cada 30cm. En las zonas de jambas, dinteles y retornos de la pared el
espesor minimo de Sto Panel de zécalo EPS 035 de densidad 30 Kg/m3 segin EN 13 163 sera de
2 cm, en la zona de alfeizares serd de 5 cm. Paneles fijados con StoTurbo Fix de conductividad tér-
mica 0,87 W/m.K segln DIN 4108 y resistencia a la flexién de 3,0. 4,0 N/mm2 (DIN EN 196) cu-
briendo por lo menos el 40 % del panel. Aplicado con pistola. Ensamblados, de forma plana lisa y
uno junto a ofro totalmente a presion en el proceso de encolado. En toda la zona, fijacién adicional de
los paneles aislantes con Sto Espiga de platillo VEZ 8/60 / LEZ 8/60, diametro del platillo 60 mm, tor-
nillo de ex pansion de acero galvanizado. Verificar el anclaje de las espigas en la base resistente. La
cabeza de la espiga se cubrird con StoTapa redonda de EPS gris que quedara a ras de la superficie
del material aislante. Distribucion de fijacion con espigas de conformidad con las directrices de trata-
miento de 6,0 unidades/m2 en la zona frontal. En la zona de bordes (ancho zona de bordes: 1/8 x
ancho del edificio = 2 m), segun la altura de la edificacién de la siguiente forma: De 0 ] 8 m de altura
8,0 unidades/m2, de 8 ] 20 m de altura 10,0 unidades/m2 y méas de 20 m de altura 14,0 unida-
des/m2. Revisando si han quedado juntas abiertas en las superficies tendidas y con pequefios desni-
veles, rellenando las posibles juntas con Sto Espuma para pistola hasta 2 mm o con material EPS
para aberturas mayores a 2 mm y rectificando plano con una plancha esmeriladora 0 mecanicamente
con lijadora Inoplan.

Aislamiento térmico Sto-Panel Zécalo PS30SE 30cm por encima de terraza, con tratamiento especial
Sto-Flexyl. Colocacion de los perfiles especiales de refuerzo como Sto Perfil Antigoteo, Sto Perfil
conexion carpinteria y Sto Malla Cantonera. Aplicacion en toda la superficie de mortero armadura,
LIBRE DE CEMENTO StoArmat Classic de densidad 1,5 g/cm3 segin DIN 53 217. Se introduce
presionando la malla de armadura Sto Malla de Fibra de Vidrio (con resistencia a fisuracion > 1750
N/50 mm segin DIN EN ISO 13934-1) y se alisa con la llana. Solapado de las juntas de malla de
10 cm inclusive con los accesorios. Aplicacion de capa de terminacién\Acabados\StoLit K2 2,0 (co-
lores medios) autolimpiable con un tamaro del grano de 2,0 mm (El grosor de la capa ha de ser igual
al del tamafio del grano) y C1 segun la carta de colores StoColor System. Totalmente instalado y
terminado segln planos de detalles constructivos, i/pp. de piezas y elementos auxiliares para fijacion
de elementos de fachada. La aplicacién de Imortero StoLit K 2,00 se realiza con llana metalica y el
remolinado con llana lisa de PVC (sin tornillos). Todo segin planos de proy ecto, disefio y disposi-
cion planos A01-A02-A03-A05 y detalles singulares segin planos A10-A11-A12. Incluso medidas de
seguridad y con p.p. de medios auxiliares.

“*AGUJEROS DE FIJACIONES DE LOS CANCAMOS DEL ANDAMIO***

Esta partida incluy e suministro y colocacién de cilindros de cierre y sellado y anclaje del andamio,
compuestos por plastico celular impregnado,incluso remate final con mortero acrilico, evintando de
esta forma la posible entrada de agua y el consecuente puente trmico, y consiguiendo ademas un
repaso imperceptible.

**F|JACION CARGAS LIGERAS Y MEDIAS***

Esta partida incluy e suministro y colocacién, en elementos comunitarios de espigas en forma de es-
piral con anillo de estanqueidad, StoFix Spirale, capaz de soportar hasta cargas de 10Kg por unidad.
Esta partida incluye suministro de elementos de montaje para cargas ligeras y/o pesadas StoFix
Quader Mini y/o Midi, compuesto por marcado, cajeado del EPS y colocacion de unidades de es-
puma dura de EPS con conductividad térmica 0,040 W/mk de la serie StoFIx Quader, pensadas pa-
ra sujetar elementos como bajantes, 20 tendederos en zona a elegir por la DF, y objetos con peso
superior a 10Kg etc., incluso pegado de las misma al soporte, recibido de juntas con espuma de re-
lleno Sto.

COBERTURA ASCENSOR 1 2,300 2,500 5,750
2 2,300 1,000 4,600
2 2,500 1,000 5,000
solapes 2 2,300 0,400 1,840
solapes 2 2,500 0,400 2,000
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
VARIOS 1 5,000 5,000
24,19 90,26 2.183,39
16.05 m2 ANDAMIO TUBULAR
M2. Suministro, montaje, desmontaje y alquiler de andamios tubulares sistema modular, con los me-
dios auxiliares necesarios para el correcto funcionamiento de los mismos y con las medidas de se-
guridad
de acuerdo con la normativa vigente, incluso traslado de los andamios a pié de obra y dentro de la
misma, p.p. de red de proteccién, montaje de marquesina de proteccion, trampillas de escaleras, pa-
sarelas de acceso a la cubierta, arriostramientos, periodo de tiempo instalados para la ejecucion de
los trabajos, apuntalamiento inferior si fuera necesario, p.p. incluso de perfiles metdlicos para reparto
de cargas en zonas puntuales, etc
HUECO ASCENSOR 1 2,00 8,50 17,00
17,00 24,25 412,25
16.06 m2 APUNTALAMIENTO FORJADOS
Montaje y desmontaje de apeo de forjado horizontal y voladizo, con altura libre de planta de hasta 3
m, compuesto por 8 puntales metalicos telescopicos, amortizables en 150 usos y tablones de made-
ra, amortizables en 10 usos.
APERTURA HUECO ASCENSOR
1 2,00 1,00 2,00
1 1,80 1,00 1,80
3,80 38,56 146,53
TOTAL CAPITULO 16 CUBIERTA....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeseeesseseessess e sesesese st essesesese s eeesesesessesseesesssesssensenees 5.081,88
(o]
ol |
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 17 SEGURIDAD Y SALUD
015.001 --  PROTECCIONES COLECTIVAS.
0,00 0,00 0,00
015.002 m  VALLA NORMALIZADA MOVIL METALICA
Valla normalizada mévil metdlica para contencién de peatones y acotamiento de espacios de 2,50 m
de largoy 2,10 m de alto, provista de enganches laterales para trazado de alineaciones. Medida la
longitud vallada. duracion estimada 15 usos.
1 17,00 17,00
17,00 9,11 154,87
015.003 UD CONJUNTO DE SENALIZACIONES
Conjunto de sefalizaciones exteriores de las obras, con las siguientes indicaciones y colocadas en
las puertas de acceso, compuesto por:
- Cartel indicador de riesgo o adv ertencia.
- Salida de v ehiculos.
- Prohibido aparcar en la obra.
- Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra.
- Uso obligatorio del casco de seguridad.
- Uso obligatorio de prendas de proteccion personal, etc.
(parte de las sefales puede ser recuperable).
1 1,00
1,00 50,00 50,00
015.004 UD SENALIZACION CENTRAL DE SILOS ]
Q| 1O
Senalizacién en zona de central de silos y zona de influencias de maquinas, con la siguiente indica- O N
o —~| O
cion: <<| | N
- Prohibida la estancia de personas y vehiculos. g B
1 1,00 QS
=Z| |
1,00 32,45 32,86 oA
015.006 ud EXTINTOR MANUAL DE CO2 6 KG ] s g
Extintor manual de CO2 de 6 kg de capacidad, incluso soporte, montaje y desmontaje. medida la ?§§
unidad terminada. estiméandose 2 usos, comprendiéndose en esta amortizacién la p.p. de revisiones (&) ?g
. . . - " . . LO| St
obligatorias, una anual del contenido, y otra cada 5 afios del continente, sin incluir el recargado que o 83
. | =3
fuese necesario. m| 2
1 1,00 Q¢ 2
’ | 2
1,00 58,91 sa 62| 53
csv
015.007 ud EXTINTOR MANUAL POLVO POLIV.6 KG
VISADO
Extintor manual de polvo polivalente de 6 kg de capacidad, incluso soporte, montaje y desmontaje. BISATUA
medida la unidad terminada. estimandose 1,5 usos, comprendiéndose en esta amortizacion la p.p. de
revisiones obligatorias, una anual del contenido, y otra cada 5 afios del continente, sin incluir el recar- 62< 38
s0S EEN g
gado que fuese necesario. 655 289 E
9gg 252
1 1,00 Su% 85
1,00 46,18 43%
015.009 UD INTERRUPTOR DIFERENCIAL M.S. 8
Interruptor diferencial de media sensibilidad (300 m.a.), instalado, completo y terminado.
1 1,00
1,00 67,30 67,30
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015.010 UD INTERRUPTOR DIFERENCIAL A.S.
Interruptor diferencial de alta sensibilidad (30 m.a.), instalado, completo y terminado.
1 1,00
1,00 173,01 173,01
015.012 m BARANDILLA SOPORTE TIPO SARGENTO
Barandilla con soporte tipo sargento (cada 2,5 m) y 3 tablones (pasamanos, intermedio y rodapié), en
proteccion de perimetro de forjado. incluido la colocacion y el desmontaje. Medida la longitud protegi-
da. Duracion estimada del tablén 4 usos y del soporte tipo sargento 5 usos.
5 5,00
5,00 3,81 19,05
015.014 ud CUERDA SEGURIDAD DE POLIAMIDA
Cuerda de seguridad en poliamida, de 14 mm de didmetro y hasta 25 m de longitud, incluso anclaje
formado por redondo normal de 16 mm de diametro, parte proporcional de desmontaje, valorada en
funcién del numero optimo de utilizaciones, homologada segin 0.G.S.H.T., medida la unidad en
obra.
1 1,00
1,00 22,91 22,91
015.016 ud CARTEL INDICATIVO DE RIESGO C/SP
Cartel indicativo de riesgo con soporte metalico, incluida la colocacién. Medida la unidad instalada.
1 1,00
1,00 12,15 45
Q| 1O
015.017 m CORDON DE BALIZAMIENTO REFLECT. Ol N
—~| O
Cordoén de balizamiento reflectante, incluidos soportes, colocacién y desmontaje. Medida la longitud S Q
instalada. =
o <]
5 5,00 ANl O
Z|l|™m
5,00 1,48 7,46 S
015.018 M2 PROTECCION HUECOS Y POZOS 2 §
Proteccién huecos horizontales, pozos y similares, con tablones de madera con una sobrecarga mi- §§
nima de 150 kgr/m2., incluso colocacién y amarres. 8 §§
1 2,00 2,00 ol i
ool 2=
| =35
2,00 12,37 o4 PB| 62
Ll gs
015.024 h  MANO DE OFICIAL VIGILANTE ™| ¢ §
—| 2%
Mano de obra de oficial en misiones de vigilante de seguridad, durante toda la obra. csv
1 1,00 VISADO
BISATUA
1,00 16,26 6,26
2822 38
015.025 --  PROTECCIONES INDIVIDUALES. ggg ggé H
£3 496
0,00 0,00 oS 335
015.026 UD CASCO DE SEGURIDAD E:
Casco de seguridad homologado (norma MT-1), en plastico resistente. 8
5 5,00
5,00 2,92 14,60
015.027 UD PANTALLA SEG. PARA SOLDADOR

Pantalla seguridad para soldador eléctrico, homologada (norma MT-3).
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2 2,00
2,00 11,92 23,84
015.028 UD GAFAS ANTI-POLVO.
Gafas anti-polvo y contra impactos, resistentes al ray ado, homologadas (norma MT-16 y MT-17).
2 2,00
2,00 8,07 16,14
015.029 UD MASCARILLAS ANTI-POLVO
Mascarillas anti-polv o de respiracion, homologadas (M T-19) con adaptador facial y filtro anti-polvo.
2 2,00
2,00 17,09 34,18
015.030 UD PROTECTORES AUDITIVOS
Protectores auditivos homologados. (norma MT-2).
2 2,00
2,00 11,49 22,98
015.031 UD PANTALLA SEGURIDAD PARTICULAS
Pantalla seguridad contra particulas, efc. incluso en maquinas de corte.
2 2,00
2,00 12,79 25,58
015.032 UD CINTURON DE SEGURIDAD
Cinturon de seguridad y sujecién clase a, homologado (norma MT-13, MT-21, MT-22, MT-9, MT-16 g
y MT-17). ol |
= O
2 2,00 <| | N
o (S|
2,00 17,09 34,8 Rl
Al o
015.033 UD DISPOSITIVO ANTICAIDAS Z |,
Dispositivo antiacidas (salva-caidas tipo c.p.l.), para elemento auxiliar de amarre al cinturén de segu- i BRI
ridad, provisto de cable de 8 mm., de cordones 6*19, en acero, grapa, casquillo, etc. y elemento co- g §
rredizo en acero galv anizado, homologado (norma MT-28), colocado. § g
1 1,00 o) g¢
O 53
)| ge
1,00 61,99 61,821 =75
M| i35
015.034 UD IMPERMEABLES DE PLASTICO ,‘2 62
L| 58
Impermeables de plastico, con pantalén, chaqueta y gorro. ™ 3 2
—| &%
1 1,00 csv
ADO
1,00 .77 9l;;%SATUA
015.036 UD GUANTES EN GOMA FINA
2822 528
Par de guantes en goma fina, completos. g%z zzi
SR
20 20,00 ggozi8*
8s 353
20,00 1,52 3)%)
015.037 UD GUANTES EN GOMA REFORZADA 8:
Par de guantes en goma reforzada, completos. O
2 2,00
2,00 2,38 4,76
015.038 UD GUANTES ESPECIALES

Par de guantes especiales para soldadores, completos.
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2 2,00

2,00 7,57 15,14
015.041 UD BOTAS DE SEGURIDAD

Par de botas de seguridad de cuero, con puntera reforzada y plantilla anti-clavos, Clase 3 (norma
MT-5, MT-16, MT-17 y MT-25), completas.

3 3,00
3,00 26,83 80,49
015.042 UD PROTECTORES DE MANOS
Protectores de manos para puntero, completos.
2 2,00
2,00 7,48 14,96
015.043 UD GAFAS DE SEGURIDAD
Gafas de seguridad anti-impactos, homologadas. (norma MT-16 y MT-17).
2 2,00
2,00 11,63 23,26
015.044 UD FAJA ANTI-VIBRATORIA
Faja anti-vibratoria elastica, completa.
1 1,00
1,00 29,81 29,81
015.045 UD GUANTES DIELECTRICOS.
(o]
Par de guantes dielectricos para baja tension. (o] g
= O
1 1,00 <| | N
Q| [S)
1,00 33,45 32,8 Rl
Al o
015.046 -- HIGIENE Y BIENESTAR. Zllon
EXP FECHA
DATA
0,00 0,00 doo] 5
015.050 UD CONTENEDOR DE BASURAS 50 LTS §§
Contenedor de 50 Its. de capacidad, en pvc extraduro, provisto de asas y tapa de cierre, con destino 8 §§
para albergar basuras y desperdicios de los barracones, colocados. % 83
EN
1 1,00 M i3
) 0| 52
| gt
1,00 25,44 -y,?ﬁ % %
015.055 UD HORAS DE MANO DE OBRA -z

o}
@
<

Horas de mano de obra empleada en limpieza, mantenimiento y conservacion de los barracones, re-
alizadas por peon.

6 6,00

1AL
qros

VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO

ARKITEKTOEN

F|
E

%
&

COLEG|
DE ARQ

6,00 13,81

ELKARGO OFIZIALA

015.056 --  MEDICINA PREVENTIVA.

T <
5=
> 2
20
c

» O

NAVARRA

WN

(=]
[=3
S
o
=3
S]
=

C

015.057 ud BOTIQUIN OBRA EQUIPO 5 PERSONAS

Botiquin de obra para un equipo de trabajo de 5 personas completo (armario y material) y colocado.
Conteniendo los utiles necesarios segun normativa vigente. medida la unidad instalada.

1 1,00

1,00 100,00 100,00
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
015.058 UD REPOSICION DE MATERIAL FUNGIBLE
Reposicion de material fungible del botiquin y de instrumental deteriorado, durante todo el transcurso
de la obra. Completo y acabado.
1 1,00
1,00 43,64 43,64
015.059 UD RECONOCIMIENTO MEDICO
Reconocimiento medico obligatorio a cada trabajador de la obra, a base electrocardiogramas, contorl
de tension y vista, analisis de sangre y orina, etc., segun normas laborales publicadas en el b.o.n.
n® 78 del 19.06.1990.
2 2,00
2,00 26,18 52,36
015.061 --  FORMACION Y REUNIONES.
0,00 0,00 0,00
015.062 UD HORAS DE FORMACION EN SEGURIDAD
Horas de formacion en seguridad y salud en el trabajo, impartida a los trabajadores durante las
obras.
2 2,00
2,00 17,47 34,94
TOTAL CAPITULO 17 SEGURIDAD Y SALUD.........ooorveeereeeeeeeeseeeeeeeesesessessessesssssessssssssssesssssssesesssssssssssesssnees 1.500,00
(o]
ol |
—~| O
S| S
Al | O
o <]
Al o
Z |,
EXP FECHA
DATA
Q| g:
O 53
M| g
| =3
M| 25
0| 52
il b

o}
@
<

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA
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20
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 18 GESTION DE RESIDUCS
18.01 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE HORMIGON
Transporte de residuos inertes de hormigén producidos en obras de construccion y/o demolicién, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
1,00 400,00 400,00
18.02 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE LADRILLOS, TEJAS Y MATERIALES
Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, producidos en obras de
construccién y/o demolicién, con contenedor de 7 md, a vertedero especffico, instalacion de trata-
miento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de v alorizacion o elimina-
cion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
1,00 400,00 400,00
18.03 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE MADERA
Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construccion y/o demolicién, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especffico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
1,00 400,00 400,00| |10
] O N
18.04 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES VITREOS i o
N
Transporte de residuos inertes v itreos producidos en obras de construccién y/o demolicién, con con- g B
tenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de construccién y de- O <]
molicién externa a la obra o centro de v alorizacién o eliminacién de residuos. % 8
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe- EXP FECHA
cificaciones de Proy ecto. [ ] &¢
it
1,00 400,00 4pd,00| 25
Q| e
18.05 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES PLASTICOS Te) §'§
o gé
Transporte de residuos inertes pléasticos producidos en obras de construccién y/o demolicién, con % £%
contenedor de 7 mé, a vertedero especffico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y o0 E g
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de residuos. L g g
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe- Q E” §
cificaciones de Proy ecto. oS
MISADO
1,00 400,00 40BISATUA
18.06 Ud TRANSPORTE DE RESIDUQS INERTES DE PAPEL Y CARTON oo <«
595 Ezg g
Transporte de residuos inertes de papel y cartén, producidos en obras de construccion y/o demoli- %Eg £05 g
027 Tx0
cion, con contenedor de 7 m3, a v ertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de cons- §§§ iég =
owZ 8E<
truccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacién de residuos. Oo> med
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe- E
cificaciones de Proy ecto. 8:
Q
1,00 400,00 400,00
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
18.07 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES METALICOS
Transporte de residuos inertes metdlicos producidos en obras de construccién y/o demolicién, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segin espe-
cificaciones de Proy ecto.
1,00 400,00 400,00
TOTAL CAPITULO 18 GESTION DE RESIDUOS........oceeeeeeeeeseeeeeeeeseeceseeeseseeseeeseseesesess e sesesssesesesesess e sesessesens 2.800,00
(o]
ol |
—~| O
S| S
Al | O
o <]
Al o
Zl ™
EXP FECHA
DATA
Q| g:
O 53
o g¢
| =3
M| 5
0| 52
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 19 CONTROL DE CALIDAD
19.01 Ud Pruebade servicio parcial de lared interior de evacuacion.

Prueba de servicio parcial para comprobar la estanqueidad de los tramos enterrados de la red interior
de evacuacion de aguas mediante prueba hidraulica.
Incluy e: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccion de informe del resultado de la
prueba realizada.
Criterio de medicion de proy ecto: Prueba a realizar, segiin documentacion del Plan de control de ca-
lidad.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de pruebas realizadas por laboratorio acreditado
segun especificaciones de Proy ecto.

1 1,000

1,00 189,23 189,23
19.02 Ud Pruebade servicio parcial de lared interior de suministro de a

Prueba de servicio parcial para comprobar la resistencia mecénica y estanqueidad de la red interior
de suministro de agua.
Incluy e: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccion de informe del resultado de la
prueba realizada.
Criterio de medicién de proy ecto: Prueba a realizar, segin documentacion del Plan de control de ca-
lidad.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de pruebas realizadas por laboratorio acreditado
segun especificaciones de Proy ecto.

1 1,000

1,00 278,56 278,56

TOTAL CAPITULO 19 CONTROL DE CALIDAD..........ooooeeemrrerreerereenne

428.381
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NOTA: SE LAVANTARAN TODOS LOS APARATOS SANITARIOS /DUCHAS CON SU CORRESPONDIENTE GRIFERIA
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NOTA: SE LAVANTARAN TODOS LOS APARATOS SANITARIOS /DUCHAS CON SU CORRESPONDIENTE GRIFERIA
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NOTA: SE LAVANTARAN TODOS LOS APARATOS SANITARIOS /DUCHAS CON SU CORRESPONDIENTE GRIFERIA
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Ascensor cabina 1100x1400 mm

Se elimina escalera existente + se rehace forjado
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NOTA: 1- El mando del lavabo no estard a mas de 50 cm del borde final del lavabo para facilitar su alcance desde unasilla. La altura de interaccion es entre 80 y 120 cm.

2- Todos los elementos como secamanos, jabonera grifo, interruptores serdn instalasdosentre los 80 y 120 cm de altura y a una distancia minima al rincén mas proximo de 35 cm
Prevision de ubicacién a futuro de aparato sanitario para

asiento entre 45 y 50 cm del suelo personas con ostomia

Entre 70y 75 cm del suelo Asiento entfre 45y 50 cm del suelo

Secador de manos Entre 70 y 75 cm del suelo

2 colgadores a dos alturas 110y 140 cm Secador de manos h=120cm

Espacio libre inferior (sin pedestal)de 50x80x70cm 2 colgadores a dos alturas 110y 140 cm

REV 01

arquitecto: jose arauzo

Las taquillas cuentan con un tirador facil de asir. El cierre es maniobrable con la palma de una sola mano o con el codo.
El nivel de iluminacion serdn 100 luxes

N
o (@)
cara superior lavabo h=85cm sifén invertido Espacio libre inferior (sin pedestal)de 50x80x70cm ..3 [0} o
parte inferior de espejo h=90cm cara superior lavabo h=85cm sifén invertido 2 8
El mando no estard a mas de 50 cm del borde 2 N
] final del lavabo para facilitar su alcance desde <] <
Grifo monomando una silla. La altura de interaccion es entre 80 y
gerontolégico o automdtico 120 cm.
Borde inferior espejo estd a altura de 90 cm, .
o inclinado hacia delanfe 10°. Grifo monomando _
—————— —|— 1+ + — —| —|— — — —Elbordesuperiordellavabo esté-entredos 75 — — gerontoldgico o automatico
y los 85 Em, tiene huéco‘bojé encimera de qud? |nf§nohr espe(]jo lesf? O] glturo de 90 cm,
70.cm de alfo, 50 de fondo y\conrho minimo <E)I Egrgs SL?pe(:iglrodelelgCoio ésTo’ entre los 75
de(80 de ancha. Sin pedestal.
| | 9e[80 de anchg. Sinjped +0.00 m y los 85 cm, tiene hueco bajo encimera de °s
| | | | | | \ Reﬁpoldo 70 cm de alto, 50 de fondo y como minimo 2 é
| | T | |Reposabrazos de 80 de ancho. Sin pedestal. é%
L §s
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Nota : El color de la puerta contrasta con la pared y el de la manilla con la puerta. e ] o
El color del suelo contrasta con el de las paredes y el de los distintos elementos con su entorno mds proximo. > (] LI_IJ = fE o
El acabado del pavimento y las paredes no crean reflejos. — = Z Q2
: > elos. o O a 0< Ok
El color de los elementos de interaccién de los mecanismos (jabonera, secamanos,...) confrastan con su entorno mas proximo. X =— < oz < — Q
Todos los elementos como cierre de taquillas o interruptor estdn entre los 80 y 120 cm de altura y a una distancia minima al rincén mdap gréoximo de 35 cm. o 0 U < E w O



Nota: Los extremos de las escaleras estardn sefalizados con una banda de color contrastado con el entorno de 80 cm de profundidad de pavimento dirreccional tfransversal al sentido de la marcha y el ancho del itinerario.

Reubicacién puerta

Nueva pasarela

Nueva puerta de acceso

Ascensor cabina 1100x1400 mm

Apertura hueco en forjado superior y cobertura 1.95x1.75

Falso techo nuevo

arquitectura

arquitecto: jose arauzo
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RASEO DE MORTERO 1,00 cm ll
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AISLAMIENTO LANA MINERAL 4,50 cm L o NnIo
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TABIQUE Lo
MEMORIA ACABADOS O < Z o < N
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TIPOLOGIA | PROFESORES | CHICAS | UNISEX PLACA CARTON YESO N 1.50 em O N O>5 L
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DETECTOR VOLUMETRICO
PUNTQ DE LUZ FIJO EN TECHO

[
é TOMA DE CORRIENTE. II+T 16A
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LUMINARIA PANEL LED 60X60 40W
RED ELECTRICA OCULTA (TECHOS)

O/\ INTERRUPTOR SENCILLO (h=80cm)

- TOMA PARA SECADOR ELECTRICO DE MANQS

LEYENDA ELECTRICIDAD
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LEYENDA ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION

3

LEYENDA SENALIZACION SEGURIDAD
LUMINARIA EMERGENCIA 160 L COMBINADO.

EXTINTOR MANUAL DE éKg. POLVO SECO

SENTIDO VIAS DE EVACUACION.
POLIVALENTE (EFICACIA 21A/113B)

SENALIZACION DE EVACUACION: DINAMICA DE SALIDA.

SENALIZACION DE EVACUACION: SALIDA.

ry

LEYENDA EVACUACION
e | mmm RECORRIDO DE EVACUACION.
LEYENDA EXTINCION DE INCENDIOS
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LEYENDA ALUMBRADO DE EMERGENCIA Y SENALIZACION

/

LUMINARIA EMERGENCIA 160 L COMBINADO.

SENALIZACION DE EVACUACION: DINAMICA DE SALIDA.

SENALIZACION DE EVACUACION: SALIDA.
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